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Safak Yildizi’nin Yolculugu

C. S. Lewis

Cizimler: Pauline Baynes



Yatak Odasindaki Resim

FEustace Clarence Scrubb adinda bir ¢cocuk vardi ve bu ismi hak etmedigi de
sOylenemezdi hani. Annesiyle babasi onu Eustace Clarence, dgretmenleriyse
Scrubb diye c¢agirirdi. Arkadaslarinin onu nasil ¢agirdiklarini sdyleyemem,
cliinkii hi¢ arkadasi yoktu. Ebeveynlerine “Anne” ve “Baba” demezdi, onlar
isimleriyle, yani Alberta ve Harold diye cagirirdi. Cok c¢agdas, ilerici
insanlardi. Et yemez, sigara ve alkol kullanmaz ve 6zel bir tiir i¢ camasir
giyerlerdi. Evlerine ¢ok az mobilya koymuslardi, sahip olduklar1 birka¢ giysi
yataklarinin iistiinde dururdu ve pencereleri daima agikti.

Eustace Clarence hayvanlar1 severdi, ozellikle de kartona ignelenmis oOlii
bocekleri. Kitaplar1 da severdi; ama eger iclerinde tahillar1 tasimaya yarayan,
kovalardan olusan asansOr benzeri aygitin ya da baska iilkelerdeki sisko
cocuklarin 6zel okullarda egzersiz yaparken ¢ekilmis resimleri varsa.

Eustace Clarence, kuzenleri olan dort Pevensie’den, yani Peter, Susan,
Edmund ve Lucy’den hoslanmazdi. Ancak Edmund ve Lucy’nin onlara kalmaya
gelecegini duydugunda ¢ok sevinmisti. Kalbinin derinliklerinde patronluk ve
kabadayilik etme duygular1 besliyordu; bir kavgada, birakin Edmund’u,
Lucy’yle bile basa ¢ikamayacak kadar ¢elimsizdi. Ufak tefek olmasina ragmen,



eger kendi evindeyse ve digerleri de sadece misafirse, onlara kotii vakit
gecirtmenin diizinelerce yolunu bulabilirdi.

Aslina bakilirsa Edmund ve Lucy, Harold Eniste ve Alberta Hala’nin
yaninda kalmay istemiyordu. Ne var ki ellerinden bir sey gelmiyordu, ¢iinkii o
yaz babalar1 ders vermek tizere Amerika’da dort aylik bir is bulmustu ve
anneleri de on yildir gergek bir tatile ¢ikmadig i¢in onunla beraber gidecekti.
Peter c¢ok siki bir sekilde bir sinava hazirlamyordu ve tatilini Profesor
Kirke’le ders calisarak gecgirecekti. Profesor Kirke’iin biiyiik evinde uzun
yillar once harika maceralar yasanmislardi ve eger Profesor hala o evde yasiyor
olsaydi ¢ocuklarin dordiinii de seve seve konuk ederdi. Ama artik kiigiik bir
kuliibede yasiyordu, ¢linkii simdi ¢ok fakirdi ve bu kuliibede konuklarina ancak
kiigiiciik bir yatak odas1 verebiliyordu. Diger ii¢ cocugu Amerika’ya gotiirmek
cok masrafl1 olacagindan sadece Susan anne ve babasiyla gitmisti.

Yetiskinler, ailenin en sevimlisinin Susan oldugunu diisiiniiyordu. Susan
yasina gore ¢ok akilli olmasina ragmen derslerinde pek basarili degildi ve
annesi “Amerika yolculugundan, digerlerinin Ogreneceginden ¢ok daha
fazlasim Ogrenir” demisti. Edmund ve Lucy, Susan’it kiskanmamaya
calismuglardi, ama yaz tatillerini halalarinin yamnda ge¢irmek zorunda
olmalar1 onlar1 dehsete diisiiriiyordu. “Benim durumum daha da vahim” dedi
Edmund, “en azindan senin bir odan olacak, ama ben o haylaz Eustace ile ayn
oday1 paylagsmak zorunda kalacagim.”

Bir 6gleden sonra, Edmund ve Lucy birka¢c dakika yalmz kaldiginda
hikdyemiz de basladi. Cocuklar kuskusuz, ismi Narnia olan 6zel ve gizli
ilkelerinden bahsediyorlardi. Sanirim bir¢ogumuzun gizli bir tilkesi vardir,
ama ¢ogumuz ic¢in bu, hayali bir {ilkedir. Edmund ve Lucy bu konuda diger
insanlardan daha sansliydi. Onlarin gizli iilkeleri gercekti. Gergekten orada iki
kez bulunmuslardi ve bu bir oyun ya da riiya degildi. Narnia’ya biiyli sayesinde
gitmislerdi, ¢linkii oraya gitmenin tek yolu buydu. Narnia’dan ayrilirlarken, bir
glin oraya geri doneceklerine dair bir imada bulunulmus, neredeyse bir s6z
verilmisti. Bu konu hakkinda ne kadar ¢ok konustuklarim tahmin edebilirsiniz.

Lucy’nin odasindaki yatagin kenarina oturmuslar, kars1 duvardaki bir resme
bakiyorlardi. Evde hoslarina giden tek resim oydu. Alberta Hala bu resmi hig
sevmiyordu (sirf bu ylizden resim tist kattaki kiiciik odaya konmustu), ama onu



bir tirli atamanusti, c¢ilinkii kalbini kirmak istemedigi birinin diiglin
hediyesiydi.

Bir gemi resmiydi bu — dosdogru size dogru gelen bir geminin resmi.
Pruvasi yaldizliydi ve agzim sonuna kadar acmus bir ejderha basi seklindeydi.
Tek diregi ve mor renkli, biiyiik, kare seklinde bir yelkeni vardi. Geminin
bordas1 — ejderhanin yaldizl1 kanatlarimn sona erdigi yerden sonra goriilebilen
kismn — yesildi. Az once harika, masmavi bir dalganin lizerine ¢ikmisti ve
dalga kopiiklerle size dogru ilerlemekteydi. Geminin hafifce iskele tarafina
yattigi ve 1lik bir riizgdrin 6niinde hizla yol aldig acikg¢a goriiliiyordu. (Bu
arada, bu hikdyeyi okumakta kararliysaniz ve gemiler hakkinda pek bilgili
degilseniz, geminin bas tarafina dogru baktigimzda, sol yaninin iskele, sag
yammin da sancak tarafi oldugunu kafamza sokmalisimz.) Giinisig iskele
tarafindan vuruyordu gemiye ve o taraftaki sular yesillikler ve morluklarla
doluydu. Diger taraf ise geminin gdlgesinden dolayr koyu maviydi.

“Uziicii olan” dedi Edmund, “Narnia’ya gidemeyecegini bildigin halde bir
Narnia gemisine bakmak.”

“Olsun, bakmak bile giizel” dedi Lucy. “Ustelik o tam bir Narnia gemisi.”

Kapinin diginda onlar1 dinlemekte olan Eustace Clarence siritarak odaya
girdi ve “Hala eski oyunlar1 mi oynuyorsunuz?” diye sordu. Gegen sene onlarin
evinde kalirken, ¢ocuklarin Narnia’dan bahsettiklerini duymustu ve bu konuda
onlarla dalga gecmeye bayilirdi. Anlattiklart her seyin uydurma oldugunu
samyordu ve kendisi bir seyler uyduramayacak kadar aptal oldugundan olup
biteni bir tiirlii anlayamiyordu.

“Burada istenmeyen birisin” dedi Edmund tersce.

“Bir dortliik bulmaya ¢alisiyorum” dedi Eustace. “Soyle bir sey:
Narnia hakkinda oyunlar oynayan kii¢iik ¢ocuklar
Yavas yavas kaciklastik¢a kagiklastilar.”

“Oncelikle, cocuklar ve kaciklastilar kafiye degil” dedi Lucy.

“Ama redif”’ dedi Eustace.



“Redif medif ne diye sakin sorma ona” dedi Edmund. “Sorman i¢in yamp
tutusuyor. Hicbir sey sdylemezsen ¢ekip gider belki.”

Bir¢cok cocuk bu tepki karsisinda ya odayr terk eder ya da ofkelenirdi.
Eustace her ikisini de yapmadi. Sadece siritarak odada gezindi ve az sonra
tekrar konugmaya baslad.

“Bu resimden hoslamyor musunuz?” diye sordu.

“Tanr1 agkina onun sanat hakkinda konusmaya baslamasina izin verme” dedi
Edmund aceleyle. Ancak diiriist bir c¢ocuk olan Lucy, “Evet. Cok
hoslamyorum” demisti bile.

“Sagma sapan bir resim” dedi Eustace.
“Disartya ¢ikarsan ona bakma kiilfetinden kurtulursun” dedi Edmund.
Eustace, Lucy’ye, “Bu resimden neden hoslamyorsun?”” diye sordu.

“Eee, 1lk once” dedi Lucy, “gemi ger¢ekten gidiyormus gibi goriindiigi i¢in
seviyorum. Ayrica su gercekten islatacakmus gibi goriiniiyor ve dalgalar da,
gercekten asagl yukar1 hareket ediyormus gibi.”

Kuskusuz Eustace’in buna verecek bir¢ok cevabi vardi, ama higbir sey
sOylemedi. Bunun nedeni, o anda dalgalara bakmasi ve dalgalarin, sanki
gercekten asagl yukari hareket ediyormus gibi gbriinmesiydi. Sadece bir kez
gemiye binmisti ve fena halde deniz tutmustu. Resimdeki dalgalarin goriintimii
yine kendini kotii hissetmesine sebep olmustu. Yiizii yemyesildi, ama resme bir
kez daha bakmak istiyordu. Sonra hep birlikte biiyiilenmis gibi resme bakmaya
basladilar.

Gordiikler1 seyi, kitapta yazilmus bir halde okudugunuzda, inanmakta
zorlanabilirsiniz, ama tiim bunlar yasamirken, gorlinene inanmak da en az
okunana inanmak kadar zordu. Resimdeki her sey hareket ediyordu. Bir film
gibi de gorlinmiiyordu; renkler ¢ok berrak, gercek ve dogaldi. Geminin pruvasi
dalgalarin i¢ine daldi ve havaya biiylik bir su serpintisi fiskirdi. Sonra
dalgalar geminin arkasinda yilikseldi ve ilk kez geminin ki¢i1 ve gilivertesi
goriildii. Ancak, bir sonraki dalga gelip de geminin basini kaldirdiginda ki¢ ve
giiverte tekrar gozden kayboldu. Aym anda, Edmund’un yaninda bulunan ders



kitabinin sayfalar1 dagildi, sonra kitap havalanarak Edmund’un arkasindaki
duvara dogru uctu, Lucy rlizgarli bir giinde oldugu gibi, biitiin saglarinin
yiiziiniin etrafinda ugustugunu hissediyordu. Evet riizgarli bir giindii, ama
riizgar resmin i¢inden onlara dogru esmekteydi. Aniden riizgarla birlikte baska
sesler de gelmeye basladi — dalgalarin hisirtisi, suyun geminin bordasina
carpisi, gicirtilar ve havayla suyun, diger tiim sesleri bastiran yiiksek ve
diizenli sesi. Lucy’yi riiya gormedigine ikna eden tek sey kokuydu, o harika
deniz kokusu.

“Yapmayin” diye bagirdi Eustace, korkuyla karisik hiriltili bir sesle.
“Ikinizin oynadig1 giiliing bir oyun bu. Yapmayin. Alberta’ya sdyleyecegim.
Oﬂ?’

Diger ikisi maceralara ¢cok daha fazla aligkindilar, ama tipki Eustace’in,
“Of” dedigi gibi onlar da, “Of” diye bagirdilar. Bunun nedeni, soguk ve tuzlu
bir dalganmin, resmin ¢ergevesinden firlayip onlar1 iliklerine kadar 1slatmasi ve
dalganin ¢arpisiyla nefessiz kalmalariydi.




“Bu sagma sapan seyi par¢alayacagim” diye bagirdi Eustace ve birden garip
seyler olmaya basladi. Eustace resme dogru kostu. Biiyii hakkinda bir seyler
bilen Edmund, Eustace’in arkasindan kosup aptallik etmemesini ve dikkatli
olmasim soyledi. Lucy, Edmund’a tutundu ve onunla birlikte siiriiklendi. Simdi
ya kendileri kiiclilmiisler ya da resim biiylimiistii. Eustace duvardan resmi
indirmek i¢in si¢radi ve kendisini ¢er¢gevenin kenarinda ayakta dururken buldu;
oniinde cam degil gercek bir deniz vardi, riizgar ve dalgalar sanki bir kayaliga
carpar gibi cerceveye carpryordu. Kafasi karismustt ve havaya sigramis olan
diger ikisinin kollarina yapisti. Bir saniye kadar siiren itisip kakisma ve
bagiristan sonra biiyiik, mavi bir dalga onlerinde yiikseldi ve ¢ocuklarin
ayaklarim yerden kesip hepsini denize siiriikledi. Eustace’in umutsuz bagirisi,
agzina kacan sularla aniden sona ermisti.

Lucy, gecen yaz yiizmeyi 0grenmek i¢in ¢cok calistigina siikrediyordu simdi.
Daha yavas kulag atsaydi ¢ok daha 1y1 edecegi dogruydu; su resimde
gorlindiigiinden ¢cok daha soguktu. Elbiseleriyle denize diisen herkesin yapmasi
gerektigi gibi basim suyun istiinde tuttu ve ayaklarimin yardimmyla
ayakkabilarim ¢ikardi. Hatta agzim kapatip gozlerinmi agik tuttu. Geminin ¢ok
yakimindaydilar; Lucy yesil renkli bordanin baslarinin iizerinde bir kule gibi
yiikseldigini ve insanlarin giiverteden onlara bakmakta oldugunu gordii. Sonra,
tahmin edebileceginiz gibi Eustace panik i¢inde ona tutundu ve ikisi birden
dibe dogru inmeye basladilar.

Tekrar su yiiziine ¢iktiklarinda, Lucy beyazli birinin geminin yanindan suya
atladigimt gérdii. Edmund, Lucy’nin yamna yaklagsmus, bir yandan dalgalarla
bogusuyor, bir yandan da ulur gibi bagiran Eustace’i kollarindan yakalamaya
calistyordu. Sonra, yiizli pek yabanct olmayan biri, Lucy’yi yakaladi. Gemiden
bagirislar duyuluyor, kiipestenin {lizerinde bir siirii bas goriiniiyor, halatlar
firlatiliyordu. Edmund ve bu yabanci, Lucy’nin viicuduna ip bagladi. Bu arada
uzunca bir silire gecti ve Lucy’nin yiizii mosmor olup disleri takirdamaya
bagladi. Aslinda ¢ok da uzun bir stire degildi; Lucy’ye zarar vermeden ve
geminin bordasina carptirmadan giiverteye alabilecekleri am bekliyorlardi.
Sonunda, sirilsiklam olan ve disleri takirdayan Lucy’yi giiverteye
cikardiklarinda, o kadar dikkate ragmen yine de dizlerinden birinin morarmis
oldugunu gordiiler. Lucy’den sonra, Edmund giiverteye ¢ekildi. Daha sonra da
halinden hi¢ memnun olmayan Eustace. En sonunda da yabanci ¢iktt —



Lucy’den biraz daha biiytik, altin sacli bir cocuktu.

“Ca — Ca — Caspian!” dedi Lucy nefes nefese. Ciinkii bu, bir onceki
ziyaretleri sirasinda tahta gegmesine yardim ettikleri, Narnia’nin ¢ocuk krali
Caspian’d1. Edmund da Caspian’1t hemen tamnusti. Ugii de biiyiik bir coskuyla
el sikisip birbirlerinin sirtlarim sivazladilar.

Caspian Eustace’1 gosterip, o sirin giliimsemesiyle, “Peki ama arkadasinmz
kim?” dedi. Ne var ki Eustace, sanki basina 1slanmaktan ¢ok daha kotii bir sey
gelmig gibi, bir cocugun aglamasi1 gerektiginden ¢ok daha fazla agliyordu ve
sadece, “Birakin gideyim. Birakin da evime doneyim. Bundan hoslanmiyorum”
diye bagiriyordu.

“Gidebilirsin” dedi Caspian. “Ama nereye?”
p y

Eustace kiipesteye kostu, ¢cercevenin yerinde durdugunu ve belki de Lucy’nin
odasina bir gz atabilecegini umuyordu. Gordiigi sey, yer yer kopiikli mavi
dalgalar ve dalgalardan daha ac¢ik mavi olan gokyiiziiydii; her ikisi de,
araliksiz, ufka kadar uzamyordu. Umutsuzluga diismesini mazur goérmek
gerekir, ¢linkii deniz tutmustu ve bunda bir sugu yoktu.

“Hey! Rynelf, Majestelerine baharatli sarap getir” dedi Caspian,
gemicilerden birine. “Bu deniz macerasindan sonra i¢inizi 1sitacak bir seylere
ihtiyaciniz vardir.” Edmund ve Lucy’ye majesteleri demisti, ¢iinkii onlar Peter



ile Susan’la beraber, onun zamanindan ¢ok uzun siire 6nce Narnia’mn kral ve
kraligeleriydiler. Narnia’da zaman, bizimkinden degisik akar. Orada yiiz yil
gecirseniz bile, bizim diinyamiza, onu terk ettiginiz giiniin aym saatinde geri
donersiniz. Burada bir hafta gecirdikten sonra Narnia’ya geri donseniz, bin
Narnia yilimn ya da sadece bir giiniin gegmis oldugunu veya zamanin hig
geemedigini gorebilirsiniz. Oraya varana kadar asla zaman hakkinda bir
tahminde bulunamazsiniz. Dolayisiyla, Pevensie Kardesler’in gecen sefer
Narnia’ya ikinci doniisleri, (Narnialilar i¢in) sanki Kral Arthur’un Britanya’ya
gert donmesi gibi bir seydi. Kimileri onun bir giin gergekten geri donecegini
sOyliiyor. Bence ne kadar erken donse o kadar iyi olur. Rynelf, i¢inde buhar1
tiiten baharatli sarabin bulundugu bir siirahi ve dort giimiis bardakla geri geldi.
Bu, tam da istedikleri seydi; Lucy ve Edmund sarabr yudumladik¢a sicakligimin
i¢clerine yayilldigim hissediyorlardi. Eustace suratim burusturdu, bir seyler
soylemeye calistiktan sonra sarabi tiikiirdii ve tekrar midesi bulanmaya
basladi. Aglamaya baslayip Erikagacit marka vitamin eklenmis, yiirek merhemi
corbalardan olup olmadigim, eger varsa bu ¢orbayr damitilmis suyla yapip
yapamayacaklarint sordu ve bir sonraki iskelede karaya c¢ikarilmasinda 1srar
etti.

“Mutlu bir gemici getirmigsin bize, kardesim” diye kikirdayarak fisildadi
Caspian Edmund’un kulagina. Eustace tekrar bagirmaya baslad.

“Ah! Igreng! Bu da ne? Uzaklastirin su korkung seyi yanimdan.”

Bu kez Eustace’in saskinliga diismesinin ger¢ek bir nedeni vardi. Kigtaki
kamaradan ilging bir sey ¢ikmus, yavasca onlara dogru yaklasiyordu. Buna bir
fare denilebilirdi — ve dogrusunu isterseniz, bir fareydi de. Arka ayaklari
lizerinde yiiriiyen altnmis santimetre boyunda bir fareydi. Ince bir altin serit,
farenin bir kulaginin altindan, digerininse lstiinden gegerek basimn etrafinda
dolamyordu ve ucuna da kirmuzi bir tiiy ilistirilmisti. (Farenin tiiyleri koyu
renkli, hatta neredeyse siyah oldugundan, ¢ok ¢arpici bir goriiniime sahipti.)
Sol pencesiyle, neredeyse kuyrugu kadar uzun bir kilicin kabzasim tutuyordu.
Sallanan giivertede ciddiyet i¢inde yiiriirken, dengesi miikemmel ve tavirlari
soyluydu. Lucy ve Edmund hemen tamimuslardi onu; Narnia’daki konusan
hayvanlarin en cesuru ve farelerin lideri Bastibacak’tt bu. II. Beruna
Savasi’nda sanli bir zafer kazanmisti. Lucy, her zamanki gibi, Bastibacak’1
kollarina alip kucaklamayr arzuluyordu. Fakat bu, Lucy’nin de ¢ok iyi bildigi



gibi hi¢cbir zaman tadina varamayacag bir zevkti: Ciinkii boyle bir davrams
Bastibacak’1 ¢ok gilicendirirdi. Onun yerine, fareyle konusmak icin diz ¢oktii.

Bastibacak sol ayagimi ileri atip, sag ayagim geri ¢ekerek bir reverans
yaptiktan sonra Lucy’nin elini 6piip dogruldu, biyiklarim burdu ve tiz sesiyle:

“Tim alcakgoniilliliigimle Majestelerinin  emrindeyim. Ve  Kral
Edmund’un.” (Burada yine reverans yapmusti.) “Bu yilice harekatta tek
eksigimiz siz Majesteleriydi.”

“Uf, uzaklastirin sunu” diye feryat etti Eustace. “Farelerden nefret ederim.
Ayrica sirk hayvanlarina da asla dayanamam. Giiliing, kaba ve duygusal
olurlar.”

Bastibacak Eustace’e uzun uzun baktiktan sonra Lucy’ye, “Suradaki saygisiz
Majestelerinin korumasi altinda m? Eger degilse—"

Iste tam o sirada Lucy ve Edmund aym anda hapsirdh.

“Siz1 burada bdylesine 1slak bir halde ayakta tuttugum i¢in ne kadar aptalim”
dedi Caspian. “Asagiya gelin ve elbiselerinizi degistirin. Sana kendi kamaram
verecegim Lucy, ama korkarim gemide hi¢ bayan elbisesi yok. Benimkilerle
idare etmek zorunda kalacaksin. Bir iyilik yap ve yolu goster Bastibacak.”

“Konu bir bayamn rahatligiysa” dedi Bastibacak, “bir onur meselesi de olsa
— en azindan bir siireligine — bekleyebilir” diye ekledi. Bunlar1 sdylerken
Eustace’e bakiyordu. Caspian acele etmelerini sdyledi ve birka¢ dakika i¢inde



Lucy kendisini ki¢ kamarasinin kapisindan iceriye girerken buldu. Kamarayi
gorlir gormez sevmisti — geminin ardinda biraktigi mavi sulara bakan ii¢ kare
lomboz, masanin li¢ yanindaki al¢ak, minderli siralar, tavanda sallanan glimiis
lamba (miikemmel is¢iliginden, clicelerin 1s1 oldugunu hemen anlamusti) ve
ileride duran bolmedeki kapimn iizerinde Aslan’in altin levhaya islenmis bir
resmi vardi. Biitlin bunlar1t goz acip kapayincaya kadar gormiistii, cilinkii
Caspian hemen sancak tarafindaki bir kapiy1 a¢ip, “Bu oda senin, Lucy. Ben
sadece birkag¢ sey alacagim” — derken dolaplardan birini karistirtyordu — “ve
rahatca giyinebilmen icin seni yalmz birakacagim. Islak elbiselerini kapinin
disina birakirsan, kurumalari i¢in mutfaga gondertirim.”
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Lucy sanki haftalardir Caspian’in kamarasindaymug gibiydi ve evinde gibi
rahat hissediyordu kendini. Geminin sallantisina aldirmuyordu, ¢iinkii
Narnia’da kralice oldugu eski giinlerde epeyce gemi yolculugu yapmusti.
Kamara cok Kkiicliktii, ama tertemizdi. Duvarlarina asili c¢esitli tablolar
(lizerlerinde kus, hayvan, kizil ejderha ve sarmasik resimleri vardi) ona
rengarenk bir gériiniim kazandirmisti. Caspian’in elbiseleri ona biiyiik gelmisti
ama idare ederdi. Ayakkabilar, sandaletler ve deniz ¢izmeleri, giyemeyecegi
kadar biylktii, ama zaten geminin giivertesinde yalinayak dolasmaktan
rahatsizlik duymazdi. Giyinmeyi bitirdiginde penceresinden disariya, akip
giden sulara bakti, uzun ve derin bir nefes aldi. Harika zaman gecireceklerine
emindi.






Safak Yildizi Gemisinde

“Nihayet gelebildin Lucy” dedi Caspian. “Biz de seni bekliyorduk. Bu,
kaptanimiz, Lord Drinian.”

Siyah sacli bir adam diz iistii ¢oktii ve Lucy’nin elini optii. Onlardan baska
sadece Bastibacak ve Edmund oradaydi.

“Eustace nerede?”” diye sordu Lucy.

“Yatiyor” dedi Edmund, “onun ig¢in bir sey yapabilecegimizi sanmiyorum.
Ona 1yi davranmaya calistikga daha da kotiilesiyor.”

“Bu arada” dedi Caspian, “konugmak istiyoruz.”

“Elbette” dedi Edmund. “Oncelikle zaman hakkinda. Narnia’y1 senin tag
giyme toreninden hemen Once terk etmistik; bizim zamammuza gore sadece bir
yil oluyor. Narnia’da kag y1l gecti?”

“Tanu tamina tli¢ y11” dedi Caspian.
“Her sey yolunda m1?”” diye sordu Edmund.

“Her sey yolunda olmasaydi, kralligimu terk edip denize ag¢ilir miydim hi¢?”
diye cevapladi Kral. “Bundan daha iyi olamazdi. Telmarlilar, ciiceler, konusan
hayvanlar, Faunlar ve digerleri arasinda hi¢bir sorun yok. Simirlardaki o belali
devleri gecen yaz dylesine kotii bir bozguna ugrattik ki, artik vergi odiiyorlar.
Ben uzaklardayken yerime vekil olarak birakabilece§im miikemmel bir kisi
var; Clice Yaygaraci. Hatirliyor musunuz?”’

“Sevgili Yaygarac1” dedi Lucy, “elbette hatirliyorum. Ondan 1iyisini
bulamazdin.”

“Bir porsuk kadar sadik ve bir fare kadar cesurdur, Bayan” dedi Drinian.
“Bir aslan kadar” diyecekken, Bastibacak’in gozlerini ona diktigini fark
etmisti.

“Rotamiz ne?”” diye sordu Edmund.



“Eee” dedi Caspian, “bu olduk¢a uzun bir hikdye. Ben ¢ocukken gaspci
amcam Miraz’in, babamin yedi arkadasim Issiz Adalar’in oOtesindeki
bilinmeyen dogu denizlerini kesfetmeye gonderdigini hatirlarstmz belki.
Onlardan kurtulmak istiyordu, yoksa kral olamazdi ¢iinkii.”

“Evet” dedi Lucy, “ve hi¢biri geri donmemisti.”

“Dogru. Sey, ta¢ giyme gilinimde, Aslan’in da onayiyla Narnia’da barisi
sagladigimda, babamin arkadaslarim bulmak ya da akibetlerini 6grenmek ve
O¢ almak icin bir yi1l bir giin boyunca yelken acacagima yemin etmistim.
Isimleri soyleydi: Lord Revilian, Lord Bern, Lord Argoz, Lord Mavramorn,
Lord Octesian, Lord Restimar ve — hatirlamasi ¢ok zor olan digeri.”

“Lord Rhoop, efendim” dedi Drinian.

“Rhoop, Rhoop, elbette” dedi Caspian. “Asil amacim bu. Fakat
Bastibacak’in daha biiyiik bir amaci var.” Herkesin bakiglar1 fareye dondii.

“Ruhum kadar biiyiik” dedi Bastibacak. “Belki de boyum kadar kiigiik.
Neden diinyamn dogu ucuna ulasmayalim ki? Orada ne bulabiliriz? Ben
Aslan’in iilkesini bulacagimizi umuyorum. Biiyiik Aslan her zaman dogudan,
denizin 6tesinden geliyor.”



“Bence bu iyi bir fikir” dedi Edmund, korkuyla karisik saygili bir sesle.

“Ancak” dedi Lucy, “Aslan’in iilkesinin o tiirden bir iilke oldugunu mu
samyorsunuz — yani gemiyle gidebileceginiz tiirden bir iilke olabilir mi ki?”

“Bilmiyorum Madam” dedi Bastibacak. “Ancak su var. Ben daha
besikteyken bir orman kadim, yani bir orman perisi bana su musralari
sOylemisti:

Gokyliziiyle suyun birlestigi,
Dalgalarin tath tatli yiikseldigi yerde,
Stiphen olmasin, Bastibacak,
Bulacaksin aradiklarin,

Dogu mutlaka oradadir.

Ne anlama geldigini bilmiyorum. Biitiin yasanum boyunca beni biiyiiledi bu
sOzler.”

Kisa bir sessizlikten sonra Lucy, “Simdi neredeyiz, Caspian?” diye sordu.

“Bunu en iyi Kaptan anlatabilir” dedi Caspian, bdylece Drinian haritayi
cikarip masanin iizerine serdi.

“Konumumuz su” dedi, parmagiyla isaret ederek. “Ya da bugiin 68len
oyleydi. Cair Paravel’den ¢iktigimizda oldukga iyi bir riizgar vardi ve biraz
kuzeye dogru gidip ertesi giin Galma’ya ulastik. Orada limanda bir hafta
demirledik, ¢iinkii Galma diikii, Majesteleri i¢in biiyiik bir turnuva diizenledi
ve Majesteleri bir¢ok sovalyeyi atindan diisiirdii...”

“Ben de birka¢ kez kotii sekilde diistiim, Drinian. Hala viicudumda bazi
morluklar var” diye araya girdi Caspian.

“Birgok sovalyeyi atindan diisiirdii” diye tekrarladi Drinian giiliimseyerek.
“Eger Majesteleri dikiin kizzyla evlenseydi, diikin memnun olacagim
diistiniiyorduk, ama bunun sozii bile edilmedi...”

“Gozlerinm kistyordu ve ayrica ¢illiydi de” dedi Caspian.



“Vah zavall1 kiz” dedi Lucy.

“Sonra Galma’dan yelken actik” diye devam etti Drinian, “iki glin boyunca
cogunlukla kiireklere asildik ¢iinkii hava olduk¢a sakindi, sonra tekrar riizgar
cikti ve Galma’dan ayrilisimizin dordiincii giiniinde Terebinthia’ya varabildik.
Terebinthia Krali karaya ayak basmamamiz i¢in bizi uyardi, Terebinthia’da
salgin bir hastalik oldugunu sdyledi. Biz de burnu doniip sehirden uzaktaki
kiigiik bir nehirde demirledik, ¢iinkii su almamiz gerekiyordu. Sonra, Yedi
Adalar’a dogru yola ¢ikmamizi saglayan gilineydogu riizgarlarinin baslamasi
icin u¢ giin bekledik. Denize acgildigimizin tgiincii giinii (donammindan
Terebinthia gemisi oldugu anlasilan) bir korsan gemisi bize yetisti, ama
karsilikli atilan birka¢ oktan sonra, 1yi silahlanmis oldugumuzu anlayip
yaklasmaya cesaret edemedi...”

“Bizim onlar1 kovalayip, bordalayarak i¢indeki tiim ana kuzularim asmamiz
gerekirdi” dedi Bastibacak.

“Bes glin sonra, bildiginiz gibi Yedi Adalar’in en batida olam Muil’in goriis
mesafesine girdik. Sonra bogazlar kiirek c¢ekerek gec¢ip giin batarken Brenn
Adasi’ndaki Kizil Cennet’e geldik, orada bize giizel bir ziyafet ¢ekip
istedigimiz kadar su ve erzak almamiza izin verdiler. Kizil Cennet’ten alt1 giin
once ayrildik ve dyle hizl1 geldik ki, yarindan sonra Issiz Adalar’1t gérmeyi
umut ediyorum. Kisacasi, otuz giindiir denizdeyiz ve Narnia’nin dort yiiz fersah
uzagindayiz.”

“Peki Iss1z Adalar’dan sonra?” dedi Lucy.

“Issiz Adalilar soylemedikce, bilemeyiz Majesteleri” diye cevapladi
Drinian.

“Bizim zamanimizda bilmiyorlardi” dedi Edmund.



“O zaman” dedi Bastibacak, “ger¢cek macera Issiz Adalar’dan sonra
baslayacak.”

Caspian aksam yemeginden once gemiyir gezdirmeyi teklif etti, ne var ki
Lucy’nin vicdam buna izin vermedi. “Benim gidip Eustace’i gormem
gerekiyor. Deniz tutmasi ¢ok kotiidiir biliyorsunuz. Eger o eski iksirim yanimda
olsaydi onu tedavi edebilirdim” dedi.

“Ama iksir burada” dedi Caspian. “Tamamen unutmusum. Giderken geride
biraktigin icin kraliyet hazinesi olarak kabul edilmesi gerektigini diisiindiim ve
yanimda getirdim — eger deniz tutmasi gibi basit bir sey i¢in harcanmasi
gerektigini diisiiniiyorsan?”

“Sadece bir damla yeterli” dedi Lucy.

Caspian siralarin altindaki kilitli dolaplardan birini agti ve Lucy’nin ¢ok 1yi
hatirladig1r o gilizel elmas siseyi c¢ikardi. “Sana ait olam al, Kralige” dedi.
Sonra kamaray terk edip disariya, giimsigina ¢iktilar.

Giivertede, diregin iki tarafinda iki biiylik, uzun ambar kapag vardi ve giizel
havalarda hep yapildig gibi, iki kapak da geminin govdesine 151k ve hava
girmesi i¢in acilmisti. Caspian’in Onderliginde, gerideki kapaktan bir
merdivenle asagiya indiler. Burada kendilerini, geminin bir ucundan diger
ucuna kadar uzanan ve i¢inde kiirek cekmek i¢in siralarin oldugu bir yerde
buldular. Isik, kiireklerin ¢ikti§t deliklerden igeriye giriyor ve tavanda
oynasiyordu. Caspian’in gemisi, kolelerin kiirek ¢ektigi o igreng kalyonlardan
biri degildi. Kiirekler sadece riizgar olmadiginda ya da limana girip ¢ikmak
i¢in kullamliyordu ve (bacaklar1 kisa olan Bastibacak hari¢) herkes sirayla
kiirek c¢ekiyordu. Her iki tarafta, siralarin altlar1 kiirekgilerin ayaklarini
koymalar1 i¢in bos birakilmisti, ama ortada boydan boya omurgaya kadar inen
bir tiir ¢ukurluk vardi ve burasi her tiirlii erzakla doldurulmustu; un ¢uvallari,
su ve bira figilari, domuz etiyle dolu figilar, bal kavanozlari, deri mataralarda
saraplar, elmalar, c¢erezler, peynirler, kurabiyeler, salgamlar... Tavandan —
yani giivertenin altindan — jambonlar, ipe dizili soganlar ve islerini bitirmis,
hamaklarinda yatan adamlar sallanmaktaydi. Caspian onde, digerleri arkada,
siradan siraya atlayarak geminin gerisine dogru yiiriidiiler; ama Caspian’in bir
adimu, Lucy i¢in adimla atlayis arasinda bir seye, Bastibacak i¢inse gercekten



cok uzun bir atlayisa denk geliyordu. Boyle devam edip, ortasinda kap1 olan
bir bolmeye geldiler. Caspian kapiyr acarak, onlar1 kigtaki kamaralarin
bulundugu bolgeyi kaplayacak buiytlikliikte bir odaya soktu. Pek gilizel bir yer
degildi. Tavan ¢ok alcakt1 ve asagiya dogru dyle egimliydi ki, neredeyse yere
degecekti. Ayrica kalin camli lombozlar1 da vardi ama sualtinda olduklari i¢in
acilmalart imkansizdi. Gemi sallandik¢a, lombozlarda bir giines 15181, bir
denizin soluk yesil rengi goriiliiyordu.

“Bizim burada yatmamz gerekiyor Edmund” dedi Caspian. “Yatag kuzenine
birakir, kendimize bir hamak asariz.”

“Yalvaririm Majesteleri—" dedi Drinian.

“Hay1r, hayir dostum” dedi Caspian, “bunu daha once tartismistik. Sen ve
Rhince (Rhince, ikinci kaptandi) gemiyi kullamyorsunuz ve bir¢ok gece biz
sarki sOyleyip hikdyeler anlatirken, sizler ¢alisip, bizleri kollamak durumunda
kaliyorsunuz; bunun i¢in sen ve o, yukarida, iskele tarafindaki kamarada
yatmalisiniz. Kral Edmund ve ben burada ¢ok rahat yatabiliriz. Yabanci ne
alemde?”

Yiizii yemyesil olan Eustace kaslarini gatti ve firtinanin dinecegini gosteren
bir belirti olup olmadigint sordu. Fakat Caspian, “Hangi firtina?” dedi ve
Drinian giilmeye basladi.

“Firtina ha, geng efendi!” diye kahkaha atti. “Bu, insanin arzulayabilecegi en
glizel hava.”

“Bu da kim?” dedi Eustace sinirle. “Cikarin onu buradan. Sesi beynimi
deliyor.”

“Seni 1yilestirecek bir sey getirdim, Eustace” dedi Lucy.

“Of, git buradan, beni yalmz birak” diye hirladi Eustace. Sonra
dayanamayip siseden bir yudum icti. Once igren¢ bir sey oldugunu sdyledi,
ancak yuttuktan biraz sonra yliziiniin rengi yerine geldi, ayrica kendini daha iyi
hissettigi de kesindi, ¢iinkii firtina ve bulantidan bahsetmeyi kesip, karaya
cikmak istedigini anlatmaya baslamug ve 1lk limandaki Britanya
Konsoloslugu’nda “resmi sikayet dilekgesi” doldurarak hepsini sikayet
edecegini sdylemisti. Bastibacak dilek¢enin ne oldugunu ve nasil



doldurulacagim sordugunda (Bastibacak bunun yeni bir savas plan1 oldugunu
diistinmiistii) Eustace sadece, “Bunu bilmemeniz garip” diyebilmisti. Sonunda
Eustace’e, bildikleri en yakin kara parcasina dogru gitmekte olduklarini
sOylediler. Onu — Harold Eniste’nin yasadigi — Cambridge’e geri gitmesinin
Ay’a gitmesi kadar zor olduguna da ikna ettiler. Eustace de asik suratla, onun
i¢in getirilen yeni elbiseleri giyip giiverteye ¢cikmaya karar verdi.

Caspian onlara gemiyi gezdirmeye devam etti, zaten geminin biiyiikk bir
boliimiinii gormiislerdi. Geminin bas kasarasina ¢iktilar. Yaldizli ejderhanin
boynunun i¢indeki kiiclik basamakta ayakta duran ve ejderhamn agik agzindan
disariya bakan adam gordiiler. Geminin mutfagiyla, tayfabasi, marangoz, asci
ve basok¢u gibi insanlarin kamaralar1 bas kasaradaydi. Mutfagin geminin
burnunda olmasini garip buluyor ve bacadan c¢ikan dumanlarin geminin
gerisine dogru yayildigim hayal ediyorsaniz, bunun nedeni riizgarin her zaman
bastan geldig buharli gemileri diisiinmenizdir. Yelkenli bir gemide riizgar
arkadan gelir ve kokuya neden olacak her sey, miimkiin oldugunca 6n tarafa
koyulur. Sonra savas giivertesine ¢iktilar; orada ileri geri sallanmalar1 ve
giivertenin kiicliclik goriinmesi ilk Onceleri korkutucuydu. Eger diiserseniz,
denize degil de giiverteye diiseceginizi garantileyen hi¢bir sey yoktu. Sonra
geminin ki¢ tarafina gittiler, Rhince ve tammadiklar1 bir bagka adam daha
bliyiik diimenin basinda gorevdeydi. Diimenin arkasindan yaldizlarla kapli
ejderhanin kuyrugu yiikseliyordu ve bu kuyrugun i¢inde ¢epecevre, kiigiik bir
sira vardi. Geminin ad1 Safak Yildiz1’ydi. Bizim gemilerimizle, ya da Lucy ve
Edmund’un Yiice Kral Peter’in emri altinda hiikiim siirdiigi zamanlarda
Narnia’min sahip oldugu kadirgalar ve kalyonlarla kiyaslandiginda kiigiik bir



seydi, ciinkii Caspian’in atalarimn saltanati sirasinda denizcilik neredeyse yok
olmustu. Amcast gasp¢1 Miraz yedi lordu denize gonderdiginde, lordlar bir
Galma gemisi satin alip Galmali tayfalar1 1se alarak ihtiyaclarim
gidermislerdi. Caspian, Narnialilar’a denizciligi yeniden 6gretmeye baslamisti
ve Safak Yildiz1 o ana kadar insa ettirdigi en giizel gemiydi. Oylesine kiigiiktii
ki, yelken direginin Oniinde, ana ambar kapagi ile bir yanda filika diger
yandaysa tavuk kiimesi (tavuklar1 Lucy besliyordu) arasinda kiigiiciik bir
gliverte kaliyordu. Tiiriiniin giizel bir 6rnegiydi, gemicilerin tabiriyle tam bir
“leydi”ydi. Cizgileri miitkemmel, renkleri sadeydi; her diregi, halati ve ¢ivisi
sevgiyle 1mal edilmisti. Ne ki, Eustace’i hi¢bir sey memnun etmiyordu,
motorlu tekneler, transatlantik gemiler, ucaklar ve denizaltilarla Oviiniip
duruyordu (“Sanki bunlar hakkinda bir sey bilirmis gibi” diye homurdanmisti
Edmund), ama diger ikisi Safak Yildizi’ndan ¢ok hoslanmuisti. Yemek i¢in
kictaki kamaraya dondiiklerinde giinesin muhtesem bir kizillikta battigim
gorlip, geminin tath tatli sallamsini hissettiklerinde ve dudaklarindaki tuzu
yalayip, diinyanin dogu ucundaki bilinmeyen {ilkeleri diisiindiiklerinde, Lucy
kendini konusamayacak kadar mutlu hissetmisti.

Eustace’in diisiindiiklerini en iy1 kendi sozleri anlatir, ¢iinkii ertesi sabah
artitk kurumus olan elbiselerini giydiginde, hemen kiiciik siyah bir not
defteriyle kursunkalem ¢ikarmus ve giinliik tutmaya baslamisti. Bu not defterini
her zaman yaminda tasir, sinavlardan aldig notlar1 yazardi. Herhangi bir dersle
gercekten ilgilenmedigi halde notlarina ¢ok dikkat eder ve hatta insanlara,
“Ben su notu aldim. Sen kac¢ aldin?” diye sorardi, ama simdi, Safak
Yildizi’nda sinava girip not alma sansi bulunmadigindan, giinliik tutmaya
baslamusti. 11k yazdiklar1 séyleydi:

“7 Agustos

Eger riiya gormiiyorsam, tam yirmi dort saattir bu berbat gemideyim ve
yirmi dort saattir miithis bir firtina esiyor (iyi ki beni deniz tutmuyor). On
taraftan kocaman dalgalar durmaksizin geliyor, geminin sayisiz defa neredeyse
battigim gordiim. Diger herkes bunu fark etmemis gibi goriiniiyor; ya gosteris
olsun diye boyle davramyorlar ya da Harold’in dedigi gibi, siradan insanlarin
yaptigi en korkakca seylerden birini yapiyor ve gozlerini gerceklere
kapiyorlar. Boyle kiiclik ve clriik bir tekneyle denize agilmak delilik.
Neredeyse bir cankurtaran sandali kadar. Ayrica i¢i de tamamyla ilkel. Gergek



bir salonu, telsizi, banyosu ve sezlonglar1 yok. Diin aksam beni geminin her
yerine siriiklediler. Caspian’in, bu kiigiik, garip oyuncak gemi sanki bir
kraliyet gemisiymis gibi caka satmasi herkesin midesini bulandirdi. Gergek
gemilerin nasil oldugunu ona anlatmaya calistim, ama Caspian ¢ok kalin kafali.
Ne yazik ki E. ve L. bana arka ¢ikmadilar. E., buradaki herkesin yaptigi gibi
C.’ye yag cekiyor. Ona ‘Kral’ diyorlar. Ben cumhuriyet¢i oldugumu soyledim,
ama o bana bunun ne demek oldugunu sordu! Cahil gibi davraniyor. Gemideki
en kotii kamaraya, yani milkkemmel bir zindana yerlestirildigimi sdylemeye
gerek yok. Lucy’ye, giivertedeki o kocaman oda verildi ve odasi1 buradaki
diger odalarla kiyaslandiginda cok giizel bir oda. C. bunun, onun kiz
olmasindan kaynaklandigim soyliiyor. Ona, Alberta’min dedigini, yani bu tiir
seylerin aslinda kizlar1 algalttigim gostermeye ¢alisttm ama o ¢ok kalin kafali.
O delikte daha fazla kalirsam hastalanacagimu bile fark etmiyor. E. sikayet
etmememiz gerektiini soyliiyor clinkii C., L.’ye yer agmak i¢in bizimle aym
oday1 paylasityormus. Oysa bu, oday1 daha kalabalik ve daha kotii yapiyor. Az
daha sOylemeyi unutuyordum; bir de bir tiir fare var ki c¢ok ukala ve
hazircevap. Hoslarina gidiyorsa digerleri buna katlanabilir, ama bana bir sey
demeye kalkarsa hemen kuyrugunu ¢ekerim. Ayrica yemekler de korkung.”

Eustace ve Bastibacak arasindaki stirtiisme beklendiginden erken ortaya
cikti. Ertesi giin aksam yemeginden once digerleri masanin etrafinda oturmus
yemegi beklerken (denizde olmak insanin istahim artirir), Eustace elini tutarak
igeriye daldi ve bagirmaya basladi:

“O kiiclik hayvan neredeyse beni oOldiriiyordu. Kontrol altina alinmasi
gerekiyor. Seni mahkemeye verebilirim Caspian. Onun yok edilmesi i¢in karar
cikarttirabilirim.”

Aym anda Bastibacak goriindii. Kilicimi ¢ekmisti ve biyiklar1 ¢ok korkutucu
goriliniiyordu, ancak her zamanki gibi nazikti.

“Hepinizden oziir dilerim” dedi, “6zellikle de Kralige’den. Buraya
kagacagim bilseydim onu yola getirmek i¢in uygun zamani kollardim.”

“Ne oluyor Tanr1 agkina?”” diye sordu Edmund.

Isin asli suydu: Geminin higbir zaman yeterince hizli gitmedigini diisiinen
Bastibacak, ejderhanin basinin hemen yamndaki kiipestede oturmayi, dogudaki



ufku seyretmeyi, ince ve sakrak sesiyle, orman perisinin onun i¢in yazdigi
sarkiyt sOylemeyi severdi. Gemi ne tarafa yatarsa yatsin asla bir seye
tutunmazdi, dengesini rahatlikla saglardi; belki de kiipesteden giliverteye kadar
uzanan uzun kuyrugu bunu kolaylastirtyordu. Gemideki herkes onun bu
aliskanligint biliyordu. Hem denizciler de bundan hosnuttu, ¢iinkii orada
birinin bulunmas1 gozciiniin konusacak bir arkadasi olmasi anlamina geliyordu.
Eustace’in kayarak, yalpalayarak ve tokezleyerek (heniiz gemide yliriimeye
alismamustl) neden geminin burnuna kadar gittigini kesinlikle bilmiyorum.
Belki karayr gorecegini umuyordu ya da mutfaga ugrayip bir seyler
atistiracakti. O sallanan uzun kuyrugu goriir gormez, kuyrugu tutup,
Bastibacak’1 bas asagi bir-iki kere dondiirmenin, sonra da giilerek kagmanin
harika olacagini diislinmiistii. Baslangicta plan ¢ok gilizel yiirliyor gibi
gorinmiistii. Fare, ir1 bir kediden daha agir degildi. Eustace bir ¢irpida onu
kiipesteden indirmisti; fare kiiciik ayaklar1 ve agik agziyla ¢ok giiliing
gorliniiyordu. Cammi kurtarmak ic¢in bir¢ok kez kavgaya tutusmak zorunda
kalmis olan Bastibacak bir an i¢in bile sogukkanliligim ya da hiinerlerini
kaybetmedi. Kuyrugundan tutulmus halde havada dondiiriiliirken kili¢ ¢ekmek
hi¢ de kolay degildir, fakat o bunu basardi. Eustace ilk olarak, elini acitan ve
kuyrugu birakmasina neden olan iki darbe hissetti. Ondan sonra da, giivertede
ziplayan bir top misali farenin kendini toparladigini gordii. Karsisinda durmus,
sise benzeyen uzun, parlak ve keskin seyi gobeginin bir-iki santim yakininda
ileri geri salliyordu. (Bu Narnia’daki fareler i¢in kemerin alt1 sayilmiyordu,
¢linkii onlarin daha yiiksege ulagmas1 beklenemezdi.)

“Yapma” diye ciyakladi Eustace, “git, kes sunu. Bu yaptigin tehlikeli bir sey.



Yapma diyorum. Caspian’a sOyleyecegim. Sana burunluk taktiracagim ve seni
baglatacagim.”

“Neden kendi kilicimi ¢ekmiyorsun, korkak!” dedi fare civiltiyla. “Cek
kilicim ve ¢ik karsima, yoksa kilicimla mosmor edene kadar doverim seni.”

“Kilicim yok” dedi Eustace. “Ben baris¢1 bir insamm. Kavga etmem.”

“Bana bu zevki vermek niyetinde olmadigim mu séylemek istiyorsun?” dedi
Bastibacak, kilicint geriye ¢ekip ¢ok ciddi bir ses tonuyla konusarak.

“Ne demek 1stedigini anlammyorum™ dedi Eustace, aciyan elini ovusturarak.
“Saka kaldiramiyorsan, bir daha asla ugrasmam senle.”

“O zaman al sunu” dedi Bastibacak, “ve sunu... terbiyeni vermek i¢in... bir
fareye... ve farenin kuyruguna... ve bir sovalyeye saygili olman i¢in...” Her
kelimede ciicelerin yaptig1 ince, gosterisli, ¢elik ama hus agacindan bir cetvel
kadar da esnek ve etkili olan kilicinin yass1 tarafiyla Eustace’e vuruyordu.
Eustace (elbette) dayak cezasimn olmadig bir okulda okuyordu, dolayisiyla bu
onun i¢in ¢ok yeni bir duyguydu. Gemide yiiriimeye alisik olmamasina ragmen,
burundan kagip giivertenin tamamum bir dakikadan az bir zamanda gecerek,
Bastibacak’in sicak takibinde kamaranin kapisindan igeriye dalmasimn nedeni
buydu. Aslinda Eustace’e, kili¢ da tipki takip kadar sicak goriiniiyordu.
Hissettigi kadariyla, kilicin kor gibi sicak olmasi miimkiindii.

Eustace, herkesin diiello fikrini ciddiye aldigim anladiginda ve Caspian’in
ona bir kili¢ 0Odiing verecegini duydugunda tedirgin oldu. Drinian ile
Edmund’un, Bastibacak’tan ¢ok daha biiylik olmasimin dezavantajim gidermek
amactyla, onun bir tir Ozirli sayilip sayilmayacagim tartistiklarim
duydugunda, sorunun ¢oziilmesi pek de zor olmamusti. Asik suratla 6ziir diledi,
elinin yikanip sarilmasi i¢in Lucy’yle ¢ikti ve sonra ranzasina gidip usulca
yatti.



Iss1iz Adalar

“Kara gorindii” diye bagirdi burundaki adam.

Geminin kiginda Rhince’le konugmakta olan Lucy, patirtiyla merdivenlerden
inip, buruna dogru kostu. Edmund da ona katildi, buruna vardiklarinda
Caspian, Drinian ve Bastibacak’1 orada buldular. Serin bir sabahti; gokyiizii
acgik, denizse lacivertti. Denizin {lizeri kiigiik beyaz kopiiklerle kapliydi. Az
ileride, burnun biraz saginda, Iss1z Adalar’1n en yakin olani, denizden yiikselen
yesil bir tepe gibi gorlinen Felimath, onun hemen arkasinda da kursuni
yamaglariyla kardesi Doorn vardi.

“Felimath ve Doorn, tipki eskisi gibiler!” dedi Lucy ellerini ¢irparak. “Ah,
Edmund, onlar1 son gordiiglimiizden bu yana ne kadar ¢ok zaman gecti!”

“Bunlarin neden Narnia’ya ait oldugunu hi¢ anlayamadim” dedi Caspian.
“Yiice Kral Peter mi fethetmisti bu adalar1?”

“Yo, hayir” dedi Edmund. “Onlar bizim zamammzdan 6nce de Narnia’ya
aitti; Beyaz Cadi’min zamamnda.” (Bu arada, bu uzak adalarin Narnia
Kralligi’na nasil baglandigim hi¢ duymadim; eger duyarsam ve ilging bir
hikayeyse bir bagka kitaba koyabilirim.)

“Burada demirleyecek miyiz, efendim?” diye sordu Drinian.

“Felimath’a ¢ikmamn pek yarari olacagini sanmuyorum” dedi Edmund.
“Bizim zamamimizda orasi neredeyse 1ssiz bir adaydi, simdi de Oyle gibi
goriiniiyor. Insanlar ¢ogunlukla Doorn’da yasiyorlardi. Avra’da da yasayanlar
vardi — Avra t¢lincii adadir; heniiz gériinmiiyor. Felimath’a sadece koyunlarim
otlamaya birakirlardi.”

“O zaman sanirim su burnun arkasina dolasmamuiz ve Doorn’da karaya
citkmamuz gerekiyor” dedi Drinian “ki bu, kiirek ¢cekmek anlamina geliyor.”
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“Felimath’ta karaya c¢ikmadigimza iizgiiniim” dedi Lucy. “Orada tekrar
yiirimek isterdim. O kadar 1ss1z bir yerdi ki — miithis bir sessizlik; otlar,
yoncalar ve yumusak deniz havasindan baska hic¢bir sey yoktu.”

“Benim bacaklarimin da egzersize ihtiyaci var” dedi Caspian. “Kayikla
karaya ¢iktiktan sonra kayig geri gonderelim ve adamn diger tarafina yiiriiyiip
Safak Yildizi’yla orada bulusalim, ne dersiniz?”

Caspian, bu yolculuktan sonra edinecegi tecriibeye onceden sahip olsaydi
asla bu teklifi yapmazdi; ama o anda miikemmel bir fikir gibi goriinmiistii.
“Evet, dedigin gibi yapalim” dedi Lucy.

“Sen de geleceksin degil mi?” dedi Caspian, kollarim kavusturmus
giiverteye ¢ikan Eustace’e.

“Bu kor olas1 gemiden inmek i¢in her seyi yaparim™ dedi Eustace.
“Kor olast mi1?” dedi Drinian. “Ne demek istiyorsun?”

“Geldigim yer gibi uygar iilkelerde” dedi Eustace, “gemiler dyle biiyiiktiir
ki, icindeyken denizde oldugunu anlayamazsin.”

“O halde sen de bizimle karaya ¢iksan iyi olur” dedi Caspian. “Kayig
denize indirmelerini sOyler misin Drinian?”’



Kral, fare, iki Pevensie ve Eustace kayiga binip Felimath’taki kumsala
gittiler. Kayik onlar1 biraktiktan sonra geriye donerken, hepsi etraflarina
bakiyordu. Safak Yildizi’mn ne kadar kii¢iik goriindiigiine sasirmuslard.

Lucy yilizerken ayakkabilarim c¢ikardigi i¢in yalinayakti, ama burada yer
tiylerle kaplannms gibiydi ve yalinayak yiiriimek sorun olmayacakti. Eger
insan bir siliredir denizdeyse, karaya ilk ayak bastifinda, sanki yer bir
gemiymis de asagl yukar1 hareket ediyormus gibi hisseder. Ama ne olursa
olsun tekrar karada yiiriimek, toprag ve otlar1 hissetmek harikaydi. Burasi
gemiden ¢ok daha sicakti ve Lucy sahilde yiiriirken kumlarin ayaklarina iyi
geldigini fark etmisti. Bir tarlakusu sarki soyliiyordu.

Adanin icine dogru yiiriidiiler ve algak, ama olduk¢a dik bir tepeye
tirmandilar. Zirveden geriye, geldikleri yere baktilar ve biiyiik parlak bir
bocek gibi 1s1ldayan, kiirekleriyle agir agir kuzeybatiya dogru ilerleyen Safak
Yildizi’m gordiiler. Sonra diger yamaca gectiler ve artik onu géremez oldular.

Yaklasik bir mil genisliginde bir bogazla Felimath’tan ayrilmis olan Doorn
onlerinde uzamyordu; onun arkasinda sol tarafta Avra uzanmaktaydi.
Doorn’daki kiigiik ve beyaz Dar Liman kasabasim rahatlikla gérebiliyorlard.

“Hey! Bu da ne?” dedi Edmund aniden.

Inmekte olduklar1 yesil vadide, hepsi silahli alti-yedi kaba gdriiniislii adam
bir agacin altinda oturuyordu.

“Onlara kim oldugumuzu sdylemeyin” dedi Caspian.

“Majesteleri, neden olmasin?” dedi Bastibacak. Lucy’nin omuzlarina
binmeye razi olmustu.

“Buradaki insanlarin uzun siiredir Narnia’dan haber almamis olma ihtimali
aklima geldi” diye cevapladi Caspian. “Bizim onlar1 yoneten lordlar
oldugumuza inanabilirler. Su anda kral olarak taminmak pek gilivenli
olmayabilir.”

“Kiliglarimuz var, efendim” dedi Bastibacak.

“Evet Bastibacak, biliyorum” dedi Caspian. “Eger sorun bu {i¢ adayi



yeniden fethetmekse, bunu biiylik bir orduyla yapmay1 tercih ederim.”

Bu arada yabancilara olduk¢a yaklasmuslardi. I¢lerinden biri — siyah sagl,
iriyar1 bir adam — “Giinaydin sizlere” diye bagirdi.

“Size de glinaydin.” dedi Caspian. “Issiz Adalar’in hala bir valisi var m?”

“Emin olun var” dedi adam, “Vali Gumpas. Kendileri Dar Liman’da.
Bizimle oturup icki igmeye ne dersiniz?”

Caspian tesekkiir etti. O da, ¢ocuklar da, bu insanlarin goriiniisiinden
hoslanmanmuslardi, ama yine de yanlarina oturmaya karar verdiler. Daha
bardaklar1 agizlarina bile gotiirmelerine firsat kalmadan siyah sacli adam
basiyla bir isaret verdi ve diger adamlar Caspian’la cocuklar1 giiclii kollariyla
yakaladi. Kisa bir siire miicadele ettiler ancak adamlar onlardan daha
kuvvetliydi ve az sonra — onu yakalayan adamin ellerinde kivranan ve 6tkeyle
sagl solu 1siran Bastibacak hari¢ — herkesin silahlar1 alinnms ve elleri
arkalarinda baglanmusti.

“O hayvana dikkat et Tacks” dedi Reisleri. “Ona zarar verme. Hepsinin
i¢inde en 1y1 parayi o getirecek.”

“Korkak! Kalles!” diye viyakladi Bastibacak. “Sikiyorsa pengelerimi
serbest birak ve kilicim ver.”

“Uf be!” diye 1slik ¢ald1 kdle taciri (onun isi buydu). “Konusabiliyor! Hig
gérmemistim. Iki yiiz Ay Lirasi’ndan aza satarsam kellemi kessinler.” O



civarlardaki en gegerli para olan Calormen Ay Lirasi’nin degeri, bir sterlinin
ticte biri kadarda.

“Ne oldugun anlasiliyor” dedi Caspian. “Bir fidyeci ve kole tacirisin.
Umarim bununla gurur duyuyorsundur.”

“Cik, cik, cik, cik” dedi kole taciri. “Cene yapmaya baslama. Durumu ne
kadar ¢abuk kabullenirseniz, hepimiz i¢in o kadar iyi olur, anliyor musun? Ben
bunu zevk icin yapmmyorum. Herkes gibi ben de ekmegimi kazanmak
zorundayim.”

“Bizi nereye gotlireceksiniz?” diye sordu Lucy. Sozler agzindan giicliikle
cikmusti.

“Dar Liman’a” dedi kdle taciri. “Yarinki pazara.”
“Orada Britanya Konsoloslugu var mi?” diye sordu Eustace.
“Ne var mi1?”” dedi adam.

Eustace agiklamaya calismaktan bitkin diismeden 6nce kole taciri, “Eh, bu
kadar sagmalik yeter. Fare iyi para getirebilir, ama bu cenesi diisiik cok
giriilti yapiyor. Neyse, haydi gidelim arkadaslar” dedi.

Sonra dort tutsak birbirlerine baglamp sahile dogru yiiriitiildii. Onlari
gaddarlik olsun diye degil, kagmasinlar diye boyle baglanmslardi. Bastibacak’1
kucaklarinda tasiyorlardi. Adamlarin ellerini 1siriyordu, ama agzinm
baglamakla tehdit ettiklerinde 1sirmay1r birakmisti. Durmadan konusuyordu ve
Lucy, farenin kole tacirine soyledigi seylere bu adamin nasil olup da
dayanabildigini merak ediyordu. Ancak kole taciri Bastibacak’t susturmak
yerine, o nefes almak icin durakladiginda, “Devam et” diyor, bazen de “Bir
tiyatro oyunu kadar 1yi” ya da ‘“Vallahi mantikli seyler soOyledigini
diistinmekten alamiyor insan kendisini!” veya “Onu i¢inizden biri mi egitti?”
diyordu. Bu s6zler Bastibacak’1 ¢ok 6fkelendirdi. Bu 6fkeyle adama sdylemek
istedigi Oyle ¢ok sey vardi ki, hepsini birden soylemeye kalktiginda neredeyse
boguluyordu ve susmak zorunda kaldi.

Doorn’a bakan sahile indiklerinde kii¢lik bir kdy, sahile ¢ekilmis bir kayik
ve az ilerde demirlenmis pis, hurda bir gemi gordiiler.



“Simdi, gencler” dedi kole taciri, “hi¢ yaygara etmeyin boylece aglamak
i¢in bir nedeniniz de olmaz. Herkes gemiye.”
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Zall,

O anda evlerin birinden (sanirim bir hand1 bu) 1y1 goriiniimlii bir adam ¢ikti
ve:

“Hey Pug. Her zamanki islerinden birt mi?”” diye sordu.

Adinin Pug oldugu anlagilan kole taciri yere kadar egilerek selam verdi ve
yaltaklanan bir sesle “Evet, Sayin Lordum” dedi.

“Su cocuk i¢in kag para istiyorsun?”” dedi adam Caspian’1 gostererek.

“Ah” dedi Pug. “Lordlarimn en iyisini sececegini biliyordum. Kimse
lordumuzu ikinci kalite bir seyle aldatamaz. Ama o c¢ocugu ben de
begeniyorum. Hoslamyorum, evet. Oyle yumusak kalpliyim ki, bu isi
yapmamaliyim. Yine de Lordumuz gibi bir miisteriye—"

“Bana fiyatim soyle les kargas1” dedi Lord sert bir sesle. “Senin pis isinin
ayrintilarim merak ettigimi mi saniyorsun?”

“Ug yiiz Ay Liras1 Lordum, bu, siz saygideger Lord icin, baskasi olsaydi—
“Yiiz elli veririm.”

“Ah, liitfen, litfen” diye araya girdi Lucy. “Ne yaparsaniz yapin, ama bizi
ayirmayin. Biliyorsunuz ki—” Ardindan durakladi, ¢iinkii Caspian hala



kimligini gizlemek istiyordu.

“Yiz elli oyleyse” dedi Lord. “Sana gelince kiiciik bayan, {lizgiiniim, ama
hepinizi satin alamam. Cocugun iplerini ¢6z Pug. Ve beni dinle — digerlerine de
1yl davran, yoksa pigsman olursun.”

“Eh” dedi Pug. “Meslektaglarim arasinda malina benden daha iyi bakan
birini kim gérmiis, ha? Ben onlara kendi ¢ocuklarim gibi bakarim.”

“Dilerim dogrudur” dedi Lord iimitsizce.

Simdi o korkung an gelmisti. Caspian’in baglar1 ¢6ziildii ve yeni sahibi, “Bu
yoldan, delikanli” dediginde Lucy gozyaslarina boguldu, Edmund saskindi.
Caspian geriye bakarak, “Uziilmeyin. Eminim sonunda her sey diizelecek.
GOriistiriz” dedi.

“Simdi, kiiciik bayan” dedi Pug. “Kendini iiziip de yarin pazardaki
gorliiniimiinii bozmaya kalkma. Uslu dur ki aglamak i¢in bir nedenin olmasin,
anliyor musun?”’

Sonra kayikla kole gemisine gotiiriildiiler ve talihsiz bir siirii bagka esirin de
bulundugu, les gibi, uzun ve olduk¢a karanlik bir yere sokuldular. Pug bir
korsandi, adalar arasinda dolasip oralardan esir toplamisti. Cocuklar tanidik
birine rastlamadilar; esirlerin ¢ogu Galma ve Terebinthialilar’di. Samanlarin
tizerine oturdular ve Eustace’in sanki kendisi hari¢ herkes sucluymus gibi
konusmasim engellemeye ¢alistilar. Hepsi Caspian’t merak ediyordu.

Bu arada Caspian ¢ok daha ilging seyler yasiyordu. Onu satin alan adam,
Caspian’1 iki kdy evi arasindaki kiiciik bir sokaktan kdyiin ardindaki acik alana
cikardi. Sonra doniip ona bakt.

“Benden korkmana gerek yok oglum” dedi. “Sana iyi davranacagim. Seni
yiiziinden dolay1 satin aldim. Bana birini hatirlattyorsun.”

“Kimi hatirlattiginu sorabilir miyim Lordum?”” dedi Caspian.
“Bana, efendim Narnial1 Kral Caspian’1 hatirlatiyorsun.”

Bunu duyunca Caspian tehlikeyi goze almaya karar verdi.



“Lordum” dedi, “Ben senin efendinim. Ben Caspian’im. Narnia Kral1.”

“Laubalilesiyorsun” dedi Lord. “Bunun ger¢ek oldugunu nereden bileyim
ki?”

“Oncelikle yiiziimden” dedi Caspian. “Ikincisi de altinci tahminimde senin
kim oldugunu bilirim de ondan. Sen, amcam Miraz’in denize gonderdigi ve
benim de aramaya ¢iktigim yedi lorddan birisin... Argoz, Bern, Octesian,
Restimar, Mavramorn, ya da... ya da... digerlerini unuttum. Son olarak da,
eger bana bir kili¢ verirlerse, adil bir doviiste herhangi birinin cesedi iizerine
Narnia’nin yasal krali, Caspian’in oglu Caspian, Cair Paravel’in lordu ve Issi1z
Adalar’1n imparatoru oldugumu ispatlarim.”

“Aman Tanrim” dedi hayretle adam, “sesi ve konugma tarzi aym babasi.
Emrinize amadeyim Majesteleri—" Ve hemen oracikta, tarlada diz ¢okiip
kralinin elini Optii.

“Lordlarimin sahsima yaptigi harcama hazinemizden karsilanacaktir” dedi
Caspian.

“Paralar heniiz Pug’in kesesinde degil efendim” dedi Lord Bern. (Adi
buydu.) “Bana dyle geliyor ki asla da olmayacak. Yiizlerce kez, degerli valiyi
bu igreng insam yok etmesi i¢in ikna etmeye ¢alistim.”

“Lord Bern” dedi Caspian. “Bu adalarin durumu hakkinda konusmanuz
gerekiyor. Her seyden once, Lordlarimin hikayesini dinleyelim.”

“Benim hikdyem ¢ok kisa, efendim” dedi Bern. Alti arkadagimla buraya
kadar geldim, adalardan bir kiz sevdim ve denizden biktigimu hissettim.
Majestelerinin amcasi dizginleri elinde tuttugu siirece Narnia’ya donmenin bir
yarar1 yoktu. Ben de evlendim ve o zamandan beri burada yasiyorum.”

“Peki su Vali Gumpas nasil biri? Narnia Krali’m hala tamyor mu?”

“Sozde evet. Her sey Kral’in adina yapiliyor. Ne var ki, kanli canli bir
Narnia Krali’'mn onu ziyaret etmesinden pek hoslanmayacaktir. Eger
Majesteleri ziyarete yalmz ve silahsiz geldiyse — eh, baglhiligim inkar
etmeyecektir, ama size inanmanmus gibi davranacaktir. Majestelerinin yagan
tehlikeye girer. Bu sularda Majestelerinin yandaglar1 var mui?”



“Bir gemim var, burnu donmek iizere” dedi Caspian. “Kavga c¢ikarsa
yaklasik otuz kisi kili¢ kullanabilir. Gemimi getirip, Pug’a saldirarak esir
aldig arkadaglarim kurtaralim mm?”

“Bana kalirsa hayir” dedi Bern. “Catisma cikar ¢ikmaz iki ya da lic gemi
Pug’1 kurtarmak i¢in Dar Liman’dan yola ¢ikar. Siz Majesteleri, ger¢ekte sahip
oldugunuzdan daha fazla bir gii¢c gosterisi yaparak ve Kral’in adinin verecegi
korkuyu kullanarak hareket etmek zorundasimz. Is savasa kadar gelmemeli.
Gumpas o6dlegin tekidir ve kolaylikla korkutulabilir.”

Biraz daha konustuktan sonra Caspian ve Bern kOylin biraz batisindaki
sahile yiiriidiiler ve orada Caspian borusunu 6ttiirdii. (Bu Narnia’mn muhtesem
bliyiilii borusu, Kralige Susan’in borusu degildi: Kral’in yoklugunda {ilkenin
cok ihtiyaci olursa, vekili Yaygaraci’mn kullanmasi i¢in onu evde birakmusti.)
Bir isaret beklemekte olan Drinian kraliyet borusunu hemen tamdi1 ve Safak
Yildizi kiytya dogru yanasmaya basladi. Sonra tekrar bir filika indirildi; az
sonra Caspian ve Bern giivertede durumu Drinian’a agiklamaktaydilar. Tipki
Caspian gibi o da Safak Yildizi’m kéle gemisinin yanmina ¢ekip saldirmak
istedi, ama Bern ayn1 nedenlerle ona da itiraz etti.

“Bu bogazdan dosdogru ilerleyelim, sonra da benim topraklarima, Avra’ya
gidelim Kaptan” dedi Bern. “Ama oOnce Kral’in sancagimi c¢ekin, biitiin



kalkanlar1 asin ve giiverteye miimkiin oldugunca fazla adam c¢ikarin. Bes ok
atimn mesafeye acgildiginizda, agik denizi iskele tarafimza alarak sinyal verin.”

“Sinyal mi? Kime?”” dedi Drinian.

“Sahip olmadigimiz gemilere; eger Gumpas burada baska gemilerimizin de
oldugunu zannederse iyi olur.”

“Ha, anliyorum” dedi Drinian ellerini ovusturarak. “Sinyallerimizi
anlayacaklar. Ne diyecegim ki? ‘Tiim donanma Avra’min giineyine inin ve
surada toplamn’ m1?”’

“Bernstead’te toplamn” dedi Lord Bern. “Bu miikemmel olur. Boylece biitiin

gemiler — yani e8er gercekten olsaydi — Dar Liman’in goriis sahas1 disinda
kalir.”

Caspian, digerlerinin Pug’in kole gemisinin ambarlarinda tutulmasina
liziiliyordu, ama giiniin geri kalan kismindan zevk almamak da miimkiin
degildi. Ogleden sonra ge¢ vakitte (ciinkii kiirekle gitmek zorunda kalmislardi)
Doorn’un kuzeydogudaki ucundan sancak tarafina, sonra da Avra Burnu’ndan
iskele tarafina donerek, Avra’nin giiney kiyisindaki giizel bir limana girdiler.
Burada Bern’in tarlalar1 vardi ve hafif bir egimle suyun kenarna kadar
iniyorlardi. Bern’in tarlalarda calisan adamlarinin hepsi Ozgiir insanlardi,
mutluluk ve refah icinde yasiyorlardi. Hepsi karaya ciktilar ve korfeze
yukaridan bakan bir evde krallar gibi agirlandilar. Bern, canayakin karis1 ve
mutlu kizlar1 pek misafirperverdi. Ancak Bern karanlik bastiktan sonra, ertesi
giine bazi hazirliklar (tam anlamiyla ne oldugunu sdylemedi) yapmalarim
soylemek i¢in kayikla Doorn’a bir haberci gonderdi.



Caspian’in Orada Yaptiklari

E'rtesi sabah Lord Bern misafirlerini erkenden kaldird1 ve kahvaltidan sonra
Caspian’dan biitiin adamlarinin tam techizat hazirlanmalarim emretmesini
istedi, “Hepsinden onemlisi” diye ekledi, “her sey, tiim diinyamn gordigi,
soylu krallar arasindaki biiyiikk bir savasin seherindeymis gibi diizenli
yapilsin.” Istegi yerine getirildi ve Caspian, arkadaslari, Bern ve onun birkag
adamn u¢ ayr1 gemiyle Dar Liman’a dogru yola ¢iktilar. Kralin bayrag,

gemisinin pupasinda dalgalanmiyordu ve borazancisi da yanindaydi.

Dar Liman’da mendirege geldiklerinde Caspian biiyiik bir kalabaligin onlari
kargilamak tizere toplanmis oldugunu gordii. “Diin geceki haberciyi bunun i¢in
gondermistim” dedi Bern. “Bunlarin hepsi arkadaslarim ve hepsi de diiriist
insanlardir.” Caspian karaya adimim atar atmaz kalabalik, “Narnia! Narnia!
Yasasin Kral” diye bagirip hurra ¢ekmeye basladi. Ayn1 anda — bu da Bern’in
habercisinin marifetiydi — sehrin bir¢ok yerinden can sesleri yiikselmeye
bagladi. Sonra Caspian sancagim ¢ektirip borusunu ¢aldird1 ve tiim adamlar1
kiliclarint ¢ekip yiizlerine ciddi ifadeler vererek yola koyuldu; Oyle sert
yiirliyorlardi ki yer sarsiliyordu. Zirhlar1 oyle parliyordu ki (giinesli bir
sabahtt) kimse onlara birka¢ saniyeden fazla bakamyordu.

Baslangicta, alkislayanlar sadece Bern’in habercisi tarafindan uyarilmis ve
neler olup bittiginden haberdar insanlardi. Sonra onlara ¢ocuklar da katildi,
clinkii hepsi askerleri severdi ve bu pek az gordiikleri bir seydi. Sonra biitiin
ogrenciler de katildi, ¢linkii onlar da askerleri severdi ve ne kadar ¢ok giiriiltii
ve kargasa yasanirsa, okulun o sabah agilmama ihtimalinin o kadar artacagina
inamyorlardi. Sonra yasli kadinlar baglarim pencerelerden ve kapilardan
cikarip gevezelik etmeye ve alkislamaya basladi, clinkii bir kral geliyordu;
onun yaninda bir valinin s6zii mi olurdu ki? Tim gen¢ kadinlar da aym
nedenle alaya katildi. Bunun bir nedeni de Caspian, Drinian ve digerlerinin
cok yakisiklt olmasiydi. Sonra biitiin geng erkekler, gen¢ kadinlarin neye
baktiZim anlamak i¢in geldiler ve bodylece Caspian kalenin kapilarina
ulagtiginda biitiin sehir bagiriyordu; Gumpas hesaplar, kagitlar, yasalar ve
diizenlemelerle ugrasip her seyi karistirdig kalesinden giiriiltiiyli duymustu.



Kalenin kapisinda Caspian’in borazancist boruyu ottiirerek bagirdi, “Sadik
ve sevgili hizmetkar1 Issiz Adalar valisini ziyarete gelen Narnia Krali i¢in
kapiy1 acin.” O giinlerde adalarda her sey bastan savma yapilirdi. Yan tarafta
kiiciik bir kapr acgild1 ve kafasinda migfer yerine pis ve eski bir sapkayla
elinde pasl1 ve eski bir mizrak olan pespaye bir adam ¢ikt1. Oniinde parildayan
sekillere gozlerini kirpistirarak bakti. “...egerli ...aliyi ...0remezsiniz” diye
murildandi. (“Degerli valiyi géremezsiniz”’1 bu sekilde soyliiyordu). “...er ayin
...kinci cumartesi aksamu saat ...okuz ile on ...ras1 hari¢, randevusuz ...
oriisme yapilamaz.”

“Narnia Krali’nmin 6niinde sapkam ¢ikar kopek!” diye giirledi Lord Bern ve
eldivenli eliyle dyle bir tokat att1 ki adamuin sapkasi basindan ugtu.

“...ey? N’oluyor?” diye konusmaya basladi adam, ama kimse onu
dinlemiyordu. Caspian’in adamlarindan ikisi yan kapidan gegtiler, kilitler ve
kap1 kollariyla biraz ugrastiktan sonra (¢linkii her sey paslanmisti) kapimn iki
kanadim da sonuna kadar agtilar. Sonra Kral ve yandaslari avluya girdi.
Burada valinin muhafizlarindan bir kismm tembel tembel uzanmaktaydi, bircogu



(agizlarim silerek) kapilardan disariya firladi. Zirhlart utang verici durumda
olmasina ragmen neler oldugunu bilseler, ya da mecbur kalsalar, hepsi de
kavga edebilecek adamlardi; bu yiizden o an ¢ok tehlikeli bir andi. Caspian
onlara diisiinecek zaman vermedi.

“Yiizbas1 nerede?” diye sordu.

“Benim, asag1 yukari, yani ne dedigimi anlarsan” dedi zirh1 olmayan genc
bir adam. Liitfeder gibi konusuyordu.

“Arzumuz” dedi Caspian, “Issiz Adalar’a yaptigimiz kraliyet ziyaretinin,
sadik insanlarimiz tarafindan dehsetle degil, mutlulukla karsilanmasidir. Eger
boyle olmasaydi adamlarimzin zirh ve silahlarimn durumu hakkinda bir seyler
sOylerdim. Onun i¢in affedildin. Bir fi¢1 sarap ac¢ilmasim emret ki, adamlarin
sagligimiza igsinler. Yarin 6glen onlar1 burada, bu avluda, serseri gibi degil,
silah altindaki iyl birer asker gibi gérmek istiyorum. Bunu yap, ya da
hosnutsuzlugumuzun yaratacagi sikintilara katlanmaya hazir ol.”

Yiizbas1 saskinlikla bakti, ama Bern aminda, “Kral i¢in Ui¢ hurra” diye
bagirdi ve baska hi¢bir sey anlamasalar da, bir fig1 sarabin ne anlama
geldigini bilen askerler buna katildilar. Caspian adamlarinin biiyiik bir
kisminin avluda kalmasim emretti. Kendisi, Bern, Drinian ve diger dort kisiyle
beraber salona girdi.

Salonun diger ucundaki masamin ardinda, etrafinda bir siirii katiple Issiz
Adalar’in degerli valisi oturuyordu. Gumpas kizil saclar1 kirlagnmus, aksi
goriiniimlii bir adamdi. Yabancilar girerken onlara bir géz atti ve sonra
kagitlarina egilip kurulmus bir saat gibi, “Her ayin ikinci cumartesi aksamu
saat dokuz ile on arasi hari¢, randevusuz goriisme yapilmaz” dedi.

Caspian, basiyla Bern’e i1saret verdi ve kenara c¢ekildi. Bern ve Drinian
birer adim oOne ciktilar; her biri masamn bir ucunu tuttu. Masayr kaldirip
salonun bir kenarina firlattilar. Belgeler, miihiir mumlar1, kalemler, hokkalar,
dosyalar ve mektuplar etrafa sagildi. Sonra kabaca degil, ama sanki elleri
celikten birer kiskagmus gibi sikica tutarak Gumpas’1 sandalyesinden kaldirip
yiizii sandalyeye doniik olarak yaklasik bir bucuk metre oteye koydular.
Caspian hemen sandalyeye oturdu ve kilicim dizlerinin iizerine yatirdi.



“Lordum” dedi, goOzlerini Gumpas’a dikerek, “bize bekledigimiz
misafirperverligi gostermediniz. Ben Narnia Krali’yim.”

“Yazigmalarda bunun hakkinda bir sey yoktu” dedi Vali. “Katibimin
notlarinda da bdyle bir sey yoktu. Bize boyle bir sey bildirilmedi. Her sey
karmakarisik. Bagvurular1 incelemekten mutluluk. ..”

“Ayrica biz degerli valinin yaptiklarini incelemeye geldik™ diye devam etti
Caspian. “Ozellikle agiklanmasim bekledigim iki nokta var. ilk olarak, bu
adalarin Narnia Kralligi’'na verecegi verginin 6dendigine dair herhangi bir
evrak bulamadim ve bu yiiz elli y1ldir boyle sanirim.”

“Bu, gelecek ayki toplantida ele alinacak bir sorun” dedi Gumpas. “Gelecek
yilki ilk toplantida adalarin mali gegmisi hakkinda rapor hazirlayacak bir
sorusturma komisyonu kurulmasini isteyen biri olursa o zaman...”

“Aym zamanda sunu da biliyorum ki” diye devam etti Caspian, “eger vergi
O0denmemigse biitiin borcun Issiz Adalar’in valisinin kendi servetinden tahsil
edilmesi gerekir, bu kanunlarimizda agik¢a belirtilmistir.”

Bunu duyar duymaz Gumpas gercekten konuyla ilgilenmeye baslamusti. “Ah,
bu tamamuyla konu disinda” dedi. “Bu imkansiz bir sey. Ee... Majesteleri saka
yaptyor olmal1.”



Icinden bu davetsiz misafirlerden kurtulmamn bir yolu olup olmadigim
merak ediyordu. Caspian’in sadece bir gemisi ve bir gemi dolusu adamu
oldugunu bilseydi sayet, o an i¢in durumu idare eder ve geceleyin de onlari
kusatarak 6ldiirmeyi planlardi. Ancak diin bogazlardan bir geminin gegtigini ve
anladig kadariyla yoldaslarina sinyal gonderdigini gormiistii. O anda bunun
kralin gemisi oldugunu anlamamusti, ¢iinkii sancagi dalgalandirip altin aslanin
gorlilmesini saglayacak kadar riizgar yoktu. Boylece, beklemeye baslamisti.
Simdi Caspian’in tiim donanmasimin Bernstead’de oldugunu sanmyordu. Birinin
elliden az adamla Dar Liman’a yiiriiylip adalar1 almasi1 Gumpas’in aklimn
ucuna bile gelmezdi; mesela o asla boyle bir sey yapmay: diisiinmezdi.

“Ikinci olarak” dedi Caspian, “egemenligimizdeki iilkelerin eski gelenek ve
goreneklerinin tersine, bu igren¢ kole ticaretinin buralarda yayilmasina neden
1zin verdigini bilmek istiyorum.”

“Gerekliydi, kacimlmazdi” dedi vali. “Sizi temin ederim ki adalarin
ekonomik gelismesinin zorunlu bir pargasiydi. Su andaki refah atilimimuz ona
bagli.”

“Neden kolelere ihtiyacimz var?”

“lhra¢c etmek icin Majesteleri. Genellikle Calormen’e satariz, baska
pazarlarimiz da var. Biz biiyiik bir ticaret merkeziyiz.”

“Bir baska deyisle” dedi Caspian, “onlara ihtiyacimz yok. Pug gibilerinin
cebine para koymaktan baska ne gibi bir amaca hizmet ettiklerini soyler
misin?”

“Majestelerinin gen¢ yas1” dedi Gumpas babacan goriinmek isteyen bir
gilimsemeyle, “diistiniilmesi gereken ekonomik sorunlar1 anlamasim
gercekten zorlastiriyor. Istatistikler var, grafikler var...”

“Geng olabilirim ama” dedi Caspian, “inantyorum ki kdle ticaretinin i¢ini
disinmt Vali’nin bildigi kadar 1y1 bilirim. Bunun adalara ekmek ya da et, bira ya
da sarap, kereste ya da lahana veya kitaplar, miizik aletleri, atlar, zirhlar ya da
sahip olmaya degecek herhangi bir sey kazandirmadigim goriiyorum. Ancak
bunlar1 saglasa da saglamasa da bu ticaret durdurulmali.”

“Ama bu, isleri tersine ¢evirmek olur” dedi vali solugu kesilerek. “Ilerleme



ve gelisme hakkinda higbir fikriniz yok mu?”’

“Ben ilerlemenin de, gelismenin de ne oldugunu ¢ok ama ¢ok 1yi bilirim”
dedi Caspian. “Narnia’da biz boylesine ‘¢iiriime’ deriz. Bu ticaret durmali.”

“Boyle bir 6nlemin sorumlulugunu tizerime alamam” dedi Gumpas.

“Iyi 8yleyse” diye cevapladi Caspian, “seni gorevinden aliyoruz. Lord Bern,
buraya gelin.” Gumpas ne oldugunu anlayamadan Bern, elleri kralin elleri
arasinda diz ¢okmiis, Iss1z Adalar’1 Narnia’min eski gelenek, gorenek, hak ve
kanunlarina gbre yoOnetecegine dair yemin ediyordu. Caspian, “Sanirim
valilerden yeteri kadar ¢ektik” diyerek Bern’1 diik yapti, Iss1z Adalar Diikii.

“Sana gelince Lordum” dedi Gumpas’a, “vergi borcunu affediyorum. Sen ve
yandaslarin yarin 6gleden once, artik diikiin malikanesi olan kaleyi terk etmis
olacaksiniz.”

“Buraya bakin, biitlin bunlar ¢ok iyi ama” dedi Gumpas’in katiplerinden
biri, “siz centilmenler rol kesmeyi birakip biraz is yapmaya ne dersiniz.
Oniimiizdeki sorun ger¢ekten—"

“Sorun” dedi Dik, “sen ve bu ayaktakimimin gerisinin kirbaglanarak mu
yoksa kirbaclanmadan mu kaleyi terk edecegi. Se¢imi siz yapin.”

Tim bunlar hos bir bicimde c¢oziime ulastirildiginda, Caspian 1yi
timarlanmis olmamalarina ragmen kalede bulunan birka¢ atin hazirlanmasim
emretti. Bern, Drinian ve diger birkac kisiyle atlarla sehre inip kdle pazarina
gittiler. Bu, limanin yakimnda uzun ve alg¢ak bir binaydi ve igeride
karsilastiklar1 manzara acik artirmaya benziyordu; yani biiyiik bir kalabalik
vard1 ve bir platformun lizerindeki Pug yiiksek ve bet bir sesle haykiriyordu:

“Evet beyler, yirmi {i¢lincli parti. Terebinthial1 miikemmel bir tarim isgisi,
madenlerde ya da kadirgalarda c¢alisabilir. Yirmi bes yasin altinda. Agzinda
tek ciiriik yok. Iyi, giiclii bir adam. Gémlegini cikar, Tacks, beyler gorsiin. Su
kaslara bakin. Su gogse bakin. Kosedeki beyden on Ay Lirasi. Saka yapiyor
olmalisimz, efendim. On bes! On sekiz! Yirmi {i¢lincii partiye on sekiz verildi.
On sekizden fazla veren var mu? Yirmi bir. Tesekkiirler efendim. Yirmi bir
verildi...”



Pug platforma ¢ikan zirhl1 sekiller1 gérdiigiinde durup, saskinlikla bakti.
“Herkes Narnia kralinin 6niinde diz ¢oksiin” dedi Diik.

Herkes disaridaki atlarin toynak seslerini, kosumlarinin sikirtisint ve
birgogu da kaledeki yasananlar1 duymustu. Cogunlugu emre uydu. Uymayanlar
yamndakiler tarafindan ¢okertildi. Bazilar1 alkisladi.

“Aslinda soylu kisiligimize dokunmanin cezasim yaganinla 6demelisin Pug”
dedi Caspian, “ama cehaletinden dolay1 affedildin. Egemenligimizdeki tiim
topraklarda kole ticareti on bes dakika once yasaklandi. Pazaryerindeki tiim
koleleri 6zgiir ilan ediyorum.”

Kolelerin tezahiiratlarini susturmak amaciyla elini kaldirip devam etti,
“Arkadaslarim nerede?”

“O sevgili kiiciik bayan ve nazik gen¢ centilmen mi?” dedi Pug, kralin
gOziine girmeye calisan bir giiliimsemeyle. “Onlar1 hemen kapistilar—”

“Buradayiz, buradayiz Caspian” diye bagirdi Lucy ve Edmund beraberce,
“Hizmetinizdeyim, efendim” diye seslendi Bastibacak bir baska koseden.
Hepsi satilmiglardi, ama onlar1 satin alan adam baska koleler almak ig¢in
pazarda dolastigindan heniiz oradan ayrilmanmuslardi. Insanlar iigiiniin
cikabilmesi i¢in kalabaligin arasinda yol agti. Caspian’la ¢ocuklar candan bir
sekilde el sikisip kucaklastilar. Calormenli iki tacir hemen yanlarina geldi.
Calormenliler’in ylizleri esmerdir ve uzun sakallar1 vardir. Uzun elbiseler ve
turuncu sariklar giyerler ve bilge, varlikli, kibar, ciddi ve koklii insanlardir.
Caspian’a nazik¢e selam verdiler ve uzun uzun iltifatlar ettiler — refah
cesmelerinin, tutumluluk ve erdem bahgelerini sulamasi temennisinde
bulundular ve buna benzer seyler soylediler — ama kuskusuz tiim istedikleri
odedikleri paralarda.

“Iste adil olan bu, Beyler” dedi Caspian. “Bugiin kole satin alan her adam
parasim geri almalidir. Pug, aldiklarini son minimine kadar getir.” (Bir minim
bir Ay Lirasi’mn kirkta biridir.)

“Majesteleri beni sefalete mi terk etmek istiyor?” diye sizlandi Pug.

“Tlim yasammm insanlarin kalplerini kirarak ge¢irdin” dedi Caspian “ve sen



sefalete diissen bile, dilenci olmak kole olmaktan daha 1yidir. Diger arkadasim
nerede?”

“Ah, o mu?” dedi Pug. “Al onu, bu ¢ok da iyi olur. Elimden ¢iktigina ¢ok
memnunum. Dogdugum giinden beri pazarda onun gibi bir uyusuk gormedim.
Sonunda onun fiyatint bes Ay Lirasi’na indirdim, yine de kimse almadi. Diger
sattigim kolelerin yaninda bedava vermek istedim yine de kimse istemedi.
Dokunmadilar. Bakmak bile istemediler. Tacks, Somurtkan’1 getir.”

Boylece Eustace getirildi, ger¢ekten de somurtkan goriiniiyordu; kimse kole
olarak satilmak istemezdi, ama kimsenin satin almayacag tiirden bir kole
olmak belki daha da sinir bozucuydu. Eustace, Caspian’a yaklastt ve
“Goritiyorum ki her zaman oldugu gibi bizler hapisteyken sen bir yerlerde
egleniyordun. Samirim Britanya Konsoloslugu’'nu bile bulamamissindir.
Eminim oray1 aramadin bile.” dedi.

O aksam Dar Liman Kalesi’nde biiylik bir ziyafet c¢ektiler ve ardindan
Bastibacak, herkese selam verip yatmaya gitmeden 6nce “Yarin gercek macera
baglayacak!” dedi. Ama aslinda ne ertesi giin, ne de takip eden giinlerde bu
olamazdi. Ciinkii artik tlim bilinen adalar1 ve denizleri arkalarinda birakmaya
hazirlamyorlardi ve hazirliklar tam anlamuyla yapilmaliydi. Safak Yildizi
bosaltildi, sekiz at tarafindan yuvarlak direkler tizerinde karaya ¢ekildi ve her
yeri en iyl gemi ustalar1 tarafindan elden gecirildi. Sonra tekrar denize
indirildi ve alabilecegi kadar su ve erzakla dolduruldu; bu yirmi sekiz giinliik
erzak demekti. Bu da, Edmund’un hayal kiriklignyla fark ettigi gibi, maceraya
atilmadan once, doguya dogru gitmek i¢in sadece iki hafta siireleri oldugu
anlamina geliyordu.

Biitiin bunlar olurken Caspian, Dar Liman’da bulabildigi en yasli gemi
kaptanlariyla, daha dogudaki iilkeler hakkinda bilgileri olup olmadigim ve
hatta bir seyler duyup duymadiklarim 6grenmek amaciyla sohbet etme sansini
kagirmiyordu. Kaledeki ficilarca birayr kir sakalli, mavi gozli, firtina yemis
adamlara ig¢irdi ve karsiliginda bir siirii hikdye dinledi. Ancak en ciddi
gorlinenler bile Issiz Adalar’in 6tesinde higbir iilke bilmiyorlardi. Bir¢ogu
daha fazla doguya giderlerse karamn olmadigi, diinyamin kenarinda girdap gibi
donen, kaynayan denizlere ulasacaklarimi diisiiniiyordu: “Orasi, samrim
Majestelerinin dibe battiklar1 yer olacak.” Gerisi, bagsiz insanlar, ylizen



adalar, girdaplar ve suyun iizerinde yanan atesler hakkinda ¢ilginca hikayeler
anlattr. Sadece birisi Bastibacak’t sevindirecek bir sekilde, “Onun 6tesinde
Aslan’in iilkesi var, ama orasi, diinyamin sonunun oOtesinde ve oraya
ulasamazsimz” dedi. Ama adamla konustuklarinda, bunun yalmzca babasindan
duydugu bir hikaye oldugunu soyleyebildi.

Bern, alt1 arkadasimin doguya dogru yelken actigini ve onlardan bir daha
haber alinamadigim sdyledi. Bunu, Caspian’la birlikte Avra’mn en yiiksek
noktasinda ayakta durmus dogudaki okyanusa dogru bakarlarken sOylemisti.
“Sabahlar1 hep buraya ¢ikardim” dedi Diik, “safagi seyrederdim, bazen sadece
bir iki mil 6tedeymis gibi goriiniirdii. Arkadaslarimu diisiiniir ve ufkun ardinda
gercekten ne oldugunu merak ederdim. Biiylikk bir olasilikla hicbir sey
olmamuistir onlara, ama arkada kaldigim i¢in her zaman biraz utanmisimdir.
Yine de Majestelerinin gitmemesini isterdim. Size burada ihtiyacimiz olabilir.
Kole pazarimn kapamsiyla dengeler bozulacaktir; gelecekte Calormen’le savas
goriiyorum ben. Kralim, tekrar diisiiniin.”

“Bir yeminim var, Diik” dedi Caspian. “Aksi halde Bastibacak’a ne derim?”



Firtma ve Sonugclari

Karaya cikmalarindan yaklasik ii¢ hafta sonra Safak Yildizi Dar Liman’dan
suya indirildi. Cok gorkemli bir veda olacag soylentileri yayilmistt ve
geminin gidisini gérmek i¢in biiylik bir kalabalik toplanmisti. Caspian, Issiz
Adalar’da yasayanlara son konusmasini yapip Diik ve ailesiyle vedalasirken
tezahiirat da gozyas1 da vardi. Gemi mor yelkenleri tembelce dalgalanarak
kiyidan uzaklasirken Caspian’in, geminin kiginda calinan borusunun sesi de
gittikce zayifladi ve herkes sessizlesti. Sonra gemi riizgarla bulustu. Halatlar
coOziiliip, yelken basildi. Rota tutmak icin kiireklere asilindi. Safak Yildiz,
pruvasimn altindan gecen ilk dalgayla tekrar yasayan bir gemi haline geldi.
Gorevli olmayanlar asag indi, kigtaki ilk nobet¢i Drinian’di. Gemi Avra’nin
glineyini doniip bagini doguya dogru ¢evirdi.

Sonraki birka¢ giin harikaydi. Lucy, her sabah uyandiginda suda yansiyan
glinis1ginin, kamarasinin tavanminda dans edisini goriiyordu. Etrafina bakip da
Issiz Adalar’dan aldig yeni ve giizel seyleri gordiikce — deniz ¢izmeleri,
sandaletler, pelerinler, deri yelekler ve esarplar — diinyadaki en sanshi kiz
oldugunu diisiiniiyordu. Sonra giiverteye ¢ikip her sabah daha da berrak bir
mavilikte goriinen denize bakiyor ve giinden giine 1smnan havayr igine
cekiyordu. Ardindan sira kahvaltiya geliyor ve insanin sadece denizdeyken
hissedebilecegi bir istahla yemegini yiyordu.

Lucy, kictaki kiiciik sirada oturup Bastibacak’la satrang oynayarak epeyce
zaman geciriyordu. Onun, bir hamle yapmasi1 gerektiginde, satrang tahtasimin
ortasinda ayak parmaklarimin ucunda dikilisini ve kendisi i¢in ¢ok biiyiik olan
taglar1 iki pencesiyle kaldiristm gormek c¢ok eglenceliydi. Cok iyi bir
oyuncuydu ve hamlelerini hesapladigi zaman genellikle kazamyordu. Fare
bazen, at1, vezir ve kalenin Oniine yenilecek sekilde stirmek gibi epeyce giiliing
seyler yaptig1 i¢in arada bir Lucy de kazaniyordu. Bastibacak bunun bir satrang
oyunu oldugunu unuttugunda yeniliyordu ancak, ¢iinkii o ger¢ek bir savasi
diistiniiyor ve ata gercek savasta yapacaklarim yaptirmaya ¢alistyordu. Ciinkii
zihni, bos umutlar, 6liim kalim miicadeleleri ve direnis dykiileriyle kayniyordu.

Bu giizel giinler fazla uzun siirmedi. Bir aksam Lucy geminin ardinda
biraktigi saban izine benzer diimen suyunu bos bos seyrederken batida



inamlmaz bir hizla toplanan biiyiik bir bulut kiimesi gordii. Sonra kiime yarildi
ve araliktan sapsart gin 1siklar1 sagildi. Arkalarindaki biitlin dalgalar
alisilmadik sekillere biiriindii ve deniz kirli bir yelken bezi gibi sarims1 bir
renk aldi. Hava sogudu. Gemi sanki arkasindaki tehlikeyi fark etmis gibi
huzursuzca yol almaya basladi. Yelkenler bir an diimdiiz ve serbest duruyor,
ama hemen sonra ¢ilgincasina riizgarla doluyordu. Lucy biitiin bunlar1 fark edip
riizgarin sesinin neden boylesine degistigini merak ederken Drinian, “Herkes
giiverteye” diye bagirdi. Bir anda herkes ¢ilginlar gibi ¢alismaya basladi.
Ambar kapaklarina c¢italar cakildi, mutfaktaki ates sOndiriildii, adamlar
yelkenleri kii¢tiltmek iizere yukariya tirmandi. Daha islerini bitirmeden firtina
patladi. Sanki geminin pruvasimin oniinde denizde biiyiik bir vadi acilmis ve
miimkiin olduguna inanamayacagi derinliklere dogru hizla iniyorlarmus gibi
gelmisti Lucy’ye. Geminin direklerinden ¢ok daha yiiksek, biiylik ve gri bir su
dag karsiladi onlari. Bir an i¢in o6leceklerini zannettiler, ama sonra bu su
dagim asmay1 basardilar. Gemi kendi etrafinda doniiyordu. Sular giiverteye bir
selale gibi dokiildii ve geminin kigiyla bas kasarasi, aralarinda vahsi bir deniz
olan iki adaymus gibi goriindii. Yukaridaki tayfalar serene simsiki sarilmus,
umutsuzca yelkenlere hakim olmaya calisiyordu. Kopmus bir halat yatay bir
bi¢imde, adeta bir mizrak gibi diimdiiz ve kaskati duruyordu.

“Madam, asagiya inin” diye bagirdi Drinian. Lucy denizci olmayan



adamlarin — ve kadinlarin — tayfa i¢in ayak bagi oldugunu bildiginden ona itaat
etmeye calisti. Ancak bu kolay degildi. Safak Yildizi korkung bir sekilde
sancak tarafina yatmisti ve giiverte bir evin catis1 gibiydi. Kiipesteye tutunarak
zorlukla merdivenlerin tepesine ulasti ve orada iki adamun daha merdivenden
ctkmalarim beklemek zorunda kaldi, sonra da olabildigince cabuk asag
inmeye basladi. Simsiki tutunmakla akillilik etmisti, clinkii merdivenlerin
dibinde, omuzlarina kadar gelen bir baska dalga giiverteden giirleyerek gecti.
Lucy yagmur ve si¢rayan sular yliziinden neredeyse sirilsiklam olmustu zaten,
ama bu dalga daha bir soguktu. Sonra kamaranin kapisina dogru hizla atildi ve
igeriye girdi; aniden karanliga girmenin yarattigi korkung goriintiiden hemen
styrildi, ama geminin ki¢inda duydugundan daha da korkutucu seslerin —
iniltilerin, ¢atirtilarin, giirlemelerin, glimbiirtiilerin ve gicirtilarin — korkung
karmasasindan kurtulamadi.

Ertesi giin ve daha ertesi giin de firtina devam etti. O kadar uzun siirdii ki,
firtinadan Onceki zamam hatirlamak bile gilicti. Dimeni siirekli li¢ kisi
kullanmak zorundaydi; herhangi bir rota izleyebilmek icin {li¢ kisiye birden
ithtiya¢ duyuldugu anlar oluyordu. Ayrica sintine pompalarinda da stirekli adam
bulunmas1 gerekiyordu. Kimsenin dinlenmeye vakti yoktu, hicbir sey
pisirilemiyor, hi¢bir sey kurutulamiyordu, bir adam denize diisiip kayboldu;
glinese hasret kalmislardi.

Firtina sona erdiginde Eustace giinl{igline sunlar1 yazdi:
“3 Eyliil

(Coktan beridir yazmaya vakit bulamiyordum, sonunda bugiin yazityorum. Tam
on li¢ giin ve on Ui¢ gecedir bir kasirgamn i¢inde siiriikleniyoruz. Digerlerinin
hepsi on iki oldugunu iddia ediyor, ama ben on ii¢ oldugunu biliyorum, ¢iinkii
dikkatle saydim. Dogru diiriist sayamayan insanlarla tehlikeli bir yolculuga
cikmis olmak ¢ok hos! Cok kotii zamanlar gecirdim, genellikle iligime kadar
1slanmmg bir halde saatlerce dalgalarla bogustum ve bu siire zarfinda bize
gercek bir yemek vermeye bile yeltenmediler. Gemide telsiz ya da isaret fisegi
bulunmadigim sdylemeye gerek bile yok, dolayisiyla yardim istemek gibi bir
sansimiz da olmadi. Her sey, onlara séyleyip durdugum seyi, yani bunun gibi
¢iiriik bir gemiyle yola ¢ikmanin ¢1lginlik oldugunu ispatliyor. Insan kiligindaki
seytanlar yerine nazik insanlarla yola ¢ikmis olsaniz bile bu yolculuk ¢ok kotii.



Caspian ve Edmund bana kars1 tek kelimeyle merhametsizler. Geminin
direginin kirildig gece (artik direk diye bir sey yok) hi¢ de iyl olmamama
ragmen beni giiverteye cikarip kole gibi ¢alismaya zorladilar. Lucy, kiiregini
takarken Bastibacak’in da yardim etmek istedigini ancak ¢ok kiiciik oldugunu
sOyliiyordu. Lucy’nin o kiigiik canavarin her seyi gosteris amaciyla yaptigini
fark etmemesine cok sasiyorum. Onun yasindaki birinin birazcik sagduyulu
olmas1 gerekirdi. Nihayet bu hayvani gemi bugiin diiz bir duruma gelebildi,
ayrica glnes de c¢ikti ve hepimiz ne yapacagimiz hakkinda gevezelik etmeye
basladik. Bize on alti giin yetecek kadar (cogunlugu hayvanlara layik)
yiyecegimiz var (Tavuklarin hepsini dalgalar gotiirdii. Oyle olmasaydi bile
firttna onlar1 yumurtadan keserdi). Asil sorun su. ki fi¢1 da delinmis ve
bombos. Elimizdekini pay edecek olursak, yani herkese giinde ceyrek litre
verirsek, on iki giinlilk suyumuz var (Hala bir siirii rom ve sarap var, ama
bunun herkesi daha da ¢ok susatacagim onlar da biliyor).

Becerebilirsek, yapilacak tek mantikli sey hemen batiya dogru geri doniip
Issiz Adalar’a ulagsmaya c¢alismak. Bulundugumuz yere gelmek, arkamuzda
cilgin bir firtinayla on sekiz giin aldi. Dogu riizgar1 ¢iksa bile geriye donmek
cok daha uzun siirebilir. Zaten simdilik dogu riizgarinin ¢ikacagina dair higbir
belirti yok; aslinda herhangi bir taraftan esen riizgar da yok. Kiirek ¢ekerek
donme fikrine gelince, bu ¢ok zaman alir; Caspian, adamlarin giinde ceyrek
litre suyla kiirek cekemeyeceklerini sOyliiyor. Bunun dogru olmadigina eminim.
Terlemenin gercekte insanlari serinlettigini ve bundan dolayr eger adamlar
calisirlarsa daha az suya ihtiyaglar1 olacagim agiklamaya calistim. Bir cevap
bulamadiginda her zaman yaptig gibi, bunu da hi¢ dikkate almadi. Digerlerinin
hepsi bir kara parcas1 gorme umuduyla devam etmekten yana oy kullandilar.
Ileride karanin olup olmadigim bilmedigimizi soylemeyi kendime gorev
edindim ve hayalperestligin tehlikelerini onlara gostermeye ¢alistim. Daha 1y1
bir plan diisiinmek yerine, durmadan benim plamnu elestirdiler. Ben de soguk
ve sakin bir tavirla, bu aptal yolculuga kendi rizam olmadan katildigim ve
onlar1 bu beladan kurtarmanin benim gorevim olmadigim séyledim.”

“4 Eyliil

Hava hala sakin. Aksam yemeginde tayin ¢ok azdi ve elbette benimki en az
olamydi. Caspian baskalarina yardim etmekte ¢ok usta ve benim bunu fark
etmedigimi diistiniiyor! Lucy, bilmedigim bir nedenle kendi yemeginin birazim



bana teklif ederek beni rahatlatmak istedi, ama her seye burnunu sokan o ahlak
hocast Edmund buna izin vermedi. Hava ¢ok giinesli ve sicak. Tiim gece
korkung bir susuzluk ¢ektim.”

“5 Bylil

Hava hala sakin ve ¢ok sicak. Biitlin giin kendimi 1yi hissetmedim; atesim
olduguna eminim. Elbette gemide bir termometre bulunduracak zekaya sahip
degiller.”

“6 Eyliil

Igreng bir giin. Geceleyin atesim oldugunu ve su igmem gerektigini bilerek
uyandim. Hangi doktor olsa bunu yapmamu sdylerdi. Tanr1 biliyor ki burada
bencillik yapacak en son insan benim; ama hasta birine de karneyle su
verildigini, rilyamda gérsem inanmazdim. Aslinda digerlerini uyandirip biraz
su isteyecektim, ama onlar1 uyandirmamn bencillik olacagim diigiindiim. Bu
yiizden kalkip bardagimi alarak uyudugumuz kara delikten sessizce ciktim.
Caspian ve Edmund’u uyandirmamaya c¢ok dikkat ediyordum, ¢iinkii sicak ve
su sikintis1 bagladigindan beri pek iyl uyuyamuyorlardi. Bana ister iyi, ister
kotli davransinlar digerlerini her zaman diisiinmeye c¢alisirim. Kiirek ¢ekme
siralarimn ve yiiklerin bulundugu biiyiik odaya ¢iktim — tabii oraya da oda
denirse artik. Su deposu odanin bu ucunda. Her sey harika gidiyordu, ama
bardagi doldurmadan 6nce kiigiik casus Bastibacak beni yakalamasin mi? Ona
temiz hava almak i¢in giiverteye ¢ikmakta oldugumu aciklamaya calistim (su
151 onu ilgilendirmezdi), ama o bana neden elimde bardak oldugunu sordu.
Oylesine yiiksek sesle konustu ki, biitiin gemiyi uyandirdi. Bana davrams
bigimleri tam bir rezaletti. Herkesin yapacag gibi gecenin ortasinda
Bastibacak’in su figisinin yamnda ne yaptigim sordum. Cok kii¢iik oldugundan
dolay1 giivertede bir is yapamadigindan, bir kisinin daha uyuyabilmesi i¢in
geceleri suyun basinda nobet tuttugunu sdyledi. Simdi sira bana yapilan igreng
haks1zl1g1 sdylemeye geldi: Herkes ona inandi. Bundan kétiisii yapilir mm?

Oziir dilemek zorunda kaldim, yoksa o tehlikeli kii¢iik vahsi bana kiliciyla
saldiracakti. Sonra da Caspian zalim bir despot olarak ger¢ek yiiziinii gosterdi
ve yiiksek sesle gelecekte su ‘calarken’ yakalanan herkese ‘iki diizine samar
atilacagini’ ilan etti. Edmund bana acgiklayincaya kadar bunun ne anlama



geldigini bilmiyordum. Pevensie c¢ocuklarinin okudugu tiirden kitaplarda
anlatilir bunlar.

Bu korkakca tehditten sonra Caspian tavrim degistirdi ve beni himayesine
almaya calisti. Benim i¢in ¢ok iiziildiiglinii, herkesin en az benim kadar
susuzluk cektigini ve buna elimizden geldigince dayanmanmuz gerektigini
sOyledi. Kendini begenmis, igreng herif. Bugiin biitiin giin yataktan ¢ikmadim.”

“7 Eyliil

Bugiin biraz riizgar ¢ikti, ama hala batidan esiyor. Drinian’in yedek direk
dedigi direge — bu, geminin civadrasimn kirilan diregin dibine baglanmasiyla
yapilan direk anlamina geliyor — yelkenin bir kismum ¢ekerek doguya dogru
birka¢ mil gittik. Korkung susuzlugum hala devam ediyor.”

“8 Eyliil

Hala doguya gidiyoruz. Artik biitiin giin ranzamda yatiyor ve o iki zebani
gelene kadar, Lucy hari¢ kimseyi gérmiiyorum. Lucy kendi suyunun birazim
bana veriyor. Kizlarin erkekler kadar susamadigim soyliiyor. Bunu cok
diistindiim, denizciler daha 1y1 biliyor galiba.”

“9 Eyliil
Kara goriindii; giineydoguda ¢ok uzaklarda yiiksek bir dag goriiniiyor.”
“10 Eyliil

Dag c¢ok biiyiik goriiniiyor, ama hala ¢ok uzakta. Ne kadar zaman sonra
ulasiriz bilemiyorum, ilk kez martilar1 gérdim.”

“11 Eylil

Birkag balik yakalayip aksam yemeginde yedik. Aksamiizeri yedi civarinda,
bu daglik adamn bir koyunda yaklasik {i¢ kulag derinlige demir attik. Bu aptal
Caspian karaya ¢ikmanmuza izin vermedi, ¢iinkii hava karariyordu, vahsi hayvan
ve yerlilerden korkuyordu. Bu aksam su payimiz artirildi.”

Bu adada onlar1 bekleyenler en ¢ok Eustace’1 ilgilendirecekti, ama bu onun
kendi yazdiklariyla anlatilamaz, on bir eyliilden sonra uzun bir siire hig



yazmadi, ¢linkii defterini unutmustu.

Sabah oldugunda gokylizii kursuni ve kasvetliydi. Maceracilar kendilerini
Norveg fiyortlarina benzeyen, ucurumlar ve sarp kayaliklarla ¢evrelenmis bir
koyda buldu. Onlerinde, sedir agacina benzer sik agaglarla kapli coskun bir
derenin aktig1 diizce bir alan uzamyordu. Bunun otesinde sivri kayaliklarla
kapl1 bir sirta tirmanan dik bir yokus ve onun hemen ardinda da donuk renkli
bulutlarla karistign icin tepelerini goremediginiz daglarin belirsiz karartisi
vardi. Koyun her iki yaninda uzanan kayaliklarin lizerinde beyaz cizgiler vard;
bu mesafeden ne bir hareket goriiliiyor ne de bir ses duyuluyordu, ama herkes
bunlarin caglayanlar oldugunu biliyordu. Aslinda her sey ¢ok sessizdi ve
koydaki suyun yiizeyi cam kadar berrakti. Kayaliklarin her tiirlii ayrintis1 suya
yanstyordu. Manzara resmi yapmak i¢in uygun bir goriintii olabilirdi, ancak
gercek yasamda cok vahsiydi. Ziyaretcileri hos karsilayan bir iilke degildi
burasi.

Gemideki tiim adamlar iki kayikla karaya c¢ikti ve herkes nehirden doyasiya



su i¢ip yikandi, yemek yiyip dinlendi. Sonra Caspian nobet tutmak tlizere
gemiye dort kisi gonderdi ve giinliik islerine basladilar. Yapilacak ¢ok sey
vardi. Ficilar kiyiya getirilip, delik olanlarin tamir edilmesi ve hepsinin
doldurulmasi gerekiyordu; bir aga¢ — bulabilirlerse bir cam agaci — kesilip
yeni bir direk yapilmaliyds; yelkenler tamir edilmeliydi; varsa av hayvanlarim
bulmak iizere bir av partisi diizenlenmesi gerekiyordu; elbiseler yikamp
yamanmali1 ve ayrica gemide sayisiz kiiciik tamirat yapilmaliydi. Cilinkii Safak
Yildiz1 — karadan bakildiginda daha da belirgindi — Dar Liman’dan ayrilirken
oldugu kadar iyi goriinmiiyordu. Herkesin bir enkazla karistiracagi, rengi
solmus, hurda bir gemiye benziyordu. Kaptanlariyla tayfalarimn da ondan
asag kalir yam yoktu; hepsi zayif ve solgun goriiniiyordu, ayrica uykusuzluktan
hepsinin gozleri kizarmisti, giysileri pacavraya benziyordu.

Eustace bir agacin altinda yatip tiim bu planlarin tartisilmasini dinlerken
disiiniiyordu: Hi¢ dinlenmeyecek miydi bunlar? Uzun zamandan beri
bekledikleri karadaki ilk giinleri, sanki denizdeymis gibi agir isler yapmakla
gececek gibi goriiniiyordu. Sonra aklina harika bir fikir geldi. Kimse ona
bakmuyordu; sanki canavara benzeyen bu seyi gercekten seviyorlarmus gibi
gemileri hakkinda gevezelik ediyorlardi. Neden sessizce oradan ayrilmasindi
ki? Icerilere dogru gidip daglarda serin ve havadar bir yer bularak uzun bir
uyku ceker, isler bitene kadar digerlerinin yamna gitmezdi. Bunun ona iyi
gelecegini hissediyordu. Ama koyu ve gemiyi gozden kaybetmemek i¢in ¢ok
dikkat etmesi gerekiyordu; doniis yolunu bulabileceginden emin olmaliydi. Bu
yerde tek basina kalmak hosuna gitmezdi.

Plamm hemen yiiriirliige koydu. Sessizce yerinden kalkip yavasca ve
amacim belli etmeden yliriimeye dikkat ederek — boylece onu goren herkes
egzersiz yaptigini diisliniirdii — agaglarin arasinda uzaklasti. Konusmalarin
glriiltiistiniin ne kadar ¢abuk duyulmaz oldugunu ve ormanin ne kadar ¢abuk
sessiz, sicak ve koyu bir yesile biirtindiigiinii gormek onu sasirtti. Az sonra
daha hizl1 ve uzun adimlarla yiiriiyebilecegini diisiindii.

Bu, onu ¢ok ge¢cmeden ormanin disina ¢ikarmusti. Oniindeki yokus gittikce
diklesmeye basladi. Otlar kuru ve kaygandi, ama ayaklariyla birlikte ellerini
de kullanmaya baslayinca bu zorlugun iistesinden gelmeyi basardi. Soluk
soluga kalip almm sik sik silmesine ragmen azimle ¢alismaya devam etti. Bu
arada, heniliz kendi de farkinda degildi, ama bu yolculukla birlikte yeni bir



yasama basladigi simdiden belli oluyordu: Eski Eustace, yani Harold ve
Alberta’nin Eustace’1, yaklasik on dakika sonra tirmanmaktan vazgegerdi.

Yavas yavas ve kimi yerlerde dinlenerek sirta ulasti. Buradan adanin
manzarasina hakim olacagini ummustu, ama bulutlar 1yice algalmis ve yakina
gelmisti. Oniinde bir sis denizi dalgalamyordu. Oturdu ve geriye bakti. Simdi
oylesine yiikseklerdeydi ki, asagidaki koy kiigiiciik kalmisti ve denizde
millerce uzag gorebiliyordu. Sonra daglardan gelen yogun ama 1lik sis her
tarafim sardi1 ve keyfine bakmak i¢in en rahat pozisyonu bulmak lizere uzamp
saga sola donmeye baglad.

Ancak rahat edemedi ya da rahat hali pek fazla stirmedi. Neredeyse
yasaminda ilk kez kendini yalmz hissetmeye basladi. Baslangigta bu his ¢ok
yavas¢a geldi. Sonra zamam merak etmeye basladi. En ufak bir ses yoktu.
Aniden orada saatlerdir uzaniyor olabilecegi aklina geldi. Digerleri belki
gitmislerdi! Belki onu geride birakmak i¢in, uzaklagmasina bile bile g6z
yummuslardi! Panik i¢inde ayaga firladi ve asagl inmeye basladi.



Onceleri ¢abucak inmeye ¢alistyordu, dik yamacta diisiip metrelerce kaydi.
Sonra bunun onu ¢ok fazla sola dogru gotiirdiigiinii diisiindii. Ayaga kalkarken o
tarafta ugurumlar goérdii. Tahmin edebildigi kadariyla, basladigl yerin yakimna
kadar tekrar giicliikle tirmandi ve saga dogru giderek yeniden inmeye baslad.
Bu kez her sey 1yi gidiyor gibi goriindii. Cok dikkatle iniyordu, ¢iinkii bir
metreden Stesini goremiyordu, her taraf ok sessizdi. Iginizden bir ses siirekli
“cabuk, cabuk, cabuk” derken dikkatle gitmeye calismak pek hos degildir. O
korkung terk edilmislik hissi gittikce artti. Eger Caspian ve Pevensie
Kardesler’i ger¢ekten tamsaydi, kuskusuz onlarin boyle bir sey yapmayacagini
bilirdi. Ne var ki, hepsinin insan kiliginda zebaniler olduguna inanmisti bir
kere.

“Nihayet!” dedi Eustace, bir cakil yatagindan diise kalka asagiya inip,
kendini diiz bir yerde buldugunda. “Simdi, nerede o agaclar? Ileride karanlik
bir sey var. Sis kalkiyor sanirim.”

Sis kalkiyordu. Ortalik gitgide aydinlamyor ve onun gozlerini
kirpistirmasina neden oluyordu. Sonra sis tamamen kalkti. Bilinmeyen bir
vadideydi ve goriiniirde deniz falan yoktu.



Eustace’in Macerasi

Bu sirada digerleri nehirde ellerini ve yiizlerini yikiyor, aksam yemegi i¢in
hazirlik yapiyorlardi. En 1yi ii¢ ok¢u koyun kuzeyindeki tepelere ¢ikmis, su an
atesin lizerinde kizarmakta olan bir ¢ift yaban ke¢isiyle donmiislerdi. Caspian,
herkesin bol miktarda icebilmesi i¢in kiyiya bir fig1i sarap cikarilmasim
emretmisti; bu, Archenland’in icmeden Once suyla karistirilmas: gereken sert
saraplarindand. Isler o ana kadar iyi gitmisti ve yemek nese icinde gegiyordu.
Ancak kegiden ikinci porsiyonunu aldiktan sonra Edmund, “Bizim canavar
Eustace nerede?” dedi.

Bu arada Eustace bilinmeyen vadide etrafina bakmaktaydi. Vadi o kadar dar
ve derin, etrafi ¢evreleyen kayaliklar o kadar sarpti ki, sanki biiylik bir ¢ukur
ya da siper gibi goriiniiyordu. Taslik bir vadi olmasina ragmen etrafta otlar ve
kurak bir yaz mevsiminde demiryollarimn kenarlarinda goriilenlere benzer anmz
izleri vardi. Yaklasik on bes metre 6tesinde bir golet vardi. Vadide, goriiniise
gore baska hi¢bir sey yoktu; ne bir hayvan, ne bir kus, ne de bir bécek. Giines
parliyordu, korkung tepeler ve boynuza benzer daglar vadinin kenarindan
asagiya uzantyordu.

Eustace, siste yolunu sasirip tepenin yanlis tarafindan indigini anladi, doniis
yolunu planlamak iizere arkasina dondii. Ancak arkasina bakar bakmaz iirperdi.
Oyle goriiniiyordu ki, biiyiik sans eseri asagiya inen tek yolu bulmustu: Uzun,
yesil, ince bir toprak uzantisiydi bu, her iki yamnda ugurumlar vardi; ¢ok dik
ve dardi. Bundan baska bir yoldan geri donmenin imkam yoktu. Peki yolun
nasil bir sey oldugunu gordiikten sonra, oradan inmeye cesaret edebilecek
miydi? Bunu diisiiniince bag1 donmeye basladi.

Ne olursa olsun goletten kana kana su igmesinin iyi olacagim diisiinerek
tekrar arkasim dondii. Ama tam vadiye dogru bir adim atacakt1 ki, arkasinda
bir ses duydu. Ciliz bir sesti, ama o korkung sessizlikte olduk¢a yiiksek gibi
geldi. Once oldugu yerde donakaldi, sonra kendini toparladi ve basim cevirip
bakti.

Kayaliklarin dibinde, birazcik soluna dogru alcak ve karanlik bir kovuk
vardi, belki de bir magara agziydi. Buradan, belli belirsiz iki ince duman



cikmaktaydi. Karanligin hemen ardindaki seyrek taslar, sanki bir sey karanlikta
siirliniiyormus gibi hareket ediyordu (duydugu ses buydu).

Bir sey siiriiniiyordu. Daha da kotiisti, bir sey disariya ¢ikiyordu. Edmund,
Lucy ya da siz bunu hemen tamrdiniz, ama Eustace gerekli kitaplarin higbirini
okumamisti. Magaradan disariya ¢ikan sey, hi¢ de hayal etmedigi bir seydi;
uzun, kursuni bir burun, donuk kirmiz1 gozler, tiiyii ya da kiirkii olmayan, yerde
uzanip giden kivrak bir viicut, oriimceklerinki gibi, dirsekleri sirtindan daha
yilksek olan bacaklar, acimasiz pengeler, taslarda kulak tirmalayici sesler
cikaran yarasa kanatlarina benzeyen kanatlar ve devasa bir kuyruk. Dumanlar
burun deliklerinden ¢ikiyordu. Ejderha diye bir kelime ¢ikmadi agzindan, zaten
ciksaydi da fark eden bir sey olmayacakti.

Ejderhalar hakkinda bir seyler bilseydi bu ejderhanin davramsina biraz
sasirirdi. Ne oturup kanat cirpti ne de agzindan alev c¢ikardi. Burun
deliklerinden c¢ikan dumanlar, sonmek iizere olan bir atesin dumanlarina
benziyordu. Eustace’1 fark etmemisti. Yavas¢a golete dogru ilerledi — yavasca
ve bir¢ok kez durarak. Tim korkusuna ragmen Eustace bile bunun yash ve
zavall1 bir yaratik oldugunu hissetmisti. Kossa mu kosmasa mui, bilemiyordu.
Bir ses cikarirsa ejderha onu gorebilir, daha hizl1 hareket edebilirdi. Belki de
sadece numara yapiyordu. Zaten ugan bir yaratiktan tirmanarak kagmanin ne
yarar1 olurdu ki?



Ejderha golete ulasti, su igebilmek i¢in igreng ve pullarla kapli ¢enesini
taglarin lizerine yasladi. Ama igmeden 6nce korkung bir ses ¢ikardi, bir 6liim
c1glig att1, birkac ¢irpimis ve titreyisten sonra yuvarlanip, bir pengesi havada,
hi¢ kipirdamadan Oylece kaldi. Sonuna kadar acik agzindan koyu renkte kan
fiskirdi. Burnundan ¢ikan dumanlar bir an i¢in kapkara oldu, ama sonra dagildi
gitti. Baska da duman ¢ikmadi.

Eustace uzunca bir siire hareket etmeye cesaret edemedi. Belki de canavar
numara yapiyordu, belki de maceracilar1 agina ¢ekmesinin bir yoluydu bu. Ne
var ki, kimsenin sabr1 sonsuz degildir. Bir adim yaklasti, sonra iki adim ve
sonra durdu. Ejderha hareketsiz yatiyordu, Eustace gozlerindeki kirmizi atesin
de kayboldugunu fark etmisti. Sonunda yamna gitti. Artik 6ldiigiinden kuskusu
kalmamisti. Korkuyla ejderhaya dokundu, hi¢bir hareket yoktu.

Oylesine huzurluydu ki, neredeyse yiiksek sesle giilecekti. Sanki sadece
6liimiinii seyretmemis de ejderhayla bogusup onu alt etmisti. Uzerinden atlayip
su icmek lzere golete yaklasti, c¢ilinkii sicaklik dayamlmaz hale gelmisti.
Gokgiirtltisiinii  duydugunda hi¢ sasirmadi. Bundan hemen sonra giines
kayboldu ve o daha susuzlugunu gidermeden iri yagmur damlalar1 diismeye
basladi.



Bu adanin iklimi hi¢ hos degildi. Bir dakikadan kisa bir siire i¢inde Eustace
sirilsiklam 1slanmusti; Avrupa’da bile boyle yagmur yagdigim goren yoktu, o
kadar ¢ok yagiyordu ki Eustace Oniinii zorlukla gorebiliyordu. Bu yagmurda
vadiyi tirmanmaya ¢aligsmamn bir yarar1 yoktu. Gorliniirdeki tek siginaga dogru
kostu; ejderhanmin magarasi. Orada uzanip soluklanmaya calisti.

Bircogumuz bir ejderhanin ininde ne bulacagimizi biliriz, ama daha Once
soyledigim gibi Eustace gerekli kitaplari okumamuisti. Onun okudugu tiirden
kitaplar ithalat, ihracat, hiikiimetler ve kanallar hakkinda bir siiri bilgi verir
vermesine, ancak ejderhalar konusunda zayiftir. Iste bu yiizden yattigi yer onu
cok sasirtmusti. Bir kismu tas olamayacak kadar dikenli ve diken olamayacak
kadar sertti ve kipirdayinca sikirdayan bir siirii yass1 ve yuvarlak sey vardi.
Magaranin girisinde bunu incelemesine yetecek kadar 151k vardi. Eustace en
sonunda orada ne oldugunu anladi, zaten ondan baska kim olsa, bunun ne
oldugunu hemen anlardi. Magaranmin i¢inde bir hazine vardi. Taglar (dikenli
seyler bunlardi), paralar, yiiziikler, bilezikler, kiilge altinlar, kupalar, tabaklar
ve miicevherler.

Eustace (bircok cocugun aksine) hazineleri pek diislinmemisti, ama evde
Lucy’nin yatak odasindaki resimden aptalcasina gegerek tesadiifen geldigi bu
yeni diinyadaki ¢ikarlarim hemen fark etti. “Burada vergi yok” dedi “ve
hazineyi devlete vermek zorunda degilsin. Bu hazinenin bir kismiyla burada
olduk¢a 1yl zaman gecirebilirim. Belki Calormen’e giderim, bu iilkelerin
ger¢cege en yakin olani orasi gibi goriiniiyor. Acaba ne kadarim tasiyabilirim?
Su bilezige bak — {izerindeki seyler muhtemelen elmas — bunu kendi bilegime
takarim. Cok biiylik, ama dirsegimin iizerine takarsam biiylik gelmez. Sonra
ceplerimi elmasla doldururum, bu altin tagimaktan daha kolay. Acaba bu igreng
yagmur ne zaman duracak?” Beklemek i¢in, para yiginimin i¢inde daha rahat bir
yere yerlesti. Ancak korku, 6zellikle dagda uzun bir yiiriiylisten sonra, insani
cok yorar. Bu yiizden Eustace uyuyakaldi.

O derin uykusunda horlarken, digerleri yemeklerini bitirmis ve Eustace i¢in
kaygilanmaya baslanuslardi. Sesleri kisilana kadar “Eustace! Eustace!
Heeey!” diye bagiriyorlardi; Caspian da borusunu ¢aliyordu.

“Yakinlarda degil, yoksa duyardi” dedi Lucy sapsari bir yiizle.



“Kahrolas1 ¢ocuk” dedi Edmund. “Neden boyle sinsice uzaklagmak ister ki
insan?”’

“Bir seyler yapmaliy1z” dedi Lucy. “Kaybolmus olabilir ya da bir ¢ukura
diismiistiir, hatta yerliler tarafindan kagirilmus bile olabilir.”

“Ya da vahsi hayvanlar tarafindan 6ldiiriilmiistiir” dedi Drinian.
“Eger bu dogruysa, ne mutlu ki kurtulduk” diye homurdand1 Rhince.

“Rhince Efendi” dedi Bastibacak, “sen simdiye kadar kendini kiigiilten bir
s0z soylememistin. O yaratik benim dostum degil, ama Krali¢e’nin kamindan
geliyor; bizimle beraber oldugu siirece onu bulmak ve intikamini almak seref
meselesidir.”

“Elbette onu bulmak zorundayiz, tabii eger bulabilirsek” dedi Caspian
bezgince. “Sorun da burada. Bu, bir arama ekibi ve beraberinde bir siirii
tehlike anlamina geliyor. Kahrolasi Eustace.”

Bu arada Eustace uyudu, uyudu, uyudu. Onu ancak kolundaki agr1
uyandirabildi. Ay, magaramn girisinde 1s1ldiyordu ve hazineden olusan yatag
ona ¢ok daha rahatmus gibi geliyordu, artik yattigi yerin rahatsizligim
hissetmiyordu. Kolundaki agrimin nereden geldigini 6nce anlamadi, ama az
sonra dirseginin uizerine taktigr bilezigin garip bir sekilde kolunu siktigim fark
etti. Uyurken kolu sismis olmaliyd1 (sol koluydu).

Sol koluna dokunmak iizere sag kolunu kaldirdi, ama iki santim hareket
etmeden durdu ve dehsetle dudaklarim 1sirdi. Ciinkii hemen Oniinde birazcik
saga dogru, ayisigimn magaranin zeminini aydinlattigi yerde korkung bir seklin
hareket ettigini gordi. Bu seklin ne oldugunu biliyordu: Bir ejderhamn
pengesiydi bu. Elini hareket ettirdiginde hareket ediyor, durdugunda duruyordu.

“Tanrim ne aptalim” diye diisiindii Eustace. “Kuskusuz, canavarin bir de esi
var ve yammda yatiyor.”

Dakikalarca kilint bile kipirdatmaya cesaret edemedi. Burnunun dibinde,
ayisiginda aynen 6lmeden once diger ejderhamin burnundan ¢ikan duman gibi
kapkara goOriinen iki duman siitununun yiikseldigini goriiyordu. Bu o kadar
korkunctu ki nefesini tuttu. Duman siitunlar1 yok oldu. Artik nefesini tutamaz



hale gelince caktirmadan nefesini birakti; amnda iki duman siitunu tekrar ortaya
cikti. Tiim bunlar olup biterken isin aslinin ne oldugu konusunda en ufak bir
fikri yoktu.

Az sonra dikkatle sola kayip magaradan disariya siirlinmeye karar verdi.
Belki de yaratik uyuyordu ve eger bu dogruysa bundan iyi firsat olamazdi.
Fakat hareket etmeden once soluna bakti. Aman tanrim! O tarafta da bir ejderha
pengesi vardi.

Kimse Eustace’i o anda agladigi i¢in sug¢layamaz. Hazinenin {izerine diisen
gOzyaslarimn buytkliigiine kendi bile sasirmusti. Gozyaslari, aym zamanda
garip bir sekilde sicakti; tizerinden buhar ytikseliyordu.

Aglamanin yarar1 yoktu. Iki ejderhanin arasindan siiriinerek ¢ikmaliydi. Sag
kolunu uzatmaya bagladi. Ejderhanin 6n ayag ve pengesi de aym hareketleri
yapti. Sonra, solunu denemeyi diisiindii ve yine ayni sey oldu.

Her iki tarafindaki iki ejderha, o ne yaparsa tekrar ediyordu! Sinirleri
bozuldu ve oradan kagmaya karar verdi.

Magaradan hizla disartya c¢ikarken, altinlarin singirtist ve taslarin
gicirdamasi Oylesine biiyiik bir giiriiltii yapti ki, ejderhalarin onu takip ettigini
sandi. Arkasina bakmaya cesaret edemedi. Hizla golete kostu. Ayisiginda yatan
olii ejderhamn tuhaf sekli baska birini korkutmaya yeterdi, fakat Eustace bunu
fark etmemisti bile. Onun plani suya dalmakt.

Goletin kenarina ulasir ulasmaz iki sey oldu. Birincisi, saskinlikla dort
ayag lizerinde kosmakta oldugunu fark etti; neden bdyle yapiyordu ki? Ikincisi,
suya dogru egildiginde bir saniyeligine baska bir ejderhanmin sudan kendisine
bakmakta oldugunu sanmisti. Hemen gercedi anladi. Sudaki kendi yiiziiydii.
Bundan kuskusu yoktu. O hareket ettikce sudaki goriintii de hareket ediyor,
agzim acip kapadik¢a o da agzim agip kapiyordu.

Uyurken bir ejderhaya doniismiisti. I¢inde aggdzlii ve ejderhaca
diistincelerle, bir ejderhamin hazinesinin lizerinde uyuyarak kendisi de bir
ejderha olmustu.



Bu her seyi acikliyordu. Magarada yaninda iki tane ejderha yoktu. Saginda
ve solundaki penceler kendisinin sag ve sol pengeleriydi. Duman onun
burnundan ¢ikiyordu. Sol kolundaki (ya da eskiden sol kolu olan seydeki)
agriya gelince, sol gozinii kisarak ne oldugunu gorebiliyordu artik. Bir
cocugun koluna giizelce ge¢mis olan bilezik bir ejderhamn kalin ve kisa kolu
icin ¢ok kiiciiktii. Pullarla kapli etine 1yice gomiilmiistii, her iki tarafi da
sismisti ve sizliyordu. Ejderha disleriyle oray1r desti ama yine de bilezigi
cikaramadi.

Agriya ragmen ilk hissettigi sey bir rahatlamaydi. Artik hi¢bir seyden
korkmayacakti. Artik dehset sagan oydu ve sovalyeler hari¢ (ki onlarin da
bazilar1) diinyadaki hi¢bir sey ona saldirmaya cesaret edemezdi. Artik Caspian
ve Edmund’dan 6ciinii alabilirdi.

Bunu diisiinmesiyle vazge¢cmesi bir oldu. Onlarla dost olmak istiyordu.
Tekrar insanlarin arasina donmek, konusup giilmek ve bu sefer her seyi
paylasmak istiyordu. Tiim insan irkindan soyutlanmus bir canavar oldugunu
anliyordu simdi. Uzerine korkung bir yalmzlik ¢oktii. Digerlerinin hi¢ de kotii



olmadigim anlamaya baglamisti. Her zaman diislindiigii gibi iyi bir insan olup
olmadigim merak etmeye basladi. Onlarin seslerini 6zlemisti. Bastibacak’tan
bile olsa, nazik bir s6z duymak onu mutlu edecekti.

Eskiden Eustace olan zavalli ejderha bunu diisiindiigii zaman yiiksek sesle
aglamaya basladi. Ay1s1ginda 1ss1z bir vadide hiingiir hiingiir aglayan giiclii bir
ejderha, goriilmesi ve duyulmasi gereken bir seydir.

Sonunda sahile geri gitmeyi denemeye karar verdi. Caspian’in asla denize
acilip onu geride birakmayacagim anlamisti. Su ya da bu sekilde insanlara,
kendisinin kim oldugunu anlatabilecegine emindi.

Uzun uzun su icti ve sonra (biliyorum bu sok edici, ama biraz diisliniirseniz
degildir) 6lii ejderhanin neredeyse hepsini yedi. Ne yaptigin1 anlamadan 6nce
yarisim yemisti bile; clinkii goriiyorsunuz ki akli Eustace’in akli olsa bile,
istah1 ve sindirim sistemi bir ejderhamnkiydi. Bir ejderhanin en ¢ok sevdigi
yemek, taze ejderha etidir. Aym iilkede birden fazla ejderhamin nadiren
bulunmasimn nedeni budur.

Sonra vadiden tirmanarak ¢ikmak i¢in geri dondii. Tirmanisa bir sigramayla
basladi ve sigrar sicramaz da ucabildigini anladi. Kanatlarim tamamuyla
unutmustu ve bu kendisi ig¢in biiyilik bir silirpriz olmustu; uzun siireden beri
basina gelen ilk hos siirpriz buydu. Gokte 1yice yiikseldi ve ayisiginda, altinda
uzanan sayisiz tepe gordii. Glimiis bir levha gibi goriinen sahili, demirlemis
Safak Yildizi’m ve sahilin yanmindaki ormanda yanan kamp atesinin piriltilarim
gorebiliyordu. Cok yiikseklerden, kendisini tek bir hareketle asagiya dogru
birakti.

Lucy cok derin uykuya dalmisti, ¢linkii Eustace’ten 1yi haber alma umuduyla,
arama grubu donene kadar, uyumadan onlar1 beklemis, sonunda uykusuzluktan
kendini kaybetmisti. Caspian’in liderliginde yola ¢ikanlar, ¢ok bitkin bir
bicimde ve epey gec saatte donmiislerdi. Haberler huzur kacgiriciydi.
Eustace’ten herhangi bir iz bulamamuglardi, ancak bir vadide 6l bir ejderha
gormiislerdi. Ellerinden geleni yapmuslar, birbirlerine baska ejderha olmadig
konusunda ikna edici sozler sdylemislerdi. Ogleden sonra saat ii¢ civarinda
Olen ejderhamn (bu onu gordiikleri saatti) birka¢ saat once bir insan1 6ldiirmiis
olabilecegine inanmiyorlardi.



“Eger o veledi yiyip de onun yiiziinden 6lmediyse” dedi Rhince, “ben de ne
olayim!” Ancak bunu sessizce sdylemisti ve onu kimse duymamusti.

Lucy gecenin bir vakti uyandi ve herkesin birbirlerine sokularak oturmus,
fisildayarak konugmakta oldugunu gordii.

“Ne oluyor?” dedi Lucy.

“Hepimiz ¢elik gibi olmaliy1z” diyordu Caspian. “Az Once agaclarin
lizerinden bir ejderha uctu ve sahile kondu. Evet, eminim bizimle geminin
arasinda bir yerde duruyor su anda. Yazik ki oklar ejderhalara karsi ise
yaramaz. Atesten de korkmazlar.”

“Majestelerinin izniyle—" diye basladi Bastibacak.

“Hayir, Bastibacak” dedi Kral, “kesinlikle. Onunla teke tek doviismeye
kalkismam yasakliyorum. Bu konuda bana itaat etmeye s6z vermezsen seni
baglattiracagim. Onu yakin takibe alalim ve hava aydinlamir aydinlanmaz
sahile inip onunla savasalim. Ben onden gidecegim. Kral Edmund sagimda ve
Lord Drinian solumda olacak. Baska plan yapmaya gerek yok. Birka¢ saat
i¢inde hava aydinlanacak. Bir saat sonra yemek servisi yapilsin ve sarabin geri
kalam dagitilsin. Unutmayin, her sey sessizlik i¢inde yapilmali.”

“Belki uzaklasir” dedi Lucy.

“Giderse daha kotii olur” dedi Edmund, “clinkii o zaman nerede oldugunu
bilemeyiz. Odada bir ar1 varsa, nerede oldugunu bilmek isterim.”

Gecenin geri kalan bolimii berbatti, yemek vaktinde bir seyler yemek
zorunda olduklarim bilmelerine ragmen, ¢ogunun hi¢ istahi yoktu. Karanligin
kaybolup, kuslarin orada burada oOtlismeye baslamasindan once, sonsuzluk
kadar uzun saatler gecti. Hava tiim gece oldugundan daha nemli ve daha
soguktu. Caspian, “Vakit geldi, dostlarim” dedi.

Kiliglarim1 ¢ekerek ayaga kalktilar ve Lucy ortada, Bastibacak da onun
omzunda siki bir saf olusturdular. Bu beklemekten daha i1yiydi. Artik herkes
birbirini, siradan zamanlarda oldugundan daha fazla seviyordu. Az sonra
yiirimeye basladilar. Ormamn kenarina yaklastiklarinda hava daha da
aydinlanmisti. Orada, kumlarin tizerinde dev bir kertenkele ya da plastik bir



timsah veya ayaklar1 olan bir yilan gibi goriinen kocaman ve igreng bir ejderha
yatmaktaydi.

Onlar1 gordiginde ayaga kalkip duman ve ates piiskiirtecegi yerde —
neredeyse paytak bir yiiriiylisle — sigliklara dogru geriye cekildi.

“Basim niye 0yle saga sola salliyor?” dedi Edmund.

“Simdi de asag yukari salliyor” dedi Caspian.

“Ve gozlerinden bir seyler ¢ikiyor” dedi Drinian.

“Ah, goremiyor musunuz”’ dedi Lucy, “agliyor; gézyaslar1 onlar.”

“Buna giivenmemelisiniz Madam” dedi Drinian. “Savunmanizi zayiflatmak
i¢in timsahlar da yapar bunu.”

“Bunu soylediginde basim salladi” dedi Edmund. “Sanki hayir dermis gibi.
Bakin, yine yapiyor.”

“Bizim ne sOyledigimizi anladigim mi samyorsunuz?” diye sordu Lucy.
Ejderha basim hizla sallamaya baslad.

Bastibacak Lucy’nin omzundan s1yrildi ve 6ne ¢ikti.

“Ejderha” diye duyuldu tiz sesi, “konugmalar1 anlayabiliyor musun?”
Ejderha evet anlaminda basim sallad.

“Konusabiliyor musun?”

Hayir dedi basiyla.

“O zaman” dedi Bastibacak, “sana burada ne isin oldugunu sormak
gevezelik olur. Dostsan sol 6n ayagim basinin lizerine kaldir.”

Ejderha denileni yapti, ama bunu hantalca yapmisti, ¢linkii o ayag altin
bilezikten dolay1 sismis ve aciyordu.

“Ah, bakin” dedi Lucy, “ayaginda bir sey var. Zavall1 sey — aglamasinin
nedeni belki de budur. Belki de tipki Androkles ve Aslan’da oldugu gibi, o da



tyilestirilmek i¢in bize gelmistir.”

“Dikkatli ol Lucy” dedi Caspian. “Cok akilli bir ejderha, ama yalan
sOyliiyor olabilir.”

Lucy ileriye atilmist1 bile. Bastibacak kisa bacaklariyla yetisebildigi kadar
onu takip ediyordu, hemen arkalarindan da ¢ocuklar ile Drinian geliyordu.

“Actyan ayagim goster bana” dedi Lucy. “Belki iyilestirebilirim.”

Bir zamanlar Eustace olan ejderha, Lucy’nin likoriiniin deniz tutmasim nasil
tyilestirdiginm hatirlayarak ayagim memnuniyetle uzatti. Ancak hayal kirikligina
ugradi. Byl sivi siskinligi indirip agriyr biraz hafifletmisti ama altin
eritmemisti.

Herkes tedaviyi seyretmek icin toplanmusti, Caspian aniden bagirdi,
“Bakin!”

Gozlerini bilezige dikmisti.



Macera Nasil Bitti

“N eye bakalim?”” dedi Edmund.
“Altinin lizerindeki sekle” dedi Caspian.

“Kiiciik bir ¢eki¢ ve iizerinde yildiza benzeyen bir elmas” dedi Drinian.
“Bunu daha 6nce gordiim ben.”

“Gordiin mii?” dedi Caspian. “Elbette gordiin. Bu yilice Narnia hanedaninin
isareti. Bu, Lord Octesian’1n bilezigi.”

“Hain” dedi Bastibacak ejderhaya, “bir Narnia lordunu mu yedin?” Fakat
ejderha siddetle basini salladi.

“Ya da belki” dedi Lucy, “bu Lord Octesian’dir, bir biiyiiyle ejderhaya
donlismiistiir, hani bilirsiniz.”

“Higbiri olmayabilir” dedi Edmund. “Tim ejderhalar altin biriktirir.
Octesian’in bu adadan daha ileri gitmedigini diisiinmek sanmrim yanlis olmaz.”

“Sen Lord Octesian musin?” dedi Lucy. Ejderha iizglince hayir anlaminda
basint salladiginda, “Biiylilenmis biri misin — yani bir insan misin demek
istiyorum” diye sordu.

Basim siddetle evet diye salladi ejderha.

Sonra birisi — daha sonra hi¢ kimse bunu 6nce Edmund’un mu yoksa
Lucy’nin mi sdyledigini bilemedi — “Sen, sen Eustace degilsin, degil mi?”
dedi.

Eustace o korkung ejderha basim sallayip kuyrugunu denizde c¢irparken,
herkes onun gozlerinden akan kocaman ve kaynar gdzyaslarindan korunmak
icin geriye kacti (baz1 denizciler donlarina burada yazamayacagim seyler
yaptilar).

Lucy onu teselli etmeye calisti ve hatta biitiin cesaretini toplayip pullu
yiiziinii 6ptli. Neredeyse herkes “Ne kotii sans” dedi ve bir¢ogu onu yalnmz
birakmayacaklarina dair soz verdi ve yine bir¢ogu onu biiyliden kurtarmanin



bir yolu olduguna emin olduklarim ve bir iki giin i¢ginde onu eski haline
dondiireceklerini sdyledi. Kuskusuz herkes Eustace’in hikdyesini dinlemeye
can atiyordu, ancak o konusamuyordu. Sonraki giinlerde birka¢ kez hikdyesini
onlarin okumas i¢in kuma yazmayr denedi. Ancak basarili olamadi. Oncelikle
(uygun kitaplarin hi¢birini okumamus olan) Eustace’in bir hikdyenin nasil
anlatilacag konusunda fikri yoktu ve ikinci olarak da, kullanmasi gereken
ejderha pencesinin kaslar1 ve sinirleri yazmaya hi¢ mi hi¢ uygun degildi ve
zaten yazmak i¢in yaratilmamuslardi. Hikdyesini hi¢ bitiremedi; o daha
anlatacaklarim bitiremeden dalgalar tiim yazdiklarimi siliyordu. Ve sadece
sunlar okunabiliyordu — noktalar kendisinin sildigi yerlerdir.

.. . ERHANIN YANI EJDERHANIN MAGARASINA . . . YUMAYA
GIRMIS . . . CUNKU . . . DERHA OLMUSTU VE COK . .. MUR
YAGIYORDU UYANDIM VE KOLUM . . . CIKARAMAD . . .
KAHROLSUN . . .

Bununla beraber, ejderha olduktan sonra Eustace’in karakterinin diizeldigi
glin gibi ortadaydi. Yardim etmeye can atiyordu. Biitiin adanin iizerinde ugmus
ve adanin her yerinin daglik oldugunu ve sadece yabankecilerinin ve
yabandomuzu siiriilerinin yasadigini 6grenmisti. Bunlarin bir¢ogunu gemiye
erzak olarak getirmisti. Aym zamanda c¢ok insancil bir kasapti, ¢linkii bir
hayvani kuyrugunun bir darbesiyle aniden dldiirebiliyor ve boylece hayvan aci
cekmiyordu. Kuskusuz birkagin1 da kendisi yiyordu, ama her zaman yalmz
yiyordu, ciinkii artik bir ejderha oldugundan yiyeceklerini ¢ig ¢ig yemekten
hoslamiyordu. Digerlerinin onu bu utandirict durumda gormelerine
dayanamazdi. Bir gilin uzak bir vadiden, kokleriyle birlikte ¢ikardigi ve ana
direk yapilabilecek kadar biiylik ve uzun bir ¢amla yavasca, bitkin bir halde
ama biiyiik bir zaferle kampa dondii. Aksamlari, hava yogun yagmurlardan
sonraki gibi serin oldugunda, biitiin grup gelip sirtit onun sicak viicuduna
dayayarak 1simyor ve kuruyordu; kizgin nefesi ne olursa olsun her seyi
yakiyordu. Bazen secilmis bir grubu sirtina alip uguyor ve iistiindekiler
asagidaki yesil yamaclari, kayalik tepeleri, dar, ¢ukura benzeyen vadileri ve
doguda, denizin iizerinde ¢ok uzaklardaki mavi ufukta karaya benzeyen daha
koyu mavi bir noktay1 gorebiliyordu.

Sevilmenin (onun i¢in yepyeni bir seydi) ve dahasi diger insanlar1 sevmenin
mutlulugu, Eustace’i timitsizlige diismekten alikoyuyordu. Ciinkii bir ejderha



olmak ¢ok can sikictydi. Bir dag goliiniin tizerinden ucarken kendi
gorlintiisiiniin ~ yansimasim  gordiigiinde Urperiyordu. Yarasaya benzer
kanatlardan, sirtinin testere gibi seklinden ve zalim, kivrik pengelerinden
nefret ediyordu. Yalmz basina kalmaktan korkuyordu, ama digerleriyle beraber
olmaya da utamiyordu. Sicak su torbasi olarak kullanilmadigr aksamlarda
kamptan usulca uzaklasiyor ve ormanla deniz arasinda bir yilan gibi kivrilarak
uyuyordu. Bu gibi zamanlarda, ¢ok sasirmisti, ama onu siirekli teselli eden tek
kisi Bastibacak’ti. Soylu fare, kamp atesinin etrafindaki gruptan sessizce
uzaklasip, dumanli nefesin gelmeyecegi yere, riizgarin geldigi tarafa,
ejderhanin basinin yanina otururdu. Orada, Eustace’e olan seyin felegin
carkinin doniisiiniin ¢arpici bir 6rnegi oldugunu agiklardi ve eger Narnia’da
kendi evinde olsalardi (evi ger¢ek bir ev degil bir kovuktu ve ejderhanin
birakin viicudunu, basi bile i¢ine sigmazdi) ona, refah i¢indeyken en acikli
durumlara diisen ve bir¢ogu tekrar eski durumlarina donerek ondan sonra
mutluluk icinde yasayan yiizden fazla imparator, kral, diik, sovalye, sair,
gokbilimei, filozof ve bliylicli gosterebilecegini soylerdi. Belki pek rahatlatic
degildi ama iyilikle soylenmis sozlerdi ve Eustace bunu asla unutmadi.

Kuskusuz herkesin basinin iizerinde kara bulutlar gibi dolasan soru, denize
acilmaya hazir olduklar1 zaman ejderhalariyla ne yapacaklariydi. Yanlarinda
oldugu zaman bunun hakkinda konugsmamaya calistyorlardi, ama “Gilivertenin
bir yamina uzunlamasina sigar mu? Dengeyi saglamak i¢in biitiin erzakimz
diger tarafa tasimak zorunda kalacagiz” ya da ““Yedekte ¢eksek olur mu?” ya da
“Ucarak bize ayak uydurabilir mi?” ve (en sik olarak da), “Onu nasil
besleriz?” gibi seyler soyleniyordu.



Zavalli Eustace gemiye geldigi ilk giinden beri tam bir bas belas1 oldugunu
ve bu durumun simdi daha da biiyiik bir sorun yarattigim anladi. Bu gergek,
tipki bilezigin on ayagim yiyip bitirmesi gibi kemiriyordu i¢ini. Biiyiik
disleriyle onu parcalamaya calismamin durumu sadece kotilestirdigini
biliyordu, ama arada sirada, ozellikle sicak gecelerde ondan kurtulmaya
calismaktan vazgegmek imkansizdi.

Ejderha Adasi’nda karaya ¢ikmalarindan yaklasik alti giin sonra, Edmund
bir sabah erken uyanmusti. Hava yeni aydinlanmaya baslamisti; deniz ile
bulundugu yer arasindaki agaclar rahat seciliyordu, ama diger taraf karanlikti.
Uyanirken bir seylerin hareket ettigini duydugunu diisiindii, dirseginin lizerinde
dogrulup etrafina bakind1 ve az sonra ormamn denize bakan tarafinda karanlik
bir seklin hareket ettigini gordii. Aklina gelen ilk soru, “Bu adada yerli
olmadigina o kadar emin miyiz?” oldu. Sonra onun Caspian oldugunu diistindii
— asagl yukar1 aynt boydaydi — ama Caspian’in yaminda uyudugunu biliyor ve
hareket etmedigini gorebiliyordu. Edmund kilicimin yerinde olduguna emin
olduktan sonra durumu arastirmak tiizere ayaga kalkti. Sessizce ormanin
kiyisina geldi, karanlik sekil hala oradaydi. Simdi onun Caspian’a gore cok
kiigiik, Lucy’ye goreyse ¢ok biiyiik oldugunu gordi. Sekil kagmaya caligmadi.
Edmund kilicim ¢ekti, tam ona meydan okumak tizereyken, yabanci al¢ak bir
sesle, “Sen misin Edmund?”’ dedi.

“Evet. Sen kimsin?”” dedi Edmund.

“Beni tammadin mu?”” dedi digeri. “Benim — Eustace.”

“Hey” dedi Edmund, “gercekten de dyle. Sevgili dostum—"
“Sss” dedi Eustace ve sonra sanki diisecekmis gibi sendeledi.
“Eustace!” dedi Edmund onu tutarak. “Ne oluyor? Hasta misin?”

Eustace uzun bir siire o kadar sessiz kaldi ki, Edmund onun bayildigim
diistiniiyordu, ama sonunda, “Cok kotiiydii. Tahmin edemezsin — ama simdi 1yi.
Bir yere gidip konusabilir miyiz? Heniiz digerleriyle karsilasmak
istemiyorum’” dedi.

“Evet, nereye istersen” dedi Edmund. “Suraya gidip kayalarin {lizerinde
oturabiliriz. Bana bak, tekrar kendine dondiigiinii gérdiigiime ¢ok memnunum.



Cok kotli zamanlar gegirmis olmalisin.”

Kayalara gittiler, gokytizii gittikge aydinlamp ufkun yakininda ¢ok algaktaki
parlak bir yildiz hari¢ diger yildizlar kaybolurken, yiizleri koya doniik
oturdular.

“Digerlerine de anlatip hepsini beraberce aradan ¢ikarincaya kadar sana
nasil bir — bir ejderhaya doniistiiglimii anlatmayacagim” dedi Eustace. “Bu
arada, gegcen sabah buraya geldigimde siz soOyleyene kadar bir ejderha
oldugumu bile bilmiyordum. Sana ejderhaliktan nasil kurtuldugumu
anlatacagim.”

“Haydi, basla!” dedi Edmund.

“Sey, diin gece kendimi her zamankinden daha kotii hissediyordum. O
canavar bilezik anlatamayacagim kadar ¢ok acittyordu—"

“Kolun simdi nas11?”

Eustace giildii — Edmund’un daha once duyduklarindan ¢ok daha farkli bir
giiliistii bu — ve bilezigi kolayca siyirarak kolundan ¢ikardi. “Iste” dedi, “kim
isterse onun olsun. Sey, dedigim gibi, uyanik bir durumda uzanms kendime ne
olacagim merak ediyordum. O anda — ama seni uyarmam gerek, hepsi bir riiya
olabilir. Bilemiyorum.”

“Devam et” dedi Edmund, biiyiik bir sabirla.

“Sey, neyse, bakinirken gérmeyi bekledigim son seyi géordiim: Kocaman bir
aslan agir agir bana dogru geliyordu. Gariptir ki diin gece ay yoktu, ama
aslanin oldugu yerde ayisigi vardi. Giderek bana yaklasti. Ondan Olesiye
korkuyordum. Bir ejderha olarak her aslam kolayca yenebilecegimi
diistinebilirsin. Ancak bu o tiirden bir korku degildi. Onun beni yemesinden
korkmuyordum, sadece ondan korkuyordum — anlarsin ya. Neyse, bana yaklasti
ve dimdik gbzlerimin igine bakti. GOzlerimi simsiki kapattim, ama bunun
yarar1 olmadi, ¢linkii bana kendisini takip etmemi sdyledi.”

“Konustugunu mu séylemek istiyorsun?”

“Bilmiyorum. Simdi sen soziinii ettifinde diisiinliyorum da, konustugunu



sanmmyorum. Fark etmez, bana bir sekilde sdyledi. Bana sOyledigini yapmak
zorunda oldugumu biliyordum, bu yilizden ayaga kalkip onu takip ettim. Beni
cok uzaklara, daglara gotiirdii. Nereye gidersek gidelim aslanin etrafinda
sirekli o ayisig vardi. Boylece sonunda daha once hi¢ gormedigim bir dagin
tepesine geldik ve bu dagin tepesinde bir bah¢e vardi; agaglar, meyveler ve
her seyiyle bir bahge. Bahgenin ortasinda da bir pinar.

Bunun bir pinar oldugunu biliyordum, c¢iinkii dibinden kaynayan suyu
gorebiliyordum. Bir¢cok pinardan daha biiyiiktii; sanki i¢ine mermer
merdivenlerle inilen, ¢ok biiylik ve yuvarlak bir havuz gibiydi. Su o kadar
berrakti ki, i¢ine girebilirsem ayagimdaki agriy1 hafifletecegine emindim. Ama
aslan bana once Ustiimdekileri ¢ikarmamu sdyledi. Kelimeleri yiiksek sesle
sOyleyip sOylemedigini bilmedigimi sana hatirlatmaliyim.

Soyunamayacagim, ¢iinkii izerimde elbise olmadigim séylemek {izereyken
ejderhalarin yilan tiirtinden seyler oldugunu ve yilanlarin da deri degistirdigini
diistindiim. Ah, kuskusuz dedim kendi kendime, aslan bunu kastediyor. Boylece
viicudumu kasidim ve her yerden pullar dokiilmeye basladi. Sonra biraz daha
sertce kasindim ve derim, hani bir hastaliktan sonra oldugu gibi, ya da bir
muzmusum gibi, harikulade bir bi¢cimde soyulmaya basladi. Bir iki dakika
iginde derimden kurtulmustum. Orada yanimda, oldukca igreng goriinen deriyi
gorebiliyordum. Bu cok harika bir duyguydu. Boylece yikanmak i¢in havuza
girdim.

Ayagimi suya sokmadan az once ayaklarimin sert kaba ve onceden oldugu
gibi pul dolu oldugunu gordiim. Boylece tekrar kasindim, parcaladim ve bu
alttaki deri de giizel bir sekilde soyuldu. Deriden kurtulup onu diger derinin
yaninda serilmis durumda biraktim ve yikanmak iizere pinara gittim.

Eh, yine tastamam aym sey oldu. Kendi kendime, eyvah, kac kez deri
degistirmek zorunda kalacagim diye diisiindiim. Ciinkii ayagimm suya sokmak
i¢in can attyordum. Boylece tigiincii kez kasindim ve iki kez yaptigim gibi
ticiincli deriden de kurtuldum. Ne var ki, suda kendime bakar bakmaz bunun
yararinin olmadigini anladim.

Sonra aslan — konusup konusmadigin bilmiyorum ama — ‘elbiselerini benim
cikarmama 1zin ver’ dedi. Pengelerinden korktugumu sana sdyleyebilirim, ama



artik her seyi géze alabilirdim. Soyledigini yapabilmesi i¢in sirtiistli yattim.

Actign ilk yarik Oylesine derindi ki ta kalbime kadar gittigini diistindim.
Deriyi ¢ekmeye basladiginda yasamumda hissettigim en kotii aciyr hissettim.
Buna dayanmamu saglayan tek sey o seyin viicudumdan soyulup gitmesinin
hosluguydu. Eger, bir yaranin kabugunu kopardiysan bunu bilirsin. Cok acitir
ama koptugunu gormek ¢ok eglencelidir.”

“Ne demek istedigini ¢ok 1yi anliyorum” dedi Edmund.

“Eh, o hayvanca seyi tamamen ¢ikardi — benim de ii¢ kez yaptigim gibi,
ancak ben yaparken canim o kadar acimamusti — ve deri iste orada, otlarin
lizerine serilmisti: Digerlerinden ¢ok daha kalin, koyu renkli ve yamru
yumruydu. Iste ben, soyulmus bir muz gibi diizgiin, yumusak ve oldugumdan
cok daha kiiciiktiim. Sonra aslan beni yakalayarak kaldirdi — tizerimde derim
olmadigindan viicudum ¢ok hassasti ve bu yiizden pek hoslanmadim — sonra
beni suya firlatti. Bu caminu yakmusti, ama sadece bir an i¢in. Bundan sonra her
sey mikemmeldi; ylizmeye baslar baslamaz kolumdaki tiim agrinin yok
oldugunu fark ettim. Sonra bunun nedenini anladim. Eski halime donmiistiim.
Kollarim hakkinda bir seyler anlatirsam diizenbaz oldugumu diisliniirsiin.
Biliyorum Caspian’inkine kiyasla hi¢ kasim yok, ama onlar1 gérmekten
Oylesine memnundum Kki.

Sonra aslan beni havuzdan ¢ikardi ve elbiselerimi giydirdi—"
“Elbiselerimi mi giydirdi? Penceleriyle mi?”

“Sey, bu kismu pek hatirlamiyorum, ama bir sekilde yapti iste. Yeni
elbiseler... aslinda su anda lizerimde olanlar1 giydirdi ve sonra aniden
kendimi burada buldum. Iste bu yiizden tiim bunlarin bir riiya oldugunu
diistinliyorum.”

“Hayir. Rilya degildi” dedi Edmund.

“Neden?”

“Sey, ilk neden, elbiselerin var. Ikincisi de sen — sey, ejderhaliktan
kurtuldun.”



“Peki basima gelenler hakkinda ne diisiiniiyorsun?”’ diye sordu Eustace.
“Samrim Aslan’1 gordiin” dedi Edmund.

“Aslan!” dedi Eustace. “Safak Yildizi’na bindigimizden beri bu isimden
bahsedildigini bir¢ok kez duydum. Ayrica — nedenini bilmiyorum — ondan
nefret ettigimi hissediyordum. Zaten o zamanlar ben her seyden nefret
ediyordum. Bu arada 6ziir dilemek istiyorum. Samrim ¢ok kotii davrandim.”

“Onemli degil” dedi Edmund. “Aramuizda kalsin ama Narnia’ya ilk
yolculugumuzda benim oldugumdan daha kotii deildin. Sen eseklik ettin, ama
ben bir haindim.”

“Eh, dyleyse anlatma” dedi Eustace. “Aslan kim? Onu tamyor musun?”’

“Sey — o beni bilir” dedi Edmund. “O, denizler 6tesindeki imparatorun oglu,
beni kurtaran, Narnia’y1 kurtaran Biiyiik Aslan’dir. Onu hepimiz gordiik. En sik
Lucy goriir. Su anda gittigimiz yer Aslan’in iilkesi olabilir.”

Bir siire ikisi de sessiz kaldi. Son parlak yildiz da kayboldu; sag
taraflarindaki daglar yiiziinden giinesin dogusunu gorememelerine ragmen,
tepelerindeki gok ve Onlerindeki sahilin giil pembesi renginden dolayr safak
sOktligiinii biliyorlardi. Sonra arkalarindaki ormanda papagan cinsinden bir
kus ottli. Agaclar arasindaki hareketliligi ve sonra da Caspian’in borusunu
duydular. Kamp uyanmisti.

Edmund ve eski haline donmiis Eustace kamp atesi etrafindaki kahvalti
yerine dondiiklerinde herkes cok sevindi ve hikdyeyi dinledi. Herkes obiir
ejderhanin Lord Octesian’1 yillarca 6nce 6ldiiren ejderha m yoksa Octesian’in
kendisi mi oldugunu merak ediyordu. Eustace’in magarada ceplerine
doldurdugu miicevherler, o zaman giydigi elbiselerle birlikte ortadan
kaybolmustu; ama kimse ve ozellikle de Eustace, hazineyi getirmek lizere o
vadiye geri donmeyi istemiyordu.

Birkag¢ giin i¢inde, diregi yeniden dikilmis, yeniden boyanmis ve erzakla
doldurulmus Safak Yildizi denize agilmaya hazirdi. Yola ¢ikmadan 6nce koya
bakan bir kayaligin yliziine Caspian su sozleri kazitti:

EJDERHA ADASI



NARNIA KRALI X. CASPIAN
TARAFINDAN HUKUMDARLIGININ
DORDUNCU YILINDA KESFEDILDI.
LORD OCTESIAN

SANIRIZ OLUMLE BURADA TANISTI.

“O andan itibaren Eustace bambaska bir ¢ocuk oldu” demek giizel ve
yerinde olur. Daha agik bir dille sdylemek gerekirse, degisik bir ¢ocuk olmaya
basladi diyebiliriz. Arada sirada gegmisteki gibi oluyordu. Bezdirici oldugu
giinler yasanmiyor degildi. Ancak ben o gilinlerin bir¢ogunu gormezden
gelecegim. lyiye gidis baslamist1.

Lord Octesian’in bileziginin garip bir yazgist vardi. Eustace onu
istemiyordu, Caspian’a verdi, Caspian da Lucy’ye vermek istedi. Lucy onu
almak istemiyordu. Caspian, “lyi Oyleyse, yakalayan yakalasin” diyerek
bilezigi havaya firlatti. Bu olay hepsi ayakta durmus kayadaki yazlara
bakarken olmustu. Bilezik giineste parildayarak yiikseldi ve 1yi firlatilmus bir
demir halka gibi, giizelce, kayadaki bir cikintiya takildi kaldi. Kimse onu
almak i¢in yukariya tirmanamazdi ve yine kimse onu almak icin yukaridan

asaglya sarkamazdi. Bildigim kadariyla hala orada asili duruyor ve sonsuza
kadar da orada kalabilir.




Tehlikeli Iki Kacis

Safak Yildiz1, Ejderha Adasi’ni terk ederken gemideki herkes ¢ok neseliydi.
Koydan disariya c¢ikar ¢ikmaz giiclii bir riizgarla karsilastilar ve ertesi sabah
erkenden, bilinmeyen bir kara pargcasina ulastilar. Eustace heniliz bir
ejderhayken, daglarin iizerinde onunla birlikte ucan bazilar1 bu kara parcasim
havadan gormiislerdi. Tavsanlardan ve birka¢ keciden baska bir canlimin
yasamadig8l, diiz ve yesillik bir adaydi. Harabeye donmiis tas kuliibeleri ve
yakilan ateslerden geriye kalan siyahliklar1 goriince bu adada insanlarin
yasadigina karar verdiler. Kemikler ve parcalanmuis silahlar da vard.

“Korsanlarin isi” dedi Caspian.
“Ya da ejderhamin” dedi Edmund.

Bulduklar1 diger sey sahildeki deri kayikti: Ince dallarla ériilmiis iskeletin
lizerine deri kaplanarak yapilmisti. Bir metreden biraz uzun, kiigiik bir kayikti
ve icindeki kiirek de ona gore yapilmisti. Bu kayi§1 goriince ya bir ¢cocuk i¢in
yapildigim ya da bu {ilkenin insanlarimn ciice oldugunu diisiindiiler.
Bastibacak kendisi i¢in uygun biiyiikliikte oldugundan kayig tasimaya karar
verdi ve boylece kayik gemiye alindi. Bu adaya Yanik Ada ismini verdiler ve
ogleden 6nce denize agildilar.

Yaklasik bes giin boyunca giiney-giineydogu riizgarlariyla birlikte, kara
gorilintiisiinden uzak yol aldilar; ne bir martt ne de bir balik gordiiler. Sonraki
giin, 0gleden sonraya kadar siddetli bir yagmur yagdi. Eustace satrangta
Bastibacak’a iki kez yenildi ve yine eskisi gibi huysuzlasmaya basladi.
Edmund, Susan’la Amerika’ya gidebilmis olmay1 istedigini soyledi. O zaman
Lucy ki¢ penceresinden disariya bakarak dedi ki:

“Hey! Samrim yagmur dindi. Ama su da ne?”

Bunun tzerine hepsi diise kalka geminin ki¢ina c¢iktilar ve yagmurun
dindigini gordiler. Nobette olan Drinian geminin ardindaki bir seye dikkatle
bakmaktaydi. Daha dogrusu bircok seye bakmaktaydi. Yuvarlak kayalara
benziyorlardi ve yaklasik on iki metre mesafeyle ylizlercesi siradaymis gibi
gorliniiyordu.



“Bunlar kaya olamaz” diyordu Drinian, “¢iinkii bes dakika once orada hic¢bir
sey yoktu.”

“Bir tanesi az once kayboldu” dedi Lucy.

“Evet, bir tanesi ylizeye ¢ikiyor” dedi Edmund.

“Ve yaklasiyor” dedi Eustace.

“Durun!” dedi Caspian. “Hepsi bize dogru geliyor.”

“Bizden ¢ok daha hizli hareket ediyorlar, efendim” dedi Drinian. “Bir
dakika i¢inde yakalayacaklar.”

Hepsi nefeslerini tuttu, ¢linkii ne karada ne de denizde, bilinmeyen bir sey
tarafindan takip edilmek hi¢ de hos degildir. Ancak ne oldugunu
ogrendiklerinde, bunun beklediklerinden de kotii oldugunu gordiiler. Iskele
tarafindan sadece bir tas atinu uzaklikta, denizden dehset verici bir bas ¢ikti.
Yer yer mor lekelerle kapli (deniz kabuklarimn yapismis oldugu yerler harig)
yesilli kizillt bir bastt bu ve kulaklar1 olmamasina ragmen, bir atin basim
andiriyordu. Kocaman go6zleri vardi; okyanusun karanlik derinliklerini
gorebilecek sekilde yaratilmis gozleri ve baliklarinkine benzer keskin dislerle
dolu agik agzim gorebiliyordunuz. Once boynu sandiklari sey ortaya ¢ikti, ama
daha fazlasim gordiik¢e herkes bunun boyun degil, viicut oldugunu ve sonunda
bir¢ok insanin, budalalik edip gérmeye can attig1 seyi — biiyiik Denizyilani’m —
gormekte olduklarim anladilar. Devasa kuyrugunun yer yer suyun yiiziine
citkmuis kivrimlart ¢ok uzaklardan secilebiliyordu. Basi artik diregi bile
asmusti.

Herkes silahlarimin basina kostu, ama yapilacak bir sey yoktu, canavara
ulagmak miimkiin degildi. “Ok atin! Ok atin!” diye bagirdi okgubasi. Bircogu
verilen emre itaat etti, ancak oklar, deniz canavarmmin derisi sanki celik
levhalarla kapliymis gibi sekti. Sonra herkesin, canavarin gozleri ile agzina
bakarak ve nereye saldiracagim merak ederek hareketsiz kaldigi bir dehset am
yasandi.

Ne var ki, canavar saldirmadi. Basin1 geminin iizerine, diregin sereniyle
ayni hizaya uzatti. Simdi bas1 mevzilendikleri yerin hemen yanindaydi. Basim
sancak kiipestesinin lizerinden gegene kadar uzatti. Sonra bas — kalabaligin



oldugu giiverteye degil de suya dogru — algalmaya basladi, boylece canavar
geminin Ustlinde bir kemer olusturmustu. Ardindan bu kemer daraldik¢a
daraldi, sancak tarafinda, Denizyilam neredeyse Safak Yildizi’min kenarina
dokunuyordu.

Yagmura kadar var giicliyle 1yi bir ¢ocuk olmaya ¢alisan, ama satrang
yiiziinden eskiye donen Eustace, yasaminda ilk defa cesur davrandi. Caspian’in
odiing verdigi bir kilict kusanmusti. Yilamn viicudu sancak tarafina yeterince
yaklasir yaklagsmaz kiipesteye sigradi ve biitiin giicliyle canavara vurmaya
basladi. Caspian’in en 1yi ikinci kilicint paramparca etmenin otesinde bir sey
basaramadigt dogru, ancak yeni baslayan biri icin yaptigi gergekten
mitkemmeldi.

Eger Bastibacak, “Savasmayin! tin!” diye bagirmasaydi digerleri de
kavgaya katilacakti. Farenin kavga edilmemesi gerektigini sOylemesi Oyle
alisilmadik bir seydi ki, o dehset aninda bile biitiin gozler ona dondii. Yilanin
ilerisinde kiipesteye si¢rayip, kiigiik tiiylli sirttim canavarin pullarla kapli yapis
yapis kocaman viicuduna yaslayarak biitiin giiciiyle itmeye basladiginda, bir
siirli insan onun ne demek istedigini anlayip aynmisim yapmak iizere geminin her
iki yamna kostu. Biraz sonra, Denizyilam’nin basi bu kez arkasi onlara doniik
sekilde iskele tarafinda yeniden goriindiigiinde herkes durumu anlamusti.

Hayvan kendisini Safak Yildizi’mn etrafina sarmusti ve halkayr daraltmaya
bagliyordu. Cemberi iyice daraltifinda — ¢atir ¢utur! — geminin oldugu yerde
kibrit ¢opleri yiiziiyor olacak ve canavar onlar1 sudan birer birer toplayacakti.
Tek sanslar1 halkayr ki¢in tizerinden gecene kadar geriye itmekti ya da (aym
seyi bir baska sekilde soylersek) gemiyi ileriye dogru iterek halkanin disina
cikmakti.

Bastibacak’in bunu tek basina yapma sansi, bir binayr havaya kaldirma
sansindan fazla degildi, ama digerleri onu bir kenara itmeseydi bunu yapmaya
calisirken neredeyse kendisinmi 6ldiirecekti. Cok gegmeden, Lucy ve fare harig
(bayilmust1), geminin biitlin adamlar1 kiipeste boyunca iki sira olmustu, her
adamin gbgsii, oniindeki adamuin sirtindaydi ve bdylece biitiin siramn agirlig
son adamda olmak iizere yasamlarim kurtarmak i¢in itmeye baslamuslardi.
Dehset verici birka¢ saniye boyunca (sanki saatlerce siirmiistii) sanki higbir
sey olmadi. Eklemler catirdadi, su gibi ter bosandi, soluk soluga kaldilar.



Sonra geminin hareket ettigini hissettiler. Halkanin direkten eskisine oranla
daha uzakta oldugunu gordiiler. Ancak aym anda halkanin kii¢iildiigiinii de fark
ettiler. Gergek tehlikeyle burun burunaydilar. Geminin ki¢1 halkadan gececek
miydi yoksa halka ¢cok mu dardi? Evet, az farkla gececekti. Canavar kig
kiipestesine degiyordu. En az bir diizine adam kiga kosturdu. Boylesi ¢ok daha
iytydi. Denizyilani’mn viicudu simdi dylesine algaktaydi ki, kicta tek sira olup
yan yana itebilirlerdi. Umutlar1 artmisti, ancak birden kictaki yiiksek agac
oymalar1 ve Safak Yildizi’nin ejderha kuyrugunu hatirladilar. Hayvam bunun
tizerinden gecirmek olduke¢a zor olacakti.

“Balta!” diye bagirdi Caspian boguk sesle. “Itmeye devam edin.” Ana
giivertede ayakta durmus yukariya, kica bakmakta olan ve her seyin nerede
oldugunu bilen Lucy, Caspian’t duymustu. Birka¢ saniye i¢inde asagiya inip
baltayr almisti ve simdi kica ¢ikan merdivenlere dogru kosuyordu. Tepeye
ulagmak tlizereyken sanki bir agac¢ devriliyormus gibi korkung bir catirti
duyuldu ve gemi sallanarak ileriye firladi. Ciinkii o anda ya Denizyilam
boylesine bir giicle bas edemediginden ya da aptallik edip ilmigi kismaya
karar verdiginden, kigtaki agac oymalar kirilmus ve gemi kurtulmustu.

Digerleri Lucy’nin gordiigii seyi géoremeyecek kadar yorgundu. Birka¢ metre
gerilerinde, Denizyillani’mn halkas1 kiigiiliip kaybolmustu. Lucy (kuskusuz o
anda c¢ok heyecanliyd1 ve hayal goriiyor olabilirdi) yaratigin yiiziinde aptalca
bir memnuniyet ifadesi gérdiigiinii sOyledi. Ama kesin olan bir sey varsa o da
cok aptal bir hayvan olduguydu, c¢iinkii gemiyi takip etmek yerine basim
dondiiriip sanki Safak Yildizi’mn enkazim orada bulacakmus gibi viicudunun
her tarafimt koklamaya baslamisti. Safak Yildiz1 ise, serin bir riizgara yelken
acip uzaklagsmusti; adamlar giiverteye yigilmis nefes nefese inliyorlardi. Az
sonra olay hakkinda konusup giiliismeye basladilar. Rom dagitildiginda
tezahiirat bile yaptilar; herkes Eustace’in ve Bastibacak’in cesaretini (bir ise
yaramamus olsa da) ovdii. Bundan sonra ii¢ giin daha yol aldilar; gokyiizii ve
denizden baska bir sey gérmediler. Dordiincti giin riizgar kuzeyden esmeye ve
deniz kabarmaya basladi; 6gleden sonra hava neredeyse firtinaya donmiistii.
Ama ayni anda iskele tarafinda kara goriinmiistii.

“Izninizle, efendim” dedi Drinian, “kiirek ¢ekerek suradaki koya girip firtina
bitene kadar demirlemeyi deneyecegiz.” Caspian bunu onayladi, ama uzun siire
kiirek c¢ekmelerine ragmen, firtinadan dolayr karaya ancak aksamiistii



ulasabildiler. Giiniin son 1siklariyla birlikte dogal bir limana dogru diimen
kirdilar ve demirlediler, o gece kimse karaya ¢ikmadi. Sabahleyin, kayalik bir
zirveye dogru yiikselen, engebeli ve 1ss1z bir iilkenin yesil korfezinde buldular
kendilerini. Zirvenin kuzeyinden hizla bulutlar geliyordu. Kayig indirdiler ve
artik bosalmus olan su figilarim ytiklediler.

2

“Hangi dereden dolduracagiz, Drinian?” dedi Caspian, kayigin kig
tahtalarinin tizerinde yerini alirken. “Korfeze dokiilen iki dere var gibi
gOrlintiyor.”

“Fark etmez, efendim” dedi Drinian. “Dogudakine, sancak tarafindakine
daha c¢abuk ulagacagimizi samyorum.”

“Yagmur basliyor” dedi Lucy.

“Sanmirim bagladi!” dedi Edmund, ¢iinkii simdiden siddetli bir bi¢cimde
yagiyordu. “Bence diger dereye gidelim. Orada agaglar var, en azindan
siginacak bir yer buluruz.”

“Evet, oraya gidelim” dedi Eustace. “Gereginden fazla 1slanmamn anlam
yok.”

Bu sirada, siz onlara yanlis yolda olduklarim agiklamaya c¢alisirken
arabalariyla altmis kilometre hizla gitmeye devam eden yorgun soforler gibi,
Drinian siirekli sancak tarafina dogru diimen kiriyordu.

“Haklar1 var, Drinian” dedi Caspian. “Neden kayigin basim dondiiriip
batidaki dereye gitmiyorsun?”’

“Majesteleri nasil isterse” dedi Drinian. Bir Onceki giin hava yiiziinden
endiseli bir giin ge¢irmisti ve kara insanlarimin 6giitlerinden hoslanmiyordu,
ama yine de yoniini degistirdi ve daha sonra anlasildi ki bunu yapmakla iyi
etmisti.

Su doldurmay: bitirdiklerinde yagmur dinmisti. Caspian, Eustace, Pevensie
Kardesler ve Bastibacak ne goriilebildigini 6grenmek amaciyla tepeye
yiirlimeye karar verdiler. Vahsi otlar ve caliliklar arasinda zorlu bir yiirtiyls
yaptilar ve martilar hari¢ herhangi bir canli gormediler. Tepeye ulastiklarinda
buranin ¢ok kiiciik bir ada oldugunu anladilar; bu ylikseklikten deniz, Safak



Y1ldizi’min giivertesinden, hatta silah giivertesinden goriindiigiinden daha engin
ve 1ss1z goriiniiyordu.

“Nereye varacagimiza dair bir fikrimiz olmadan yelken agmak, biliyorsun,
diipediiz delilik” dedi Eustace Lucy’ye algak bir sesle, ufka bakarak. Bunu
sadece aligkanliktan dolayr sOylemisti; bir zamanlar yaptigi gibi, gercekten
kotii davranmak amaciyla degil.

Hava tepede uzun siire kalinamayacak kadar soguktu, ¢iinkii riizgar hala
kuzeyden ve serin esiyordu.

“Aym yoldan dénmeyelim” dedi Lucy, “birazcik ilerleyip Obiir derenin
yanina, Drinian’1n gitmek istedigi derenin yamna inelim.”

Herkes kabul etti ve yaklasik on bes dakika sonra ikinci derenin
kaynagindaydilar. Umduklarindan daha ilgin¢ bir yerdi; suyun disariya aktig
deniz tarafindaki dar bir kanal hari¢ kayaliklarla ¢cevrelenmis derin ve kii¢iik
bir dag goliiydli bu. Burada riizgadr esmiyordu ve hepsi kayaligin iistiindeki
caliliklarda dinlenmek iizere oturdu.

Hepsi oturdu, ama birisi (Edmund) aniden ayaga sigradi.

“Bu adada sivri taglar1 seviyorlar” dedi ¢aliliklarin arasinda el yordanuyla
bir seyler aranarak. “Nerede o kor olasi sey?.. Hah, simdi buldum... Ne! Tas
falan degilmis, bu bir kili¢ kabzasi. Hayir, aman Tanrim, bir kiligtan
artakalanlar. Yillardir burada duruyor olmali.”

“Goriintiisiine  bakilirsa Narnia kilic1” dedi Caspian, hepsi etrafina
tististirken.



“Ben de bir seyin lizerinde oturuyorum” dedi Lucy. “Sert bir sey.” Bunun bir
zincir zirh oldugu ortaya ¢ikti. Artik herkes dizleri tizerinde sik ¢aliliklarda bir
seyler artyordu. Arastirmalar1 sonucu, bir migfer, bir hanger ve birka¢ madeni
para bulundu; bunlar Calormen Ay Liralar1 degildi, fakat Kunduzbaraji’nda ya
da Beruna’daki pazaryerlerinde gorebileceginiz orijinal Narnia “Aslan™ ve
“Agac”lariydi.

“Yedi lorddan birinden geriye kalanlarmis gibi goriiniiyor” dedi Edmund.

“Ben de aynmi seyi disiiniiyordum” dedi Caspian. “Hangisi oldugunu merak
ediyorum. Hangerin {izerinde bunu gosterecek bir isaret yok. Tabii nasil
oldigiinii de merak ediyorum.”

“Ve intikanim nasil alacagimizi” diye ekledi Bastibacak.

Bu arada, grupta ¢esitli dedektif hikyeleri okumus tek kisi olan Edmund
diistiniiyordu.

“Buraya bakin” dedi, “bu iste bir bit yenigi var. Bir kavgada o6ldiiriilmiis
olamaz.”

“Neden?” diye sordu Caspian.

“Hi¢ kemik yok” dedi Edmund. “Diisman zirhlar1 alip cesedi birakabilir.
Ancak kavgayr kazamp da cesedi tasiyan ve zirhlari birakan birine kim
rastlanms ki?”

“Belki vahsi bir hayvan tarafindan olduriilmiistiir” dedi Lucy.

“Adamin zirhim ¢ikarmasi i¢in” dedi Edmund, “epey zeki bir hayvan olmasi
lazim.”

“Belki bir ejderhadir” dedi Caspian.
“Olmaz” dedi Eustace. “Ejderha yapamaz bunu. Ben bilirim.”

“Sey, her neyse, buradan uzaklasalim” dedi Lucy. Edmund kemiklerden
bahsettiginden beri oturmak istemiyordu.

“Nasil isterseniz” dedi Caspian ayaga kalkarak. “Bence bu aletlerin hi¢gbiri
tasimaya degmez.”



Goliin etrafim dolasip asagiya, derenin golden ciktigi yere geldiler ve
kayaliklarin c¢evreledigi derin suya bakarak ayakta durdular. Sicak bir giin
olsayd1 kuskusuz bazilar1 yiizmek ve su igcmek isterdi. Bastibacak ve Lucy aym
anda, “Bakin” diye bagirdiginda, Eustace egilip avuclariyla su almak iizereydi
ki, icmekten vazgecip suya bakti.

Goliin dibi biiylik grimsi mavi taslarla kapliydi ve su tamamuyla berrakti.
Dipte, goriiniise bakilirsa altindan yapilmis bir adam heykeli, kollarim basimn
lizerine uzatmig yliziistii yatmaktaydi. Tesadiif bu ki, ona bakarken bulutlar
acild1 ve giines ¢ikti. Altin heykel bir ugtan 6biir uca aydinlandi. Lucy bunun
yasaminda gordigii en giizel heykel oldugunu diistiniiyordu.

“Vay!” diye 1shik caldi Caspian. “Geldigimize degdi dogrusu! Acaba
cikarabilir miyiz?”

“Dalarak ¢ikarabiliriz, efendim” dedi Bastibacak.

“Ise yaramaz” dedi Edmund. “En azindan, gercekten altinsa — tamanuyla
altinsa — yukariya cikarilamayacak kadar agirdir. Tahminim dogruysa bu gol
dort ya da bes metre derinliginde. Ama bir dakika. Yanimda avlanmak i¢in ok
getirdigim 1yi olmus. Bakalim derinligi ne kadar. Caspian, elimi tut da suya
egileyim biraz.” Caspian Edmund’un elini tuttu ve Edmund 6ne dogru egilerek
okunu suya birakmaya basladi.

Daha yaris1 girmeden Lucy, “Heykelin altin oldugunu sanmiyorum. Isik
oyunu. Senin okun da ayni renk goriiniiyor” dedi.

“Ne oluyor?” dedi bir siirii ses aym anda; ¢iinkii Edmund aniden oku
brrakivermisti.

“Tutamiyordum” dedi Edmund, “o kadar agird1 ki.”

“Iste simdi dipte” dedi Caspian, “Lucy hakliymus. Heykelle ayni renkte
goruniyor.”

Cizmelerinde bir sorun varmis gibi goriinen Edmund — egilmis, ayaklarina
bakmaktaydi — aniden dogruldu ve ¢ok az insamin duymazdan gelebilecegi tiz
bir sesle bagirdi:



“Geriye c¢ekilin! Sudan uzaklasin. Hepiniz. Hemen!”
Hepsi geriye ¢ekildi ve Edmund’a baktilar.

“Bakin” dedi Edmund, “¢izmelerimin burnuna bakin.”
“Biraz sarimsi1 goriiniiyorlar” diye basladi s6ze Eustace.

“Altin, tamamen altin” diye soziinii kesti Edmund. Dokunun. Deri simdiden
altindan ayrilmus. Kursun gibi de agir.”

“Aslan adina!” dedi Caspian. “Demek istedigin—"

“Evet” dedi Edmund. “Su her seyr altina doniistiiriiyor. Oku altina
doniistiirdii, bundan dolay1 o kadar agirlasnusti. Hafifce ayaklarima ¢arpiyordu
(iyt ki yalinayak degildim) ve ayakkabilarimin burunlarim altina ¢evirdi. Su
dipteki zavallt adam — eh, anliyorsunuz ya.”

“Oyleyse heykel falan degil” dedi Lucy, al¢ak bir sesle.

“Hayir. Her sey apagik ortada. Sicak bir giinde buradaydi o. Kayaliklarin
istlinde, bizim oturdugumuz yerde soyundu. Elbiseleri cliriiyerek yok oldu ya
da yuva yapmak i¢in kuslar tarafindan gotiiriildii; zirh1 hala orada. Sonra suya
dald1 ve—"

“Hi¢ anlatma” dedi Lucy. “Ne korkung bir sey.”
“Ucuz kurtulduk” dedi Edmund.

“Gergekten ucuz” dedi Bastibacak. “Herhangi birimizin parmagi, ayagi,
biyig1 ya da kuyrugu her an suya degebilirdi.”

“Buna ragmen” dedi Caspian, “bir deney daha yapalim.” Egilerek bir demet
cal1 ¢ekip kopardi. Sonra ¢ok dikkatle goliin yanina diz ¢oktii ve ¢aliyr suya
daldirdi. Daldirdigi caliydi, fakat cikardigr agir, kursun gibi yumusak, saf
altindan mitkemmel bir ¢al1 heykeliydi.

“Bu adaya sahip olan kral” dedi Caspian, usulca ve yiizii kizararak, “kisa
siirede diinyadaki krallarin en zengini olur. Bu adaya bir Narnia miilkii olarak
el koyuyorum. Adi Altinsu Adasi olsun. Bu sirrin aramizda kalmasim
istiyorum. Kimse bunu bilmemeli. Drinian dahil kimseye, oldiirseler bile



sOylememeliyiz, anladiniz mu?”

“Kiminle konusuyorsun?” dedi Edmund. “Ben senin kulun degilim. Kulluk
s0z konusuysa tam tersi gecerli. Ben Narnia’nmin dort eski hiikiimdarindan
biriyim ve sen kardesim Yiice Kral’a baglilik yemini ettin.”

“Isler bu hale geldi ha, Kral Edmund?” dedi Caspian, elini kilicinin
kabzasina gotiirerek.

“Hadi, yapmayin” dedi Lucy. “Erkeklerle bir sey yapmamn en kotii yani da
bu. Hepiniz Oylesine zorba ve aptalsimz ki — oooff!” Sesi boguldu kald.
Herkes onun gordiigiinii gordi.

Ustlerindeki gri yamagtan — ¢iinkii caliliklar heniiz yesermemisti — goriip
gorecekleri en bliylik aslan ge¢misti. Sessizdi ve onlara hi¢ bakmamusti. Giines
bulutlarin ardina saklanmistt ama o, giinesin almndaymus gibi, paril paril
parliyordu. Daha sonra bundan bahsederken Lucy, “Bir fil biiytikliigiindeydi”
dedi, ama bagka bir sefer, “At biiylikliiglindeydi” demisti. Aslinda 6nemli olan
buytkliigi degildi. Kimse onun ne oldugunu sormaya yeltenmedi. Onun Aslan
oldugunu biliyorlardi.

Kimse onun nereye gittigini géormedi. Birbirlerine uyku sersemi insanlar gibi
baktilar.

“Ne diyorduk?” dedi Caspian. “Yine eseklik mi ediyorum?”

“Efendim” dedi Bastibacak, “burasi lanetli bir yer. Hemen gemiye donelim.
Eger bu adaya isim koymak serefi bana verilseydi ismini Oliimsuyu koyardim.”

“Bu bana ¢ok iy1 bir isim gibi geliyor, Bastibacak” dedi Caspian, “ama
diistiniiyorum da, nedenini bilemiyorum. Hava diizeliyor gibi, sanirim Drinian
demir almak isteyecektir. Ona anlatacak ne ¢ok sey var.”

Gergekte fazla bir sey yoktu, ¢iinkii son saatlerde yasananlar ¢ok karmasik
bir hal almusti.

Drinian saatler sonra, Safak Yildiz1 bir kez daha yelken agmis giderken ve
Oliimsuyu Adas1 ufukta kaybolurken Rhince’e, “Kayiga geldiginizde hepiniz
bliylilenmis gibi goriiniiyordunuz” dedi. “Orada onlara bir sey oldu. Acikliga



kavusturabildigim tek sey, aradigimiz lordlardan birinin cesedini bulduklarini
sanmalar1.”

“Yok be, Kaptan!” diye cevapladi Rhince. “Eh, bu li¢iinciisti. Dort tane daha
var. Bu gidisle yilbasindan hemen sonra eve donmiis olacagiz. Bundan daha iy1
bir sey olamaz. Tiitiiniim azaldi. Iyi geceler, efendim.”



Seslerin Adasi

Uz siiredir kuzeybatidan esen riizgar artik batidan esmeye baslamisti ve
her sabah gilines denizden yiikseldiginde Safak Yildizi’min kavisli pruvasi
glinesin tam ortasinda dikiliyordu. Bazilar1 glinesin Narnia’dakinden daha
bliylik oldugunu diisiiniiyordu, ama digerleri buna katilmiyordu. Hafif ama
siirekli bir riizgarla uzun siire yol aldilar; ne bir balik gordiiler, ne bir marti; ne
baska bir gemi ne de bir kara parcasi. Erzaklar1 azaldi ve sonsuza uzanan bir
denizde yol aldiklarim diisiinmeye basladilar. Ama doguya dogru yolculuga
devam ettikleri takdirde kendilerini riske atacaklarim diistinmeye basladiklar
glin, giinesle kendileri arasinda bir bulut gibi uzanan alcak bir kara parcasi
gorindii.

Ogleden sonra genis bir korfezde demirlediler ve karaya ¢iktilar. Simdiye
kadar gordiiklerinden ¢ok farkli bir yerdi. Ciinkii kumsal1 gegcer ge¢mez her yer
terk edilmis gibi sessiz ve bostu, ama onlerinde on bah¢ivamn calistig biiyiik
Ingiliz malikanelerinin bahgeleri gibi diizenli ve kisa ¢imlerle kapli diizgiin
bahgeler uzaniyordu. Agaglar seyrekti ve oldukca uzaktaydi; ne kirik dallar ne
de dokiilmiis yapraklar goriiliiyordu. Zaman zaman 6ten giivercinlerinkinden
bagka hicbir ses yoktu.

Az sonra iizerinde tek bir otun bitmedigi ve her iki yam agaclarla kapli,
uzun, diiz ve kumluk bir patikaya geldiler. Bu yolun 6biir ucunda bir ev
gorliniiyordu; 68le sonrasimn donuk 1s18inda gri ve sessiz goriinen, biiylik bir
evdi bu.



Patikaya adim atar atmaz Lucy ayakkabisinin i¢inde bir tas oldugunu fark
etti. Bu bilinmeyen yerde tasi ¢ikarirken digerlerine beklemelerini sdylemek
akillica olabilirdi, ama Lucy bir sey demedi; sessizce geride kalip
ayakkabisim ¢ikarmak ic¢in yere oturdu. Bagciklar1 diiglimlenmisti.

Diigtimleri ¢ozdiiglinde digerleri olduk¢a uzaklasnusti. Tasi ¢ikarip da
ayakkabisim tekrar giydiginde artik onlar1 duyamiyordu, ama aym anda baska
bir ses duydu. Ses evin bulundugu yonden gelmiyordu.

Duydugu sey bir giimleme sesiydi. Sanki diizinelerce giiclii i1s¢i balyozlari
ellerine almis biitiin giicleriyle yere vuruyordu. Ses hizla ona dogru
yaklastyordu. Lucy sirtim bir agaca yaslamus oturmaktaydi, bu agac
tirmanabilecegi bir aga¢ olmadigindan, 6liim sessizligiyle oturup sirtin1 agaca
yapistirmaktan ve goriinmemeyr umut etmekten baska yapabilecegi bir sey
yoktu.

Glim, giim, giim... Bu ses her neyse, artik cok yakinda olmaliydi, ¢ilinkii
yerin sallandigim hissediyordu, ama hi¢bir sey géremiyordu. Gelen seyin — ya
da seylerin — hemen arkasinda oldugunu diisiiniiyordu. O anda hemen 6niindeki
patikada bir giimleme sesi duyuldu. Patikada bir seyler oldugunu sadece sesten
degil, kumlarin sanki yere giiclii bir darbe vurulmus gibi dagilmasindan da



anlamusti. Heniiz darbeyi vuran seyi goremiyordu. Sonra biitiin glimbiirtiiler bir
araya geldi ve aniden durdu.

Gergekten ¢ok korkungtu, ciinkii hala kimseyi goremiyordu. Parka benzeyen
bu topraklarin tiimii hala 1lk karaya ¢iktiklarindaki gibi sessiz ve bostu. Yine
de sadece birka¢ metre ilerisinde bir ses konustu. Soyle soyledi:

“Arkadaslar, iste firsat.”

Aninda bir ses toplulugu cevapladi ve “Dinleyin. Dinleyin. Iste firsat”
dediler. “Bravo Reis. Cok haklisin.”

“Ben derim ki” diye devam etti ilk ses, “sahile inip gemileriyle onlarin
arasina girelim. Herkes silahlarim  kontrol etsin. Denize agilmaya
calistiklarinda onlar1 yakalariz.”

“Eh, bu dogru” diye bagird: diger sesler. “Bundan daha iy1 bir plan olamaz
Reis. Boyle devam et, bundan daha 1yi bir plan yapamazdin.”

“Neselenin dyleyse arkadaslar, neselenin” dedi ilk ses, “gidelim.”

“Yine haklisin Reis” dedi digerleri. “Harika bir emir bu. Lafi agzimizdan
aldin. Gidelim.”

Giimleme sesleri yine bagladi, oOnceleri ¢ok giicliiydii, sonra gittikce
zayiflayarak deniz yoniinde kayboldu.

Lucy, oturup bu goriinmez yaratiklarin ne oldugunu diistinerek vakit
kaybetmeye degmeyecegini biliyordu. Giimleme sesleri kesilir kesilmez ayaga
kalkt1 ve tiim giiciiyle patika boyunca digerlerinin ardindan kostu. Ne pahasina
olursa olsun onlar1 uyarmaliydi.

Tim bunlar olurken digerleri eve ulagnuslardi. Giizel renkli taslardan
yapilmus, ¢ok pencereli ve kismen sarmasiklarla kaplanmus algak bir binaydi
ve sadece iki katliydi. Her yer o kadar sakindi ki Eustace, “Samrim bu ev bos”
dedi, ama Caspian evin bacalarindan birinden ¢ikan dumam isaret etti.

Genis kapilardan biri agikti, oradan gecip tas doseli bir avluya girdiler.
Orada, adada garip bir seyler olduguna dair ilk belirtileri gordiiler. Avlunun
ortasinda bir tulumba vardi, dibinde de bir kova. Bu hi¢ de tuhaf degildi.



Ancak tulumbanin kolu, basinda kimse olmamasina ragmen asagl yukari
hareket ediyordu.

“Bu 1ste bir biiyil var” dedi Caspian.

“Makineler!” dedi Eustace. “Sonunda uygar bir iilkeye geldigimizi
biliyordum.”

O anda Lucy kosarak avluya girdi, terli ve nefes nefeseydi. Algak bir sesle,
kulak misafiri oldugu konusmalar1 anlatmaya calisti. Hikdyeyi dinledikten
sonra en cesurlari bile surat asti.

“Gortinmeyen diismanlar” diye murildandi Caspian. “Gemiye giden yolu
kesiyorlar. Bu agilmasi ¢ok zor bir engel.”

“Ne tiir yaratiklar olduklar1 hakkinda bir fikrin var mu1, Lucy?” diye sordu
Edmund.

“Ayak sesleri insanlarinkilere benziyor muydu?”

“Hi¢ ayak sesi duymadim; sadece konusmalarim ve bir balyozunkine
benzeyen o korkung giim giim seslerini duydum.

“Acaba” dedi Bastibacak, “kilic1 soktugunda goriiniir hale gelirler mi?”



“Anlasilan bunu 6grenmemiz gerekecek” dedi Caspian. “Ama Once su
kapidan ¢ikalim. Tulumbanin baginda, sdylediklerimizi dinleyen biri var.”

Disariya ¢iktilar ve agaglarin onlar1 gizleyecegini diisiiniip patikaya geri
dondiiler. “Goriinmeyen insanlardan saklanmaya c¢alismamn” dedi Eustace,
“pek yarar1 yok. Her tarafta olabilirler.”

“Drinian” dedi Caspian. “Kayigin kayiplara karistigim kabul etsek, korfezin
baska bir yanina gitsek ve Safak Yildizi’na gelip bizi almasi i¢in isaret versek
nasil olur?”

“Su yeteri kadar derin degil, efendim” dedi Drinian.
“Yiizebiliriz” dedi Lucy.

“Burada bulunan tim Majesteleri” dedi Bastibacak, “beni dinleyin. Ne
kadar siirlinseniz de, gizlice gegmeye caligsamz da goriinmeyen bir diismandan
sakinmaya ¢alismak deliliktir. Bu yaratiklar bizimle savasa girmek istiyorlarsa
emin olun ki bunu basaracaklardir. Sonucu ne olursa olsun, kuyrugumdan
yakalanmaktansa onlarla yiiz ylize gelmeyi tercih ederim.”

“Bu kez Bastibacak’1n hakli oldugunu diisiiniiyorum” dedi Edmund.

“Elbette” dedi Lucy, “Safak Yildizi’nda Rhince ve digerleri bizi savasirken
goriirlerse bir seyler yaparlar.”

“Ama dismam goremezlerse, savastiZimizi da goremeyeceklerdir” dedi
Eustace  umutsuzca.  “Kiliglartmuzi  e8lenmek  i¢in  salladigimizi
diistineceklerdir.”

Can sikici bir sessizlik oldu.

“Pekala” dedi Caspian sonunda, “baslayalim bari. Gidip onlarla
karsilagmaliyiz. Herkes el sikissin — okunu hazir et, Lucy — digerleri kiliglarim
ceksin. Artik zamanidir. Belki sorunu bariscil yollarla halletmek isterler.”

Sahile dogru yiiriirlerken bahgelerin ve biiyiik agaglarin bdylesine sakin
goriinmesi onlar1 sasirttt. Oraya ulasip da 1ssiz kumsalin ve geminin
biraktiklar1 gibi durdugunu gordiiklerinde, birkac¢i Lucy’nin hayal gordiigiinden
kuskulandi. Ama kumsala ulagsmadan 6nce havada bir ses yankilandi.



“Daha fazla ilerlemeyin, efendiler, durun artik” dedi. “Once sizinle
konusmamiz gerekiyor. Elliden fazla kisi elimizde silahlarimizla buradayiz.”

“Dinleyin, dinleyin” dedi koro. “Bu bizim Reisimiz. Onun sdylediklerine
giivenebilirsiniz. Size gercegi soyliiyor, evet.”

“Ben elli savas¢1 gormiiyorum” dedi Bastibacak.

“Dogru, dogru” dedi Reis’in sesi. “Bizi gdrmiiyorsun. Neden? Ciinkii biz
goriinmeziz.”

“Devam et Reis, devam et” dedi diger sesler. “Kitap gibi konusuyorsun.
Bundan daha 1yi cevap bekleyemezler senden.”

“Sessiz dur, Bastibacak” dedi Caspian ve ardindan daha yiiksek bir sesle
ekledi, “Siz goriinmez insanlar, bizden ne istiyorsunuz? Sizin diismanligimz
kazanmak i¢in ne yaptik ki?”’

“Su kiiciik kizin bizim i¢in yapabilecegi bir seyi istiyoruz” dedi Reis’in sesi
(Digerleri, tiim sdylenenleri onayladiklarim agikladilar).

“Kiiciik kiz mi?”” dedi Bastibacak. “O bayan bir kralicedir.”

“Biz kraliceden falan anlamayiz” dedi Reis’in sesi. (“Biz de, biz de” dedi
ahenkle digerleri.) “Sadece onun yapabilecegi bir seyi istiyoruz.”

“Ne istiyorsunuz?” dedi Lucy.

“Istediginiz sey Majestelerinin serefine ve giivenligine zarar verecek bir
seyse” diye ekledi Bastibacak, “Olene kadar savasir, sizi sasirtacak sayida
asker haklariz.”

“Sey” dedi Reis’in sesi. “Bu uzun bir hikaye. Oturalim mui?”

Bu teklif diger sesler tarafindan hemen onaylandi, ama Narnialilar ayakta
durmaya devam ettiler.

“Sey” dedi Reis’in sesi. “Hikdye soyle: Bu ada kimsenin bilmedigi
zamanlardan beri biiylik bir biiyiicliiye ait. Hepimiz onun hizmetgileriyiz;
dogrusunu soylemek gerekirse, hizmetgisiydik. Eh, kisaca anlatmak gerekirse,
bu bahsettigim biiyiicii hoslanmadigimiz bir sey yapmamizi sOyledi. Neden



hoslanmadik? Ciinkii istemiyorduk. Biiyiicii ¢ok Ofkelendi; ne de olsa ada
onundu ve kimsenin ona karsi gelmesine tahammiilii yoktu. Cok agik sozliiydii,
anlarsiniz. Nerede kalmistim? Ah evet, o zaman bu biliylicli yukar1 kata ¢ikti
(ctinkii sunu bilmelisiniz ki, o tiim biiytiilii seylerini yukar1 kata koymustu ve biz
hepimiz alt katta yasiyorduk), yani yukariya ¢iktt ve bize biiyli yapti.
Cirkinlestiren bir biiyii. Simdi bizi gorseydiniz, ki bence gormediginiz i¢in dua
etmelisiniz, c¢irkinlestirilmeden once nasil goriindiigiimiize inanamazdimz.
Gergekten inanamazdiniz. Bundan dolayr hepimiz dyle ¢irkindik ki birbirimize
bakmaya dayanamiyorduk. O zaman ne yaptik? Size ne yaptigimiz soyleyeyim.
Bir ogle vakti biylicliniin uyumasim bekledik ve uyuduktan sonra, bu
cirkinlestirme hakkinda bir sey yapip yapamayacagimizi gormek amaciyla
bliylik bir cesaretle yukar1 kata ¢ikip biiyli kitabim1 bulduk. Hepimiz terden
sirtlstklamdik ve titriyorduk. Ister inamn ister inanmaymn, cirkinligimizi
giderici biiyliye benzer bir sey bulamadik. Yasli adamin her an uyanabilecegi
korkusuyla — bu arada terden les gibiydim — kitab1 inceledik ve en sonunda
insanlar1 goriinmez yapacak bir biiyii bulduk. Oyle c¢irkin dolasmaktansa
goriinmez olmayi tercih edecegimizi diisiindiik. Neden? Ciinkii bu hosumuza
gidiyor. Boylece ¢irkinlestirilmeden once tatli bir ¢ocuk olan, yaklasik sizin
kiiciik kizimizin yasindaki kiigiik kizim biiyliyii okudu, ¢linkii ya bir kiigiik kiz
ya da biiyiiciiniin kendisi okumaliydi biiyliyli, umarim ne demek istedigimi
anliyorsunuz, ¢iinkii aksi takdirde biiyii ise yaramaz. Neden? Ciinkii hi¢bir sey
olmaz. Boylece Clipsie’cigim biiyiiyli okudu, size onun ¢ok giizel okudugunu
sOylemem gerekir ve iste sonunda hepimiz boyle goriinmez olduk. Sizi temin
ederim ki birbirimizin yiizlerimi gérmemek biiyiik bir rahatlikti. Hi¢ olmazsa
baslangigta. Uzun s6ziin kisas1 ya da uzunu, artik gériinmez olmaktan biktik. Bir
sey daha var. Bu biiyiiciiniin de (size daha dnce bahsettigim biiylicli) goriinmez
olacag hi¢ aklimiza gelmemisti. O zamandan beri onu hi¢ gérmedik. Bu
yiizden 61dii mii, kagti m1 ya da yukarida goriinmez olarak oturuyor mu, — belki
de asagiya geldi ve orada goriinmez olarak dolasiyor — bilmiyoruz. Inamn
dinlemenin hi¢bir faydasi yok, ¢iinkii her zaman yalinayak dolasmustir ve
bliyiik bir kediden daha fazla ses ¢ikarmaz. Size dosdogru soyleyeyim, bu,
tahammiil edilemez bir sey.”

Reis’in hikayesi buydu, fakat kisaltilmisiydi, c¢linkii diger seslerin
sOylediklerini yazmadim. Aslinda sozii kesilmeden alti yedi kelime bile
edememisti ve bu Narnialilar’1 neredeyse sabirsizliktan ¢ildirtmusti. Bittiginde



uzun bir sessizlik oldu.
“Iyi de” dedi Lucy, sonunda, “bunun bizimle ilgisi ne? Anlamiyorum.”
“Tanrim! Hikayeyi anlatirken 6nemli bir noktayr unuttum” dedi Reis’in sesi.

“Evet unuttun, evet unuttun” diye giirledi diger sesler hevesle. “Neden
unuttun? Devam et Reis, devam et.”

“Tiim hikayeyi tekrarlamama gerek yoktur herhalde” diye basladi Reis’in
sesi.

“Hayrr, kesinlikle yok™ dedi Caspian ve Edmund.

“Iyi Oyleyse, toparlayalim” dedi Reis’in sesi, “uzun siiredir yabanci
tilkelerden gelecek ve yukariya cikip biiyii kitabim ve goriinmezligi gideren
bliyliyli bulup okuyacak sizin gibi iyi ve kiigiik bir kiz bekliyorduk. Bu adada
karaya ¢ikan 11k yabancilar1 (yani yanlarinda kii¢iik bir kiz olan yabancilardan
bahsediyorum, c¢iinkii kiz olmazsa o baska bir durum) bizim ihtiyacimizi
gidermedik¢e adadan canli olarak gondermemeye s6z verdik. Bunun i¢indir ki
beyler, sizin kii¢iik kizimz istedigimizi yapamazsa, hepinizin kellesini ugurmak
zorunda kalacagiz. Sadece isimizin geregi, umarim anlarsinmiz ve alinmazsiniz.”

“Silahlarimz1 gormiiyorum” dedi Bastibacak. “Onlar da mu goriinmez?”
Bastibacak soziinii bitirmeden, bir viziltt duydular ve aynmi anda arkalarindaki
agaclardan birine bir ok saplandi.

“Bu bir ok, evet ok dedi Reis’in sesi.
“Evet Reis ok, evet ok™ dedi digerleri. “Daha iyisini sdyleyemezdin.”

“Benim yayimdan ¢ikt1” diye devam etti Reis’in sesi. “Elimizden ¢iktiklari
anda goriiniir hale geliyorlar.”

“Neden benim yapmanu istiyorsun?” diye sordu Lucy. “Neden kendi
insanlarindan biri yapmiyor? Hi¢ kiz yok mu?”

“Yok, yok” dedi diger seslerin hepsi. “Biz tekrar yukariya ¢ikmayiz.”

“Bir bagka deyisle” dedi Caspian, “bu bayandan, kendi kizlarimzdan ve kiz
kardeslerinizden istemeye cesaret edemediginiz bir seyi istiyorsunuz!”



“Dogru, dogru” dedi seslerin hepsi neseyle. “Daha 1yisini sOyleyemezdin.
Eh, sen egitimli birisin, evet. Bunu herkes anlar.”

“Eh, ol¢iiyii kagir—" diye basladi Edmund, ama Lucy soziinii kesti.
“Yukariya gece mi ¢ikmam gerekiyor, yoksa giindiiz de olur mu?”

“Ah, giindliz, mutlaka giindiiz” dedi Reis’in sesi. “Gece degil. Kimse senden
bunu yapmani istemiyor. Karanlikta yukariya ¢ikmak ha? Of.”

“Tamam Oyleyse, yapacagim” dedi Lucy. “Hayir” dedi digerlerine donerek,
“beni durdurmaya calismayin. Gormiiyor musunuz yarari yok. Orada onlardan
diizinelerce var. Savasamayiz. Bu sekilde sansimiz daha yiiksek.”

“Fakat biiyiicii” dedi Caspian.

“Biliyorum” dedi Lucy. “Dedikleri kadar kotii olmayabilir. Bu insanlarin
pek cesur olmadiklarim diistinmiiyor musun?”

“Kesinlikle pek akilli da degiller” dedi Eustace.

“Buraya bak Lucy” dedi Edmund. “Senin bdyle bir sey yapmana izin
veremeyiz. Bastibacak’a sor, eminim o da ayni seyi sdyleyecektir.”

“Sirf sizin i¢in degil bu yaptigim, kendi camimu da diisiiniiyorum” dedi Lucy.
“Goriinmeyen adamlardan korkmak ayri, ama goriinmeyen kiliglar tarafindan
parca parca kesilmek istemiyorum.”

“Majesteleri  Lucy hakli” dedi Bastibacak. “Kavgayla onu
kurtarabilecegimize emin olsaydik gorevimiz ¢ok ac¢ik olurdu. Bana Oyle
gorliniiyor ki hi¢ sansimiz yok. Ayrica ondan istedikleri hizmet hi¢bir sekilde
Majestelerinin serefine golge diisiirmez, tam tersine, soylu ve kahramanca bir
hareket. Eger kralicenin yiiregi onu risk almaya itiyorsa, buna bir s6ziim yok.”

Herkes Bastibacak’in hi¢bir seyden korkmadigimi biliyordu; bu yilizden
bunlar1 ¢ekinmeden soyleyebiliyordu. Ancak sik sik korkuya diisen oglanlar
kipkirmizi olmustu. Bununla beraber, teklifi kabul etmeleri gerektigi apacik
ortadaydi. Karar duyuruldugunda goriinmez insanlardan giiclii bir alkis koptu
ve Reis’in Narnialilar’it aksam yemegi ve yatiya davet eden sesi duyuldu.
Eustace kabul etmek istemedi ama Lucy, “Eminim kalles degiller. Hi¢ de dyle



degiller” dedi ve digerleri de onayladi. Boylece giiclii glimleme sesleri
esliginde (tas doseli avluya ulastiklarinda sesler yankilanarak daha da
gliclenmisti) eve geri dondiiler.



Bliyiicliniin Kitab1

Gériinmez insanlar misafirlerine krallara yarasir bir ziyafet cektiler.
Tabaklarin ve yemeklerin masaya gelisini goriip de tasiyanlar1 gormemek ¢ok
komikti. Tabaklar tek sira halinde hareket etselerdi bile komik olurdu. Fakat
boyle degildi. Uzun yemek salonu boyunca bir siirlii sicrama ve sekmeyle
hareket ediyorlardi. Her sigramamin en yiiksek noktasinda bir tabak yerden
yaklasik bes metre yiikseklikteydi; sonra asagiya inip aniden bir metrede
duruyordu. Eger tabakta ¢orba ya da sulu yemek varsa sonug oldukga kotiiydii.

“Bu insanlar1 ¢ok merak etmeye basladim” diye fisildadi Eustace,
Edmund’a. “Belki de insan degillerdir, sen ne diislinliyorsun? Daha ¢ok dev
birer ¢ekirge ya da kurbaga olduklarim samyorum.”

“Oyle goriinilyor” dedi Edmund. “Aman c¢ekirge fikrini Lucy’nin aklina
getirme. Boceklerden pek hoslanmaz, 6zellikle biiyiik olanlarindan.”

Boyle asir1  bir karisiklik  olmasaydi ve konusmalar tamanuyla
onaylamalardan olugsmasaydi, yemek ¢cok daha hos olurdu. Goériinmez insanlar
hemen hemen her seyi onayliyordu. Aslinda sdylenenlerin ¢cogu, inkar edilemez
gerceklerdi. “Birisi agsa yemege ihtiyact oldugunu her zaman sdylemisimdir”
ya da “Hava karariyor; geceleri hep kararir” ve hatta “Ah, siz deniz yoluyla
geldiniz, 1slak ve etkileyici bir sey degil mi?”

Lucy merdivenlerin dibindeki karanlik, insanda uyku hissi uyandiran girise
bakmaktan kendini alamuyordu — oturdugu yerden orayr gorebiliyordu — ve
ertesi sabah o merdivenlerden yukariya ¢iktiginda neyle karsilasacagim merak
ediyordu. Her sey bir tarafa, mantar ¢orbasi, haslanmis tavuk ve jambon,
cavusiiziimii, kusiiziimii, yogurt, kaymak, siit ve ball1 biradan olusan giizel bir
yemekti. Digerleri ball1 biray1 sevmisti, ama Eustace i¢tigine pigsman oldu.

Lucy ertesi sabah uyandiginda, sinavi ya da dis¢iyle randevusu oldugu bir
gliinlin sabahina uyanmus gibiydi. Ac¢ik penceresinden arilarin vizildayarak
girip ciktigi ve disaridaki bahgenin Ingiltere’deki herhangi bir bahgeye ¢ok
benzedigi giizel bir sabahti. Kalkip giyindi ve sanki siradan bir giinmiis gibi
sohbet ederek kahvaltisim yapti. Reis’ten yukarida ne yapacagina dair gerekli
bilgileri aldiktan sonra digerlerine veda etti, hicbir sey sdylemeden



merdivenlere yiiriidii ve bir kez bile arkasina bakmadan tirmanmaya bagladi.

Etraf oldukca aydinlikti, bu iyiye 1saretti. Aslinda merdivenlerin tepesindeki
ilk sahanlikta, tam karsida bir pencere vardi. O sahanliga kadar tirmanirsa,
salondaki dolapli saatin tiktaklarimi duyabilirdi. Sonra sahanliga geldi ve bir
sonraki kata ¢ikmak iizere sola dondii; o andan sonra saatin sesi kesildi.

Artik merdivenlerin tepesine gelmisti. Lucy diger ucunda biiyiik bir pencere
olan uzun ve genis bir koridor gordii. Anlasilan koridor ev boyunca
uzantyordu. Oymalar ve panolarla siislii, halilarla kapliydi ve her iki yaninda
odalara agilan kapilar vardi. Sessizce durdu. Kendi kalbinin ¢arpis1 disinda
hi¢bir sey duymuyordu; ne bir fare sesi, ne bir sinek viziltisi, ne de bir
perdenin sallanisi.

“Soldaki son kap1” dedi kendi kendine. Koridorun sonundaki kapiya gitmek
ona zor geliyordu. Oraya ulagsmak i¢in bir siirli odanmin Oniinden ge¢mesi
gerekiyordu. Biiyiicii, odalardan herhangi birinde uyuyor olabilirdi, belki de
uyanikti, ya da goriinmezdi, hatta 61l bile olabilirdi. Ancak bunu diistinmenin



faydas1 yoktu. Yeniden yiirlimeye basladi. Hal1 dyle kalind1 ki yiiriirken hi¢ ses
cikarmiyordu.

“Heniiz korkacak bir sey yok™ dedi kendi kendine. Aydinlik, sessiz bir yerdi;
belki de fazlasiyla sessizdi. Kapilardaki, agik bir anlami olan ve muhtemelen
hi¢ de iyiye isaret olmayan egri biigrii, kirnuz isaretler olmasaydi daha hos bir
yer olabilirdi burasi. Hatta duvarlarda asili o maskeler olmasaydi daha da iy1
olurdu. Cok ¢irkin — epeyce cirkin — olduklarindan degildi bu, ama bos goz
cukurlar1 tuhaf goriiniiyordu. Kendinizi biraktigimiz takdirde, arkamzi doner
donmez maskelerin bir seyler yapmaya basladigim diistiniiyordunuz.

Altinc1 kapidan sonra ilk kez ger¢ekten korktu. Ciinkii bir an i¢in kotii, kii¢iik
ve sakalli bir yliziin duvardan firlayip yiiziinii burusturduguna neredeyse
emindi. Durup ona bakmak i¢in korkusunu bastirmaya c¢alisti. Bu bir yiiz
degildi. Tepesinde saglar olan ve ucundan bir sakalin sarktigi, insan yiizi
seklinde ve biiyiikliigiinde bir aynaydi ve aynaya baktigimzda yiiziiniiz sa¢ ve
sakalin arasina oturuyor, onlar1 size aitmis gibi gosteriyordu. “Gecerken goz
ucuyla kendi yansimami gérmiisiim” dedi Lucy kendi kendine. “Hepsi buymus.
Hi¢ zarar1 yok.” Ama o sagli, sakalli gOriintiisiinii hi¢ sevmemisti, yoluna
devam etti (Sakalli aynanin ne ise yaradigim bilmiyorum, c¢iinkii biyiici
degilim).

Soldaki son kapiya ulasmadan once, yola ¢iktigindan beri koridorun uzayip
uzamadigim ve bunun biiyliniin bir pargast olup olmadigini merak etmeye
baslamusti. Sonunda oraya ulagti. Kap1 acikti.

Uc biiyiik penceresi olan genis bir odaydi ve duvarlarinda tabandan tavana
kadar kitaplar siralanmisti; Lucy’nin daha once gordiigiinden ¢ok daha fazla
kitap vardi; ince kitaplar, kalin kitaplar, hayatimz boyunca gordiigiiniiz en
bliyiik sozliikten daha biiyiik, dev kitaplar. Hepsi deri ciltliydi. Kiif kokulu,
bilgi dolu ve biiyiilii goriiniiyorlardi. Ona sdylenenlerden, bu kitaplarla vakit
kaybetmemesi gerektigini biliyordu. Ciinkii kitap, biiyli kitabi, odanmin
ortasindaki okuma masasimin iizerindeydi. Kitab1 ayakta okumasi (zaten
sandalye yoktu) ve okurken arkasimi kapiya donmesi gerektigini anladi. Bu
yiizden kapiy1 kapatmak i¢in dondii.

Kapi1 kapanmiyordu.



Bazi insanlar bu konuda Lucy ile aym fikirde olmayabilir, ama ben onun
tamamen hakli oldugunu diistinliyorum. Kapiy1 kapatabilse hi¢bir seye
aldirmayacagini, ama bdyle bir yerde hemen arkasinda agik bir kapiyla ayakta
durmanin hos olmadigim hissetmisti. Ben de boyle hissederdim. Ne yazik ki,
yapilacak bir sey yoktu.

Onu diisiindiiren sey kitabin blytkliigiiydii. Reis’in sesi, insanlart goriiniir
yapacak biiyliyli kitabin neresinde bulacag hakkinda bir fikir vermemisti.
Hatta onun bunu sormasina sasirnms gibi goriinmiistii. Kitabin basindan
baslayip, buluncaya kadar sayfa ¢evirmeye devam etmesini bekliyordu; bir
kitapta aranan yeri bulmanin bagka bir yolu oldugu hi¢ aklina gelmemisti. “Bu
glinlerce, haftalarca stirebilir!” dedi Lucy, kocaman kitaba bakarak “ve ben
simdiden saatlerdir burada oldugumu hissediyorum.”

Masaya yaklasti ve eliyle kitaba dokundu; dokundugunda parmaklar1 sanki
elektrik ¢arpmus gibi karincalandi. Kitabr agmaya calisti ama ilk denemede
acamadi; bu, kitabin iki kursun ata¢ ile tutturulmus olmasindan
kaynaklamyordu. Ataglardan kurtuldugunda kitap kolaylikla acildi. Ne kitapti
ama!

Matbaa harfleriyle degil, berrak ve diizglin bir el yazisiyla yazilmusti;
okumasi kitap harflerinden daha kolay olan harfler, kalem asagiya dogru
giderken kalin, yukariya dogru giderken ince olacak sekilde yazilmisti. Harfler
cok biiyiiktii ve o kadar gilizeldi ki, Lucy tam bir dakika boyunca hayranlikla
bakip kitab1 okumay1 unuttu. Kagit kuru ve diizgiindii ve hos bir kokusu vardi;
sayfalarin kenarlarinda, her biiyiiniin baglangicindaki renkli ve biiyiik harflerin
etrafinda resimler vardi.

Basligi ya da bir giris sayfast yoktu; biiyiiler hemen basliyordu ve ilk
sayfada onemli hicbir sey yoktu. Sigili, dis agrisim ve kramplar1 gecirecek
tilsimlar 1le arilarin saldirisindan kurtulmamz saglayacak bir biiyii vardi. Disi
agriyan adamin resmi Oylesine canliydi ki, ¢cok uzun siire bakarsamz disiniz
agrirdi. Dordiincii biiyliyi siisleyen sar1 arilar bir an i¢in ger¢ekten ugcuyormus
gibi goriindiiler.
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Lucy birinci sayfadan giicliikle alabilmisti kendisini, ama sayfayi
cevirdiginde sonraki sayfanin da en az onun kadar ilgin¢ oldugunu gordii.
“Devam etmeliyim” dedi kendi kendine. Yaklasik otuz sayfay: art arda ¢evirdi.
Eger hatirlayabilseydi o sayfalarda, gomiilii hazineleri nasil bulacagin,
unutulmus seyleri nasil hatirlayacagini, unutmak istediklerini nasil unutacagin,
birinin dogruyu sdyleyip sOylemedigini nasil anlayacagim, nasil kar, sulu kar,
yagmur, sis ve riizgar ¢ikarilacagim (ya da bunlarin nasil durdurulacagim),
insanin nasil biiyiilii uykuya yatirilacagim ve insamn basinin nasil esek basina
cevrilecegini ogrenecekti. Okuduk¢a, resimler daha harika ve daha gergek
olmaya basladi.

Sonra parildayan resimlerle dolu Oyle bir sayfaya geldi ki, artik yazilar
gicliikle fark ediliyordu. Gictii, ama Lucy ilk kelimeleri okuyabilmisgti.
Kelimeler sunlardi: Bu sozleri sOyleyen kadim tiim olimliilerin o6tesinde
glizellestirecek olan sasmaz bir biiyii. Lucy yiiziinii yaklastirarak resimlere
bakti ve daha Once kalabalik ve bulamk goriinmelerine ragmen artik onlari
olduk¢a berrak bir bicimde gorebildigini fark etti. Birincisi, bir okuma
masasimn basinda, biiyiik bir kitabi ayakta okuyan bir kizin resmiydi. Kiz
aynen Lucy gibi giyinmisti. Bir sonraki resimde Lucy (¢iinkii resimdeki kiz
Lucy’nin ta kendisiydi) agzi acik ve yliziinde korkung bir ifadeyle ayakta
durmus sarki sdyliiyor ya da ezberden bir sey okuyordu. Uciincii resimde tiim



oltimliilerin 6tesindeki giizellige kavusmustu. Baslangigta resimlerin ne kadar
kiiciik goriindiigii hatirlamirsa, resimdeki Lucy’nin simdi ger¢ek Lucy kadar
bliyiik goriinmesinin ne kadar tuhaf oldugu anlasilir; birbirlerinin gozlerine
baktiklarinda birka¢ dakika sonra gercek Lucy baska yere bakmak zorunda
kalmusti, ¢iinkii diger Lucy’nin gilizelligi gozlerini kamastirmisti. Artik resimler
hizla g6ziiniin Oniinden geciyordu. Kendisini Calormen’de bir turnuvada
yiiksek bir tahtta otururken gordii, diinyamn tiim krallar1 onun giizelligi
yiiziinden kavga ediyorlardi. Ondan sonra turnuvalar gercek savaslara doniistii
ve Narnia, Archenland, Telmar, Calormen, Galma ve Terebinthia Lucy’nin
begenisini kazanmak isteyen krallar, diikler ve biiyiik lordlarin gazabiyla
harabeye dondii. Sonra resim degisti ve Lucy, oliimliilerin o6tesindeki
giizelligiyle Ingiltere’ye geri dondii. Ve (her zaman ailenin en giizeli olan)
Susan da Amerika’dan eve donmiistii. Resimdeki Susan ger¢ek Susan’a ¢ok
benziyordu, sadece daha basit ¢izilmisti ve yiiziinde c¢irkin bir ifade vardi.
Susan Lucy’nin goz kamastiric1 giizelligini kiskamyordu, ama bu hi¢ fark
etmezdi ¢linkii kimse Susan’a aldirmiyordu artik.

“Biiyiiyii okuyacagim” dedi Lucy. “Umurumda degil, okuyacagim.”
Umurumda degil, demisti ¢linkii iginde okumamasini sOyleyen gii¢lii bir his
vardi.

Ancak biiyiiniin ilk kelimelerine yeniden baktiginda, daha 6nce orada higbir
resim gormedigine adi gibi emin olmasina ragmen, yazilarin ortasinda bir
aslamin, Aslan’in ta kendisinin kocaman yiiziinii gordii. Oylesine parlak bir
alin rengine boyanmusti ki, sayfadan c¢ikip ona dogru geliyormus gibi
gorliniiyordu. Lucy onun hareket edip etmedigine emin olamamusti. Her neyse,
Aslan’in yiiziindeki ifadeyi oldukca 1yi biliyordu. Kiikriiyordu ve dislerinin
cogu goriiniiyordu. Lucy korktu ve hemen sayfay: ¢evirdi.

Az sonra, arkadaslarimin kendisi hakkinda ne diisiindiiglinii bildiren bir
biliyliye rastladi. Lucy diger biiyliyli, onu éliimliilerin 6tesinde gilizel yapacak
olan biiyliyli denemeyi ¢ok istemisti. O biiyiiyii yapmadig i¢in, onun yerine bu
bliyliyli okumas1 gerektigini hissetti. Fikrini degistirme korkusuyla, biiylik bir
aceleyle sozleri soyledi (higbir sey, bu sozleri tekrarlamama ikna edemez
beni). Sonra bir seyler olmasim beklemeye basladi.

Higbir sey olmadigindan, yine resimlere bakmaya basladi. Gormeyi



bekledigi son seyi gordii; bir trenin liglincii mevkisinde oturan iki kiz
ogrencinin resmi. Onlari hemen tammusti. Marjorie Preston ve Anne
Featherstone’du bunlar. Artik sadece resim degillerdi. Canliydilar. Pencerenin
disinda, oniinden gectikleri telgraf direklerini gorebiliyordu. Sonra yavas
yavas (bir radyonun gittikge daha net ses vermesi gibi) ne sdylediklerini
duymaya basladi.

“Bu donem seni gorebilecek miyim?” dedi Anne, “yoksa hep Lucy Pevensie
ile mi vakit gecireceksin?”

“Gorebilecek miyim ile ne kastettigini anlamiyorum” dedi Marjorie.

“Bal gibi anliyorsun” dedi Anne. “Gecen donem onun yanindan hig
ayrilmiyordun.”

“Hayir, 0yle bir sey yoktu” dedi Marjorie. “Sandigindan daha akilliyimdir
ben. Basta hi¢ de fena bir cocuk degildi. Ama donem sonuna dogru bikmaya
basladim ondan.”

“Bir daha bunu yapma sansin olmayacak!” diye bagirdi Lucy. “ikiyiizlii
canavar.” Ne var ki, kendi sesinin tonu, bir resme konusmakta oldugunu ve
Marjorie’nin uzaklarda baska bir diinyada oldugunu hatirlatti ona.

“Pekala” dedi Lucy kendi kendine, “onu daha 1yi bilirdim. Gegen dénem
onun i¢in bir siirii sey yaptim, bir¢ok kiz onu terk ettiginde ona sadik kaldim.
Bunu biliyor. Herkesin arasinda bula bula Anne Featherstone’u buldu ha! Diger
arkadaslarim da boyle mi acaba, merak ediyorum. Daha bir siirii resim var.
Hayir. Artik bakmayacagim. Bakmayacagim, bakmayacagim” dedi ve biiylik
bir ¢abayla sayfay: ¢evirdi, ama Once, iri bir gozyasi damlasi1 sayfanin lizerine
dismiistii.

Bir sonraki sayfada “ruhunuzu tazelemek i¢in” diye bir biiyiiye rastladi.
Burada daha az resim vardi, ama resimler ¢ok giizeldi. Lucy’nin okumaya
basladifi sey, bilyiiden ¢ok bir hikdyeye benziyordu. Ug sayfa siiriiyordu ve
Lucy sayfanin alt satirlarina gelmeden 6nce, ne okudugunu ¢oktan unutmustu.
Sanki gercekmis gibi hikdyenin i¢inde yasiyordu ve tiim resimler gercekti.
Uclincii sayfayr agip sayfanin sonuna geldiginde, “Bu yasamumda okudugum ya
da okuyacagim en giizel hikdye. Ah, keske on yil boyunca okumaya devam



edebilseydim. En azindan bir daha okumaliyim™ dedi.

Burada kitabin biiylisiiniin bir kistm oyuna dahil oldu. Geriye
doniilmiiyordu. Sag taraftaki sayfalar, yani ilerideki sayfalar ¢evrilebiliyordu;
ama sol taraftakiler cevrilemiyordu.

“Ah, ne yazik” dedi Lucy. “Tekrar okumay1 o kadar istiyordum ki. Pekala, en
azindan hatirlamaliyim. Bakalim... o... sey hakkindaydi... aman Tanrim, yine
unutuyorum. Son sayfadaki resimler bile kayboluyor. Bu ¢ok garip bir kitap.
Nasil unutabilirim? Hikayede bir kupa, bir kili¢, bir agag, yesil bir tepe vardi,
bu kadarim biliyorum. Fakat ne yapacagim hatirlayamiyorum.”

Bir daha asla hatirlayamadi; o giinden beri Lucy’nin iyi bir hikdyeden kasti,
biiyiiciiniin kitabindaki unutulmus hikayeyi hatirlatan bir hikayedir.

Sayfaylr cevirdi ve saskinlikla hi¢ resim olmayan bir sayfaya geldi. Ilk
climle, Goriinmez seyleri goriiniir kilan bir biiyii 1di. Telaffuzu zor kelimeleri
de okuyabilecegine emin olmak i¢in biiyiliyii bastan sona okudu ve sonra da
yiiksek sesle tekrar etti. Blylinlin ise yaradiZim hemen gordii, ¢iinkii daha
s0zler dudaklarindan ¢ikarken sayfamin basindaki biiyiik harflerde renkler ve
kenarlarda resimler goriinmeye baslamisti. Hani goriinmez miirekkeple
yazilmis bir seyi atese tuttugunuzda yazilar yavasca goriinmeye baslar ya, iste
aynen Oyleydi; limon suyunun (en kolay hazirlanan goriinmez miirekkeptir)
sOniik rengi yerine altin renkleri, maviler ve kirmuzilar vardi. Bunlar tuhat
resimlerdi ve Lucy’nin goriintiisiinii begenmedigi bir¢ok sekil igeriyordu.
Sonra, “Samrim her seyi goriiniir yaptim, sadece giimleyicileri degil. Boyle bir
yerde yasayan baska bir siirli goriinmez sey olabilir. Onlarin hepsini gormek
istedigime emin degilim” diye diisiindii.

Aym anda arkasindaki koridordan ayak sesleri duydu; agir adimlar.
Biiyiiciiniin yalinayak yiiriiylip bir kediden daha fazla ses cikarmadigimin
sOylendigini hatirladi. Arkamzdan bir seyin sessizce yaklagsmasina izin
vermektense, yiiziiniizii ona donmeniz her zaman daha iyidir. Lucy de boyle

yapti.

Sonra yiizii, neredeyse resimdeki diger Lucy kadar giizellesene dek
aydinlandi (ama o bunu bilmiyordu). Kollarim agarak kiiciik bir seving
cighigyla ileriye atildi. Ciinkii kapida duran sey Aslan’in, yiice krallarin en



yiicesinin ta kendisiydi. Aslan canli, ger¢ek ve sicakti, Lucy’nin onu pmesine
ve yiiziinii par1ldayan yelesine gobmmesine ses ¢ikarmamusti. Icinden gelen usul
hiriltilardan Lucy onun mirladiginm diisiinmeye bile cesaret etti.

“Ah, Aslan” dedi, “gelmek nezaketini gosterdin.”
“Ben hep buradaydim” dedi Aslan, “ama sen beni az 6nce goriiniir yaptin.”

“Aslan!” dedi Lucy, biraz sitemle. “Benimle eglenme. Sanki seni goriiniir
hale getirecek bir sey yapabilirmisim gibi.”

“Yaptin” dedi Aslan. “Kendi kurallarima uymayacagimu mi saniyorsun?”’
Kisa bir duraksamadan sonra tekrar konustu.

“Cocugum” dedi, “sanirim soylenenlere kulak misafiri oldun.”

“Kulak misafiri mi?”

“Okul arkadaglarimin senin hakkinda ne sdylediklerini dinliyordun.”

“Ha, o mu? Onun kulak misafirligi oldugunu diistinmemistim, Aslan. Biiyii
degil miydi?”

“Insanlar1 bilyiiyle gizlice izlemek, baska yollardan gizlice izlemekle aym
seydir. Asil onemlisi arkadasin hakkinda yanlis karara vardin. O zayif biri,
ama seni seviyor. Diger kizdan korkuyordu ve istemedigi seyler soyledi.”

“Onun sOylediklerini unutabilecegimi sanmiyorum.”
“Hay1r unutmayacaksin.”

“Eyvah” dedi Lucy. “Her seyi bozdum mu? Boyle olmasaydi, dost... belki
de tiim yasamimiz boyunca dost olarak kalmaya devam edecegimizi, ama artik
asla dost olamayacagimizi mi soylemek istiyorsun?”

“Cocugum” dedi Aslan, “sana daha Once, neler olabileceginin kimseye
sOylenmedigini aciklamanus miydim?”

“Evet Aslan, acikladin” dedi Lucy. “Oziir dilerim. Ama liitfen...”

“Konus canim.”



“O hikayeyi tekrar okuyabilecek miyim? Hatirlayamadigim hikayeyi. Bana
anlatir misin Aslan? Hadi, anlat, anlat, anlat.”

“Gergekte evet, onu sana yillarca ve yillarca anlatacagim. Simdi gel. Bu
evin efendisiyle tanismaliyiz.”



Tekkafalar Mutlu

Lucy koridora ¢ikarak Aslan’i takip etti ve o sirada kirmuzi bir elbise
giymis, ayaklar1 ¢iplak, yasli bir adamin onlara dogru geldigini gordii. Beyaz
saclarinda mese yapraklarindan bir tag vardi, sakal1 beline iniyordu ve oymali
bir bastondan destek aliyordu. Aslan’1 gordiigii zaman yerlere kadar egildi ve:

“Evlerinizin en degersizine hos geldiniz, Efendimiz” dedi.
“Kullarina hitkmetmekten usandin mu Coriakin?”

“Hayir” dedi biiylicii, “cok aptallar ama gercekte zararsizlar. Bu yaratiklari
sevmeye basladim. Belki de biiyii yerine akilla yonetilebilecekleri giinii
beklemekte biraz sabirsizim.”

“Zamam gelince Coriakin” dedi Aslan.

“Evet, zamam gelince, efendim” diye cevapladi. “Kendinizi onlara
gostermeye niyetiniz var m?”

“Yok” dedi Aslan, giilme anlamina gelen (Lucy boyle diisiiniiyordu) yarim
bir hiriltiyla. “Bu onlarin aklim bagindan alir. Senin halkin olgunlasana kadar
bir¢cok yildiz yaslamp adalarda dinlenmeye gelecek. Bugiin giin batmadan
once, Cair Paravel’deki kalede efendisi Caspian’in geri donecegi giinii
bekleyen Ciice Yaygaraci’yr ziyaret etmem gerekiyor. Hikadyenizi ona
anlatacagim Lucy. Uziilme. Yakinda goriisecegiz.”

“Aslan, liitfen” dedi Lucy, “senin yakin dedigin nedir?”

“Ben biitlin zamana yakin derim” dedi Aslan ve aniden kayboldu. Lucy
bliyiiciiyle yalmz kalmusti.

“Gitti!” dedi biiyiicii. “lkimiz de {izgiiniiz. Her zaman bdyledir, onu
tutamazsin; o evcil bir aslan degil ki. Kitabimi begendin mi?”

“Baz1i boliimlerini gerg¢ekten ¢ok begendim” dedi Lucy. “Orada oldugumu
biliyor muydun?”

“Kalinkafalara kendilerini goriinmez yapmalar: i¢in izin verdigimde, senin



bliyliyli bozmaya gelecegini biliyordum. Giiniinden pek emin degildim. Bu
sabah gelecegini diisiinmemistim agik¢asi. Anlarsin, beni de goriinmez yaptilar
ve goriinmez olmak her zaman uykumu getirir. Aman, iste yine esniyorum.
Karnin a¢ nu?”

“Sey, belki biraz” dedi Lucy. “Saatin ka¢ oldugundan haberim yok.”

“Gel” dedi biylicli. “Aslan i¢in tim zamanlar yakin olabilir, ama benim
evimde aciktigin zaman saat birdir.”

Biiyiicii koridorda ilerledi ve bir kapiyr acti. Igeriye girdiginde Lucy
kendisini giimsig1 ve cigeklerle dolu bir odada buldu. Girdiklerinde masa
bombostu, ama elbette bu biiyiilii bir masaydi ve yasli adamin bir soziiyle
masa Ortiisii, ¢catallar, bicaklar, tabaklar, bardaklar ve yemekler ortaya ¢ikti.

“Umarim seversin” dedi. “Son zamanlarda yediklerinden degil. Kendi
tilkendekilere benzeyen yemekler vermeye calistim sana.”

“Harika” dedi Lucy, yemekler ger¢cekten harikaydi; ates gibi sicak bir omlet,
soguk kuzu ve taze bezelye, cilekli dondurma, limonata ve sonunda bir bardak
kakao. Biiyliclii sadece sarap ve ekmek yedi. Biiyiiciiniin korkutucu bir hali
yoktu ve az sonra o ve Lucy sanki eski dostlarmus gibi sohbete dalmuslardi.

“Biiyii ne zaman kalkacak?” diye sordu Lucy. Kalinkafalar yine goriiniir
olacak m?”

“Ah, evet, simdi goriinlir durumdalar. Muhtemelen hala uyuyorlar; giin
ortasinda hep dinlenirler.”

“Peki artik goriiniir olduklarina gore cirkinlikten kurtaracak nmisin onlar1?
Eski hallerine getirecek misin?”’

“Sey, bu olduk¢a hassas bir konu” dedi biiyiicii. “Goriiyorsun, onceden
glizel goriindiiklerini diistinen sadece kendileriydi. Cirkinlestirildiklerini
sOyliiyorlar, ama ben Oyle diisiinmiiyorum. Bir¢ok insan degisikligin iyiye
dogru oldugunu sdyleyebilir.”

“Cok mu kibirliler?”
“Evet. Ya da en azindan Reis Kalinkafa kibirli ve geri kalan herkese de dyle



olmay1r 6gretti. Onun soyledigi her s6ze inamrlar.”
“Bunu fark etmistik” dedi Lucy.

“Evet... bir bakima onsuz daha iyt olurduk. Onu baska bir seye
doniistiirebilirim aslinda ya da onlar1 Reis’in tek soziine bile inanmayacak
sekilde biiyilileyebilirim. Ama bunu yapmak istemem. Ona hayran olmalari,
hi¢bir seye hayran olmamalarindan iyidir.”

“Seni begenmiyorlar mu?” diye sordu Lucy.
“Aaa, beni mi?” dedi biiyiicii, “beni begenmezler.”

“Onlar1 nigin ¢irkinlestirdin... yani niye onlarin ¢irkinlestirdi dedigi seyi
yaptin?”’

“Sey, emirlere itaat etmiyorlardi. Isleri, bahceye bakmak ve yiyecekleri
yetistirmekti ve bu isleri (diisiindiiklerinin aksine) benim ic¢in degil, kendileri
i¢in yapiyorlardi. Zorlamasam bunu yapmayacaklardi. Bah¢eyi sulamaktan ne
cikar? Tepede yaklasik yarim mil uzakta giizel bir pinar var. O pinardan
kaynayan dere hemen bahgenin yamindan gecger. Tiim yaptigim, giinde iki ya da
lic kere tepeye tirmanmalarimin gereksiz oldugunu, suyu dereden almalarim
sOylemekti. Zaten tepeden inerken kovalardaki suyun yarisimi dokiiyorlardi.
Dinlemek istemediler. Sonunda diipediiz isyan ettiler.”

“O kadar mu aptallar?” diye sordu Lucy.

Biiyiicii i¢ gecirdi. “Onlarin yiliziinden c¢ektigim sikintilara inanmazsin.
Birka¢ ay oOnce tabaklari ve bigaklar1 aksam yemeginden Once yikamak
istediler; yemekten sonra vakit kaybettirdigini soyliiyorlardi. Hasat zamam
kolay olsun diye kaynamus patates ekerken yakaladim onlari. Bir gin kedi
siithaneye girmisti ve bunlarin yirmisi siitii disariya tasimakla ugrasiyordu;
kimse kediyi disar1 ¢ikarmayr akil etmemisti. Neyse yemegin bitmis. Artik
onlar1 gorebilecegimize gore gidip Kalinkafalara bakalim.”

Ne ise yaradig anlasilmayan cilali aletlerle — usturlaplar, kronoskoplar,
koriyambuslar ve teodolintler — dolu baska bir odaya gittiler ve burada
pencereye yaklastiklarinda biiyiicii, “Iste, iste Kalinkafalar” dedi.



“Ben kimseyi gormiiyorum” dedi Lucy. “Su mantara benzeyen seyler nedir?”

Isaret ettigi seyler tiim ¢imlige dagilmusti. Gergekten de mantara
benziyorlardi ama ¢ok biiyiiklerdi; saplart ve semsiyelerinin ¢api yaklasik bir
metreydi. Dikkatle baktiginda saplarin semsiyeye ortadan degil, dengesiz bir
gorliniim verecek sekilde, kenardan bitistigini gordii. Her sapin dibinde yatan —
kiigiik bir bohgaya benzeyen — bir seyler vardi. Uzun uzun bakti, artik mantar
gibi goriinmilyorlardi. Semsiye kisimlari, ilk gordiigiinde sandig gibi yuvarlak
degildi. Genis olmaktan ¢ok, uzundu ve bir tarafi disa dogru genisliyordu. Bir
suri, belki de elliden fazlas1 vardi orada.

Saat ii¢ii vurdu.

Tam o anda olaganiistii bir sey oldu. Mantarlarin her biri bas asag dondii.
Saplarin dibinde uzanan kiigiik bohcalar kafalar ve viicutlardi, saplarsa
ayaklar. Ama viicutlarin iki ayag yoktu. Her viicudun tam altinda tek bir kalin
bacak vardi (ama tek bacakli bir adamun bacag gibi bir yanda degildi) ve
bacagin ucunda da tek bir kocaman ayak. Bu genis, tarakli bir ayakti ve
parmaklar1 yukariya dogru kalkikti, bundan dolayr kiiciik bir kano gibi
gorliniiyordu. Az sonra onlarin neden mantar gibi goriindiiklerini anladi. Tek
bacaklar1 havadaydi ve kocaman ayaklar1 {lizerlerini Ortecek sekilde sirtiistii
uzanmislardi. Daha sonra bunun, onlarin normal dinlenme bi¢imi oldugunu
ogrendi; ¢linkii ayaklar1 onlar1 yagmur ve gilinesten koruyordu ve bir Tekayagin
ayaginin altinda yatmasi, onun i¢in ¢adirda olmak kadar giizeldi.

“Ah, cok komik, ¢ok komik” diye bagirdi Lucy, giilmekten patlayarak.
“Onlar1 bu hale sen mi getirdin?”



“Evet, evet. Kalinkafalarin hepsini Tekayak yaptim” dedi biiyiicii. O da
goziinden yas gelene kadar giilmiistii. “Seyret simdi” diye ekledi.

Seyretmeye degerdi. Kuskusuz bu tek bacakli kiicliik adamlar bizim gibi
yiirtiylip kosamuyordu. Pireler ya da kurbagalar gibi sigrayarak ilerliyorlardi.
Oyle bir zipliyorlard: ki!.. Sanki her biiyiik ayak bir yay grubu gibiydi. Yere
oyle bir hareketle konuyorlard: ki, iste diin Lucy’yi sasirtan glimleme sesleri
boyle ¢ikiyordu. Artik her yone sigriyorlar ve birbirlerine sesleniyorlardi,
“Hey, arkadaslar! Tekrar goriiniir duruma geldik.”

“Evet, goriiniiyoruz” dedi, piiskiillii, kirmizi bir kiilah giyen ve Tekayaklarin
Reisi oldugu anlagilan birisi. “Bence, insanlar birbirlerini gorebilirlerse,
goriiniirler de.”

“Ah, iste, iste Reis” diye bagirdi digerleri. “Iste asil nokta bu. Kimsenin
akli seninkinden daha berrak c¢alismiyordur. Bundan daha yalin
sOyleyemezdin.”

“Yasli adamu uyurken yakaladi o kiiciik kiz” dedi Tekayaklarin Reisi. “Bu
kez onu yendik.”



“Lafi agzimizdan aldin” dedi koro ahenkle. “Bugiin her zamankinden ¢ok
daha iyisin Reis. Devam et, devam et.”

“Peki senin hakkinda boyle konusmaya nasil cesaret ediyorlar?” dedi Lucy.
“Diin senden korkuyormus gibi goriiniiyorlardi. Senin dinliyor olabilecegini
bilmiyorlar mi?”

“Kalinkafalarin garipliklerinden birisi bu” dedi biiyiicii. “Bir an, sanki her
seyl ben idare ediyormusum, her seyi duyuyormusum ve asir1 tehlikeliymisim
gibi konusurlar, sonra da bir bebegin bile gorebilecegi hilelerle beni
aldatmaya calisirlar. Tanr1 akil fikir versin.”

“Eski bi¢imlerine donmek zorundalar mi?”” diye sordu Lucy. “Olduklar1 gibi
birakmanin incitici olmayacaginmi umuyorum. Gergekten ¢ok alimyorlar mi?
Olduk¢a mutlu goriiniiyorlar. Su si¢rayisa bak. Daha 6nce neye benziyorlardi?”

“Siradan kiigiik ciicelerdi” dedi biiyiici. “Narnia’daki gibi hos ciiceler
degillerdi.”

“Onlar1 eski durumlarina déniistiirmek yazik olur” dedi Lucy. “Oyle tuhaf
bir halleri var ki; olduk¢a da nazikler. Sence bunu sodylemek fikirlerini
degistirir mi?”

“Eminim degistirir, tabii kafalarina sokabilirsen.”
“Benimle gelip dener misin?”
“Hayuir, hayir. Sen bensiz ¢ok daha 1yi yaparsin.”

“Yemek i¢in ¢ok c¢ok tesekkiirler” dedi Lucy ve ¢abucak uzaklasti. O sabah
kaygiyla c¢iktigi merdivenlerden kosarak indi ve asagida Edmund’a carpti.
Herkes Edmund’la beraber bekliyordu ve endiseli yiizlerini goriip ne kadar
uzun siiredir onlar1 diisiinmedigini fark edince Lucy’nin vicdam sizladi.

“Iylyim” diye bagirdi, “her sey tamam. Biiyiicii iyi biri ve onu gdrdiim,
Aslan’1.”

Bunlar1 soyledikten sonra riizgar gibi onlerinden gecip bahgeye ¢ikti. Orada
Tekayaklarin si¢gramalarindan yer sarsiliyor, bagirislari havada ¢inliyordu.
Lucy’yi gordiiklerinde sarsint1 ve bagirislar iki misline ¢iktr.



“Iste geliyor, iste geliyor” diye bagirdilar. “Kiiciik kiza ii¢ hurra. Ah! Yash
beyefendiyi esasli bir sekilde kandirdi, evet.”

“Bizler” dedi Tekayaklarin Reisi, “bizi ¢irkinlestirilmeden Onceki gibi
gorme zevkini sana tattiramadigimiz i¢in ¢ok lizgiiniiz, ¢linkii aradaki farka
inanamazsin. Iste gercek ortada, artik ¢ok cirkin oldugumuzu inkir edemeyiz,
onun i¢in de seni aldatamayiz.”

“Evet, ¢irkiniz Reis, ¢irkiniz” diye yankiland1 top gibi ziplayan digerlerinin
sesi. “Dogru soyledin, dogru sdyledin.”

“Aslinda ben hi¢ de ¢irkin olmadigimz1 diisiiniiyorum” dedi Lucy, sesini
duyurabilmek i¢in bagirarak konusuyordu. “Bence ¢ok hos goriiniiyorsunuz.”

“Dinleyin onu, dinleyin onu” dedi Tekayaklar. “Haklisimz Bayan. Cok hos
gorliniiyoruz. Bizden daha yakisikli bir grup bulamazsin.” Bunu hi¢ saskinliga
diismeden soylemislerdi ve fikirlerini degistirdiklerini  fark etmemis
gortiiniiyorlardi.

“Cirkinlestirilmeden once nasil giizel goriindiigiimiizii” dedi Tekayaklarin
Reisi, “anlatmak istiyor.”

“Haklisin Reis, haklisin” dedi digerleri monoton bir sesle. “Sdyledigi sey
bu. Onu kulaklarimizla duyduk.”

“Oyle demedim” diye haykirdi Lucy. “Su an ¢ok hos oldugunuzu sdyledim.”

“Oyle dedi, dyle dedi” dedi Tekayaklarin Reisi, “o zamanlar ¢ok hos
oldugumuzu soyledi.”

“Ikisini de dinleyin, ikisini de dinleyin” dedi Tekayaklar. “Iste size bir cift.
Her zaman haklilar. Daha iyisini sOyleyemezlerdi.”

“Ama biz tamamen zit seyler soyliiyoruz” dedi Lucy, ayagim sabirsizlikla
yere vurarak.

“Oyle diyorsunuz, eminiz dyle diyorsunuz” dedi Tekayaklar. “Zitlik gibi bir
sey yoktur. Ikiniz de boyle devam edin.”

“Siz herkesi cildirtirstmz” dedi Lucy ve vazgecgti. Ancak Tekayaklar



hallerinden hosnut goériiniiyorlardi ve genelde konugmanin basarili olduguna
karar verdiler.

O aksam herkes yatmaya gitmeden Once, tek ayakli olmaktan gurur
duymalarina sebep olan bagka bir sey oldu. Caspian ve diger Narnialilar,
bulduklar1 ilk firsatta, Safak Yildizi’nda kalan ve artik 1yice endiselenmeye
baslayan Rhince’e ve digerlerine haber vermek i¢in sahile inmislerdi. Elbette
Tekayaklar da top gibi sigrayarak ve yiiksek sesle birbirlerini onaylayarak
onlarla gitmislerdi. Eustace sonunda, “Keske biiyiicii bunlar1 goriinmez degil,
duyulmaz yapsaydi” dedi. (Sonra konustuguna pigsman oldu, ¢iinkii duyulmaz
birinin, sesini duyamadigin biri oldugunu agiklamak zorunda kaldi ve birgok
zahmete katlanmasina ragmen Tekayaklarin onu anladigindan emin degildi. Onu
asil sinirlendiren sey, sonunda Tekayaklarin, “Bu ¢ocuk hi¢bir seyi bizim
Reis’in yaptig1 gibi agiklayamiyor. Ama 6grenirsin delikanli. Onu dinle. Sana
nasil sdyleyecegini dgretir. Iste sana bir konusmaci!” demeleriydi.) Korfeze
ulastiklarinda Bastibacak’in aklina harika bir fikir geldi. Kiigiik kanosunu
denize indirip, Tekayaklar tim ilgilerini ona verene dek kiirek cekti. Sonra
kanosunda ayaga kalkip, “Degerli ve zeki Tekayaklar, sizin kayiga ihtiyacimz
yok. Her birinizin kayik yerine gececek bir ayag var. Yapabildiginiz kadar
usulca suya atlayin ve ne olacagim goriin.”

Tekayaklarin reisi geride durup digerlerini suyun 1slak oldugu konusunda
uyardi, ama bir ya da iki gen¢ Tekayak aninda bunu denedi; sonra birkac1 daha
bu 6rnegi takip etti ve sonunda hepsi suya atladi. Plan miikemmel bir bigimde
isledi. Tekayaklarin o kocaman tek ayag dogal bir sal ya da kayik gibiydi ve
Bastibacak onlara kiirek yapmasim 6gretince, korfezin her tarafinda ve Safak
Yildizi’min etrafinda, her kanonun kiginda sisko bir cilicenin ayakta durdugu,
kiiciik bir kano filosu goriintiisiiyle, kiirek ¢ekmeye basladilar. Birbirleriyle
yarigtilar, 6diil olarak gemiden siselerce sarap dagitildi ve gemiciler geminin
kenarlarindan egilerek midelerine kramp girene kadar giildi.

Kalinkafalar, ne anlama geldigini anlamasalar da muhtesem bir isim
oldugunu soyledikleri yeni isimleri “Tekayak’tan da ¢cok hoslanmislardi. “Biz
buyuz” diye haykiriyorlardi. “Takatuk, Taktavuk, Tekayik. Tam da kendimizi
boyle adlandiracaktik.” Ancak bir slire sonra her seyi eski isimleri olan
“Kalinkafa” 1ile karistirdilar ve sonunda kendilerim “Tekkafa” olarak
adlandirmaya karar verdiler; muhtemelen yiizyillarca da boyle ¢agrilacaklar.



O aksam tiim Narnialilar yukarida biiyiicii ile yemek yediler ve Lucy artik
korkmadigr i¢in her seyin ne kadar degisik goriindiigiinii fark etti. Kapilardaki
isaretler hala esrarengizdi, ama artik neseli bir anlamlar1 varnus gibi
gorliniiyordu, Oyle ki sakalli ayna bile korkutucu olmaktan ¢ok eglendirici
gorliniiyordu. Yemekte herkes, biliyli sayesinde, en sevdigi yiyecek ve
icecekleri yiyip i¢ti ve yemekten sonra biiylicli harika bir biiyli yapti. Masaya
iki tane bos parsomen kagidi koydu ve Drinian’dan o giine kadar yaptiklari
yolculugu her ayrintisina kadar anlatmasim istedi; Drinian konustukea,
anlattiklar1, parsomenlerin tizerinde zarif ve berrak ¢izgiler halinde goriinmeye
basladi ve sonunda her iki parsomende de, Dogu Okyanusu’nun, Galma,
Terebinthia, Yedi Adalar, Issiz Adalar, Ejderha Adas1, Yanik Ada, Oliimsuyu
ve Kalinkafalarin iilkesini kapsayan, biitiin her yerin gercek biiyiikliikte ve
dogru yerde oldugu miikemmel iki haritasit belirdi. Bunlar o denizlerin ilk
haritalartyd: ve onceden yapilmis biiyiisiiz haritalardan daha iyiydiler. Ciinki
bu haritalarda sehirler ve daglar ilk once siradan haritalarda goriindiikleri gibi
goriliniiyor, biiyiiciiniin verdigi bir biiyiite¢le bakildigindaysa, gercek sehir ve
daglarin milkemmel yapilmis kiigiikk resimleri olduklar1 fark ediliyordu.
Teleskopun ters wucundan baktigimizda gordiigiiniiz seyler gibi uzakta
goriiniiyorlardi, ama Dar Liman’daki sokaklari, kdle pazarini ve kaleyi net bir
sekilde gorebiliyordunuz. Tek sakincasi adalarin cogunlugunun sahillerinin tam
cizilmemis olmasiydi, ¢linkii harita Drinian’in kendi gozleriyle gordiiklerini
gosteriyordu. Bitirdiklerinde, biiyiicii haritalardan birini kendisine sakladi ve
digerini Caspian’a hediye etti: Harita hala Cair Paravel’deki alet odasinda
asili durmaktadir. Ne var ki, blylici daha dogudaki iilkeler ve denizler
hakkinda bir sey soyleyemedi. Bununla beraber, yaklasik yedi yil dnce bir
Narnia gemisinin bu sularda demirledigini ve gemide Lord Revilian, Argoz,
Mavramorn ve Rhoop’un hazir bulundugunu séyledi. Béylece Oliimsuyu’nun
dibinde yatarken gordiikler1 viicudun Lord Restimar’a ait olduguna karar
verdiler.

Ertesi giin biiyiicu, Safak Yildizi’mn Denizyilam tarafindan tahrip edilen kig
kismini biiyliyle onardi ve gemiye bir siirii faydali seyler yiikledi. Dostca
ayrildilar ve Safak Yildiz1 6gleden sonra ikide denize agildiginda, Tekkafalar
limanin agzina kadar kiirek cekerek ona eslik edip, sesleri artik gemiden
duyulmayana kadar tezahiirat yaptilar.



Karanlik Ada

Bu maceranin ardindan, énce giineye ve sonra da biraz doguya dogru hafif
bir riizgarla on iki giin boyunca yol aldilar. Gokyiizii genellikle berrak, hava
ilikt1. Sancak tarafinda ¢ok acgiklarda su fiskirtan balinalar disinda ne bir balik
ne de bir kus vardi. Lucy ve Bastibacak bu siire boyunca epeyce satrang
oynadilar. On ti¢iincti giin, Edmund silah giivertesinden, denizden yiikselen ve
simsiyah bir daga benzeyen bir sey gordii.

Yonlerini degistirip kiirek cekerek karaya yoneldiler, c¢ilinkii riizgar
kuzeydoguya yelken agmaya uygun degildi. Aksam oldugunda hala karadan
epeyce uzaktaydilar, tiim gece kiirek c¢ektiler. Ertesi sabah hava iyiydi, yalmz
hi¢ esinti yoktu. Karanlik kiitle, ¢cok daha yakinda ve koskocaman 6nlerindeydi,
ama hala belirsizdi, bu ylizden bazilar1 hald ¢ok uzaklarda durdugunu,
digerleriyse sise girmekte olduklarim diistiniiyordu.




O sabah dokuza dogru durup dururken Oylesine yaklasti ki, onun kara
olmadigim, hatta bildik anlamda bir sis bile olmadigini anladilar. Bu bir
“karanlik”ti. Tammlamas1 olduk¢a gii¢; kendinizi bir demiryolu tiinelinden —
ucundaki 15181 goremedi8iniz ¢ok uzun ya da ¢ok virajli bir tiinelden —
bakarken hayal ederseniz nasil oldugunu anlarsimz. Birka¢ metre boyunca
raylari, traversleri ve ¢akillar1 gimsigindaymis gibi gorebilirsiniz; sonra her
seyin alacakaranliktaymus gibi oldugu yere gelirsiniz; sonra tiim bu raylar,
traversler ve cakillar, koyu karanlikta bir daha ayirt edilemeyecek bigimde
gozden kaybolur. Burada da aynen Oyleydi. Pruvamn birka¢ metre oOniinde
parlak mavi sular1 gorebiliyorlardi. Bunun 6tesinde suyun rengi, aksam ge¢
vakitte oldugu gibi solgun ve griydi. Daha da ilerideyse sular, ay ve
yildizlardan yoksun bir gece gibi tamamen karanlikti. Caspian tayfabasina
gemiyi yavaslatmasi icin bagirdi ve kiirek¢iler disinda herkes kosup bakti.
Ancak goriilecek bir sey yoktu. Arkalarinda deniz ve giines, Onlerindeyse
“karanlik” vardi.

“Iclere dogru ilerleyelim mi?” diye sordu Caspian, sonunda.
“Tavsiye etmem” dedi Drinian.

“Kaptan hakli” dedi gemicilerin ¢ogu.

“Ben de hakl1 oldugunu diistintiyorum” dedi Edmund.

Lucy ve Eustace bir sey soylemediler, fakat her seyin dogal akisinda
ilerlemesinden memnunluk duyuyorlardi. Bastibacak aniden sessizligi yirtti.

“Neden olmasin?” dedi. “Birisi bana neden gitmememiz gerektigini
aciklayabilir mi?”

Kimse agzint agmadigindan Bastibacak devam etti.

“Eger koyliiler ya da koleler olsaydi karsima alip konustugum, bu davranisin
korkakliklarindan kaynaklandigim sdylerdim. Umarim gepegeng saraylilardan,
soylulardan olusan bir toplulugun karanliktan korkup kactigr gibi bir dedikodu
cikmaz Narnia’da.”

“Karanligl yararak ilerlemenin ne gibi bir yarar1 olabilir ki?” diye sordu
Drinian.



“Yarar1 m1?” diye cevapladi Bastibacak. “Yarar1 mu Kaptan? Eger yararla
midelerimizi ya da ciizdanlarimizi doldurmayr kastediyorsan, bir yarari
olmayacagin itiraf etmeliyim. Bildigim kadariyla biz, yararli seyler aramak
icin degil, macera ve onur aramak amaciyla yelken actik. Iste dmriim boyunca
karsilasabilecegim en biiylik macera burada ve eger geri donersek, onurumuza
diisecek leke dyle kolay silinecek tiirden olmaz.”

Gemicilerin bir¢ogu algak sesle, “Bos ver onuru” der gibi bir seyler
fisildastilar, ama Caspian:

“Ah, kahrolasin Bastibacak. Keske geride biraksaydik seni. Tamam! Eger
fikrin buysa, samirim devam etmeye mecburuz. Ancak Lucy istemiyorsa—"
dedi.

Lucy gitmeme taraftariydi, ama yiiksek sesle sdyledigi sey, “Ben varim”
oldu.

“Majesteleri en azindan fenerleri yakmamizi emretseler” dedi Drinian.
“Elbette” dedi Caspian. “Icabina bakin Kaptan.”

Boylece bastaki, kictaki ve diregin tepesindeki ii¢ fener yakildi, ayrica
Drinian geminin ortasinda iki mesale yakilmasim emretti. Giinisiginda zayif ve
solgun goriiniiyorlardi. Sonra kiireklerdekiler disinda tiim adamlarin tam
techizat giiverteye ¢ikmalar1 ve kiliclarimt ¢ekip savas pozisyonu almalari
emredildi. Lucy ve iki okguya, silah giivertesinde nobet tutma gorevi verildi.
Rynelf derinligi 6l¢mek i¢in kullandig sicim elinde, hazir ve nazir, bastaydi.
Parlayan zirhlariyla Bastibacak, Edmund, Eustace ve Caspian onun yanindaydi.
Diimene Drinian gegmisti.

“Ve simdi, Aslan adina ileri!” diye bagirdi Caspian. “Kiirekleri yavas ve
diizenli ¢ekin. Hepiniz sessiz olun ve emirleri duyabilmek i¢in kulak kesilin.”

Adamlar kiirek ¢ekmeye baslayinca Safak Yildizi bir gicirti ve inlemeyle
ilerlemeye basladi. Yukarida, silah giivertesinde olan Lucy, karanliga
girdikleri anda harika bir goriintii yakalamusti. Giines geminin kigim terk
etmeden Once pruva karanlikta kaybolmustu. Lucy pruvanin kaybolusunu
gormiistii. Az Once yaldizli kig, mavi deniz ve gokylizii engin bir
aydinliktayken, biraz sonra deniz ve gokyiizii kaybolmustu ve artik, az 6nce



zorlukla goriilebilen ki¢ feneri geminin nerede sona erdigini gosteren tek
isaretti. Lucy, fenerin Oniinde, diimenin yamna ¢omelmisti, Drinian’in
karartisim1 gorebiliyordu. Asagida, iki mesale glivertenin iki kii¢iik boliimiinii
gortliir duruma getiriyor, 15181 kilic ve migferlerden yansiyordu; daha ileride,
bas kasarada baska bir aydinlik bolge vardi. Ayrica, Lucy’nin yam basinda
yiikselen diregin tepesindeki fenerle aydinlanan silah giivertesi bu sonsuz
karanlikta tek basina yiizen kiiclik ve aydinlik bir diinya gibi goriiniiyordu.
Fenerler, giindiiz saatlerinde yakildiginda oldugu gibi, donuk ve tuhat
goruiniiyorlardi. Lucy ustidiigiini fark etti.

Karanligin i¢inde yaptiklar1 bu yolculugun ne kadar siirdiigiinii kimse
bilmiyordu. Iskarmozlarin gicirtisi ve kiireklerin sipirtist disinda hareket
ettiklerini gosteren hi¢bir sey yoktu. Edmund pruvadan baktiginda, fenerin 6n
taraftaki suda yansimasi disinda bir sey goremedi. Bu, yag lizerinde bir
yansimaya benziyordu; ilerleyen pruvamin yaptigi dalgaciklar kiicik, agir ve
cansiz gorliniiyordu. Zaman gectikge kiirekciler disinda herkes soguktan
titremeye baslad.

Aniden bir yerlerden — yon duygular1 artik pek ise yaramiyordu — bir ¢iglik
duyuldu, bu, ya insana benzemeyen bir canlinin ya da asir1 dehsete diismiis ve
bu ylizden insanligim kaybetmek {izere olan birinin sesiydi.

Bastibacak’in, o sessizlikte kulaklara yiiksekmis gibi gelen ince sesi
duyuldugunda, Caspian konusmaya calisiyordu (agz1 kurumustu).

“Kim bagirtyor?” diye seslendi Bastibacak. “Eger diismansan senden
korkmuyoruz, dostsan diismanlarina bizden korkmay1 o6gretecegiz.”

“Aciyin!” diye bagirdi ses. “Aciyin! Rilyamdaysaniz bile, aciyin. Beni
gemiye alin. Vurup oldiirseniz bile alin. Merhamet edin, gozden kaybolup beni
bu igreng lilkede birakmayin.”

“Neredesin?”” diye bagirdi Caspian. “Gel gemiye, buyur.”

Sevingten mi dehsetten mi oldugu anlagilamayan bir ¢iglik daha geldi ve
birinin onlara dogru ylizdiigiinii fark ettiler.

“Gemiciler, onu yukariya ¢ekmek i¢in hazir olun” dedi Caspian.



“Hay hay Majesteleri” dedi gemiciler. Bir¢ogu iskele kiipestesine y1gild1 ve
birisi kenardan iyice disariya dogru uzanarak mesaleyi suya tuttu. Suyun
karanliginda vahsi ve bembeyaz bir yiiz goriindii ve sonra, biraz ¢ekme ve
biraz da tirmamsla, bir diizine dost insan eli yabanciy1 giiverteye ¢ikardi.

Edmund, bundan daha vahsi gOriinen bir insanla asla karsilagsmadigim
diistiindii. Cok yasli goriinmemesine ragmen saclar1 dagimkti ve kege gibiydi,
yiizli zay1f ama cekiciydi, elbise olarak sadece birkag 1slak pagavra sarkiyordu
viicudundan. En fazla goze carpan sey, sonuna kadar acik oldugu igin,
gozkapaklar1 yokmus gibi goriinen gozleri ve sanki korku ve 1stirap icindeymis
gibi bakinmasiydi. Ayagi giiverteye deger degmez, “Kacin! Kagin! Dondiiriin
gemiyi ve kacin! Asilin kiireklere, bu lanetli kiyidan uzaklasmak, hayatimz
kurtarmak i¢in asilin kiireklere” dedi.

“Toplayin kendinizi” dedi Bastibacak “ve bize tehlikenin ne oldugunu
sOyleyin. Kagmaya alisik degiliz biz.”

Yabanc1 daha 6nce fark etmedigi farenin sesini duyunca irkildi.

“Yine de buradan kagmalistmz” dedi soluk soluga. “Burasi riiyalarin
ger¢eklestigi ada.”

“Bunca siiredir aradigim ada burasi” dedi gemicilerden birisi. “Burada
karaya cikarsak kendimi Nancy ile evlenmis bulacagim.”

“Ve ben de Tom’u canli olarak bulurum” dedi bir baskasi.

“Aptallar!” dedi adam, ayagim kizginlikla yere vurarak. “Beni buraya
getiren de bu tiirden konusmalardi, bogulmus ya da dogmamis olmay: tercih
ederdim. Dedigimi duyuyor musunuz? Burada riiyalar — riiyalar, anliyor
musunuz rityalar — gergeklesiyor, canlamyor. Hayaller degil, riiyalar.”

Yaklasik yarim dakika siiren bir sessizlik oldu ve sonra zirhlarin biiyiik
glriiltiisiiyle tim tayfa ambar kapagindan asagiya inebildikleri kadar hizla
inip, daha once asla yapmadiklar1 kadar biiyiik bir hirsla kiireklere sarildilar.
Drinian diimende ¢ok kivrakti ve bastayfa, kiirek¢ilere denizlerde duyulan en
hizli ritmi veriyordu. Ciinkii, gordiikleri bazi riiyalar1 — insam tekrar
uyumaktan korkar hale getiren riiyalar1 — hatirlamalar1 ve riiyalarin
gerceklestigi bir iilkede karaya ¢ikmanin ne demek oldugunu anlamalar1 yarim



dakika bile almanusti.

Sadece Bastibacak yerinden kipirdamanusti.

“Majesteleri, Majesteleri” dedi, “bu isyana, bu korkakliga géz yumacak
misimz? Bu bir panik, bu bir bozgun.”

“Asilin kiireklere, asilin kiireklere” diye haykirdi Caspian. “Yasanunmz i¢in
asilin. Geminin bas1 dogru yonde mi Drinian? Sen istedigini soyleyebilirsin
Bastibacak. Hi¢bir insanin yiizlesemeyecegi seyler de var.”

“O zaman, insan olmadigim i¢in siikretmeliyim sanirim” diye cevapladi
Bastibacak sert bir reveransla.

Lucy yukaridan her seyi duymustu. Bir anda unutmayr c¢ok istedigi
rilyalarindan biri, sanki yeni uykudan uyanmis gibi berrak bir sekilde aklina
gelmisti. Arkalarinda, o adada, karanliktaki sey buydu! Bir saniye i¢in asagiya
giiverteye inip Edmund ve Caspian’la beraber olmay: istedi. Ancak bunun ne
yarart olurdu? Eger rlyalar ger¢ceklesmeye baslarsa onlara ulastiyi anda
Edmund ve Caspian da igreng seylere doniisebilirdi. Silah giivertesinin
kiipestesini kavrayip kendini toplamaya c¢alisti. Biitiin gilicleriyle aydinliga
dogru kiirek ¢ekiyorlardi; birka¢ saniyede her sey normale donecekti. Keske su
an her sey diizgiin olsaydi!

Kiirekler epeyce ses ¢ikarmasina ragmen, giriilti gemiyi saran sessizligi
gizleyemiyordu. Herkes, dinlememenin, karanliktan gelecek sesleri duymazdan
gelmenin daha 1yi olacagim biliyordu. Ne var ki kimse dinlememeyi
beceremiyordu. Az sonra herkes bir seyler duymaya baslamusti. Herkes degisik
seyler duyuyordu.

“Sanki kocaman bir makas acilip kapamyormus gibi... sesleri duyuyor
musun... orada?” diye sordu Eustace, Rynelf’e.

“Sssst!” dedi Rynelf. “Onlarin gemiye tirmandigini duyabiliyorum.”
“Geminin dire8ine konacak™ dedi Caspian.

“Hah!” dedi bir gemici. “Iste gonklar ¢aliyor. Biliyordum.”

Caspian hi¢bir seye (Ozellikle de arkasina) bakmamaya c¢alisarak geriye,



Drinian’1in yamna gitti.

“Drinian” dedi algak bir sesle. “Kiirekle karanligin i¢cine girmemiz ne kadar
zaman almisti, yani yabanciyr aldigimz yere kadar.”

“Belki bes dakika” diye fisildadi Drinian. “Neden sordun?”’
“Ciinkii kagmaya baslayal1 bes dakikayr ¢coktan agt1.”

Drinian’1in diimendeki elleri titredi ve soguk bir ter damlasi yiiziinden asagi
stiziildii. Gemideki herkesin aklina aym fikir gelmeye baslamisti. “Buradan
asla ¢ikamayacagiz, asla c¢ikamayacagiz” diye inledi kiirekgiler. “Diimeni
yanlis tutuyor. Ayni yerde doniip duruyoruz. Asla ¢ikamayacagiz.” Giivertede
yan gelip yatmakta olan yabanci, ¢18liga benzeyen korkung bir kahkaha patlatti.

“Asla ¢ikamamak mu?” diye bagirdi. “Dogrusu bu. Elbette. Asla
citkamayacagiz. Beni bu kadar kolayca birakacaklarim sandigim igin aptal
olmaliyim. Hayir, hayir, asla ¢ikamayacagiz.”

Lucy, basim silah giivertesinin yanina yaslayarak, “Aslan, Aslan, bizi
gercekten seviyorsan, su an yardimina ihtiyacimiz var” diye fisildadi. Karanlik
aydinlanmadi, ama Lucy azicik — ¢ok, ¢cok azicik — daha 1y1 hissetmeye basladi
kendini. “Her seye ragmen, heniiz basimiza bir kotiiliik gelmedi” diye diisiindii.

“Bakin!” diye bagirdi Rynelf, geminin basindan boguk sesle. Ileride kiigiik
bir 151k noktas1 vardi, ona bakarlarken oradan gelen biiylik bir 151k demeti
geminin lzerine disti. Bu, gemiyi ¢evreleyen karanligi hi¢ degistirmemisti,
ama tiim gemi projektorlerin altindaymus gibi apaydinlikti. Caspian gozlerini
kirpistirdi, etrafina bakindi ve tiim arkadaslarinin yiizlerindeki donuk, dehset
dolu ifadeyi gordii. Herkes gozlerini aym yone dikmisti: Herkesin arkasinda
kapkara ve keskin hatli golgeler uzanmaktaydi. Lucy 151k demetine bakti ve az
sonra bir sey gordii. Once bir hilal, sonra bir ugak, daha sonra bir ugurtma gibi
goriinmiistii, ama sonunda, havada kanat cirparak, baslarimn tam tizerinde
durdugunda bir albatros oldugu anlasildi. Diregin etrafinda ii¢ kere dondiikten
sonra bastaki yaldizl1 ejderhanin tepesine tiinedi. Kimse anlam veremedi gergi
ama gir ve tath bir sesle lic kez insanlarin kullandigi sozciiklere benzeyen
sesler cikardi. Bundan sonra kanatlarimi acgti, havalandi ve hafifce iskele
tarafina dogru donerek onlerinde u¢maya basladi. Drinian, onun 1yi bir rehber



oldugundan kuskulanmadan, arkasindan diimen tuttu. Fakat Lucy’den baska hig
kimse, kusun diregin etrafinda donerken, “Cesaret camm” diye fisildadigin
duymamisti. Lucy, bunun Aslan’in sesi olduguna emindi ve sesle birlikte
yiiziine tath bir nefes yayilmsti.

Biraz sonra, karanlik kursuni bir renk aldi ve umutlanmaya bile firsat
bulamadan Once giimsigina, tekrar o mavi ve sicak diinyaya ¢iktilar. Herkes,
korkulacak hicbir sey olmadigim ve o ana kadar da bir tehlikeyle
karsilagsmadiklarim anladi. Gozlerimi  kirpistirip  etraflarina  bakindilar.
Geminin parlakligr onlart sasirtmisti: Karanligin beyaz, yesil ve altin renkli
gemiye bir tiir pislik gibi yapisacagim beklemislerdi. Once biri, daha sonra
digeri giilmeye baslad.

“Kendi kendimizi rezil ettik galiba” dedi Rynelf.

Lucy asagiya, digerlerinin yabancinin etrafinda toplandigl giiverteye
gelmekte hi¢ zaman kaybetmedi. Yabanci konusamayacak kadar mutluydu;
sadece denize ve gilinese bakiyor, yanaklarindan asag gozyaslari siiziiliirken
sanki uyanmk olduguna emin olmak istermis gibi halatlara ve kiipesteye
dokunuyordu.

“Tesekkiir ederim” dedi sonunda. “Beni kurtardiniz... Ama bunun hakkinda
konugsmayacagim. Simdi bana kim oldugunuzu sdyleyin. Ben Telmarlilar’dan
biriyim ve bir degerim oldugu zamanlarda insanlar beni Lord Rhoop diye
cagirirlardl.”

“Ben de” dedi Caspian, “Narnia Krali Caspian’im ve babamin dostlarim,
seni ve arkadaslarim bulmak i¢in yelken agmistim.”

Lord Rhoop dizlerinin lizerine ¢oktii ve kralimn elini 6ptii. “Efendim” dedi,
“tim diinyada en fazla gérmeyi arzuladigim insan sizdiniz. Bana bir iyilik

yapin.”
“Ne 1stiyorsun?” diye sordu Caspian.

“Beni asla oraya geri gotiirmeyin” dedi. Geldikleri yeri isaret ediyordu.
Hepsi bakti. Fakat sadece masmavi bir deniz ve masmavi bir gokyiizii
gorebiliyorlardi. Karanliklar Adasi ve karanlik tamamen yok olmustu.



“Tanrim!” diye bagirdi Lord Rhoop. “Karanlig1 yok ettiniz!”
“Bizim yaptigimiz1 sanmiyorum’ dedi Lucy.

“Efendim” dedi Drinian, “bu riizgar giineydoguya gitmek i¢in ¢ok 1iyi.
Asagidaki zavalli arkadaslar1 yukariya cagirip yelken agalim mu? Isi olmayan
herkesi hamagina gonderelim.”

“Evet” dedi Caspian. “Herkese rom dagitilsin. Yirmu dort saat boyunca
uyuyabilecegimi hissediyorum.”

Boylece tiim oOgleden sonra gilizel bir riizgarla giineydoguya dogru
ilerlediler. Ancak albatrosun ne zaman ortadan kayboldugunu kimse fark
etmedi.



Ug Uyurlar

Riizgar hi¢ kesilmedi, ama her giin biraz daha hafifledi ve sonunda
dalgalarin hafif bir esintinin dalgaciklarindan farki kalmadi; sanki bir golde
yelken agmuglar gibi gemi saatler boyunca suyun iizerinde kaydi. Her gece,
Narnia’da  kimsenin gormedigi takimyildizlarin  dogudan yiikseldigini
goriiyorlardi. Lucy korkuyla karisik bir neseyle, belki de hi¢ kimsenin hayati
boyunca bu yildizlar1 gérmedigini disiiniiyordu. Yildizlar biiyiik ve parlak,
gecelerse 1likti. Cogunluk giivertede uyuyor ve gec¢ saatlere kadar sohbet
ediyor ya da geminin yamndan egilip pruvanin sigrattigi kopiiklerin 1siltih
dansini seyrediyordu.

Arkalarindaki giinbatimm dylesine kirmizi, Gylesine canliydi ve o kadar genis
bir alana yayillmisti ki, gokyiizii biiyiimiis gibi goriiniiyordu. Iste o aksam
karayr gordiiler. Adaya yaklasirlarken, arkalarindaki 1sik bu yeni iilkenin
koylarim ve burunlarinm alevler i¢indeymis gibi gosteriyordu. Biraz sonra kiyi
boyunca ilerlemeye basladilar. Adanin bati burnu kizil gokyiiziiniin 6niinde
kartondan kesilmis bir sekil gibi kapkara yiikseliyordu ve bu sayede adamn
nasil bir yer oldugunu gorebiliyorlardi. Daglik degildi ama yamaglarinda
yastiklara benzeyen bircok kii¢lik tepe vardi. Adadan — Lucy’nin bir seye
benzetemedigi, Edmund ve Rhince’in c¢liriik kokusu dedigi — ¢ekici bir koku
geliyordu, ama Caspian, “Ne demek istediginizi biliyorum” dedi.

Uzun siire giizel ve derince bir liman bulma umuduyla burundan buruna
ilerlediler, ama sonunda genis fakat s1g bir korfezle yetinmek zorunda kaldilar.
Acik denizin sakin goriintlisiine ragmen kumsalda dalgalar kiriliyordu, Safak
Yildizi’'m kiyiya istedikleri kadar yaklastiramadilar. Kumsaldan oldukga
uzakta demirlediler; kayikla, 1slanarak ve diise kalka karaya ciktilar. Lord
Rhoop Safak Yildizi’nda kalmisti. Bagka ada gérmek istemiyordu. Bu adada
kaldiklar1 siire boyunca, kiytya vuran dalga sesleri siirekli kulaklarindaydi.

Iki adam gemide ndbetci olarak birakildi ve Caspian digerlerini adanin
i¢lerine dogru yoneltti, ama fazla uzaga degil, ¢linkii arastirma yapmak i¢in ¢ok
gecti, yakinda hava kararacakti. Macerayla karsilasmak icin fazla uzaga
gitmelerine gerek kalmadi. Korfezin basindaki vadide ne bir yol, ne bir iz, ne
de bir yerlesim belirtisi vardi. Ayaklar1 altinda, Edmund ve Lucy’nin



siiplirgeotu oldugunu diisiindiigii yer yer kiigiik caliliklarla kapli giizel,
yumusak bir zemin vardi. Botanik bilgisi olduk¢a 1yi olan Eustace onlarin
siplirgeotu olmadigint soyledi, muhtemelen hakliydi; ama siipiirgeotuna
benzeyen bir seydi.

Kiyidan bir ok atimni uzaklagsmadan Drinian, “Bakin! Su da ne?” dedi ve
herkes durdu.

“Biiylik agaclar m?”” dedi Caspian.
“Samrim kule” dedi Eustace.
“Devler olabilir” dedi Edmund daha alcak bir sesle.

“Bunu anlamamn tek yolu yanlarina gitmek™ dedi Bastibacak. Kilicim ¢ekip
pitir pitir yiiriiyerek herkesin 6niine gegti.

“Bir harabe samrim” dedi Lucy oraya iyice yaklastiklarinda. Tahmini, o ana
kadar yapilan tahminlerin en iyisiydi. Gordiikleri sey, gri siitunlarla ¢evrili ve
zemini diizgiin taglarla dosenmis, catis1 olmayan genis ve dikdortgen biciminde
bir yapiydi. Bir ucundan digerine neredeyse yerlere degen koyu kirmuzi bir
ortiiyle kapli, uzun bir masa gordiiler. Masanin her iki tarafinda, {lizerlerinde
ipek minderler olan, ince oymali ¢ok sayida tas sandalye vardi. Fakat masamn
tizerinde Yiice Kral Peter’in Cair Paravel’de oturdugu zamanlari aratmayan
bir ziyafet sofrast kuruluydu. Hindiler, kazlar, tavuskuslari, yabandomuzu
kelleleri ve geyik etleri, ejderha, fil ya da pupa yelken giden bir gemiye
benzeyen turtalar vardi, dondurmalar, kipkirmizi 1stakozlar ve piril piril somon
baliklar1, findiklar, iiziimler, ananaslar, seftaliler, narlar, karpuzlar ve
domatesler vardi. Altin ve glimiisten yapilmus tuhaf bicimli bardaklar ve
stirahiler vardi; meyvelerin ve sarabin kokusu bir mutluluk vaadi gibi onlara
dogru ugusuyordu.

“Vay be!” dedi Lucy.
Yavas yavas ve sessizce yaklastilar.
“Peki misafirler nerede?” diye sordu Eustace.

“Bu ag181 kapatabiliriz, efendim!” dedi Rhince.



“Bakin!” dedi Edmund aniden. Artik siitunlarin ig¢ine girmis, doseme
taslarinin tizerinde durmaktaydilar. Herkes Edmund’un isaret ettigi yere bakti.
Sandalyelerin hepsi bos degildi. Masanin basindaki ve onun yanindaki iki
sandalyede bir sey, ya da muhtemelen ii¢ sey vard.

“Ne onlar?” diye sordu Lucy fisiltiyla. “Masada oturanlar kunduza
benziyor.”

“Ya da kocaman bir kus yuvasina” dedi Edmund.
“Bana saman y1gimymis gibi goriiniiyor” dedi Caspian.

Bastibacak ileri firladi, bir sandalyeye ve oradan da masaya sigrayarak
miicevher kakmali kupalar, fildisi tuzluklar ve meyve tabaklar1 arasinda bir
dans¢1 ¢evikligiyle ilerledi. Masanin sonundaki esrarengiz gri yiginin dibine
kadar kostu, onlara bakti, dokundu ve sonra:

“Sanirim bunlar savasamazlar” diye bagirdi.

Artik herkes yaklasmuis ve sandalyede oturan o {i¢ seyin, uzaktan anlagilmasa
da insan oldugunu gérmiistii. Kir saclar1 gozlerinin lizerini Orterek yiizlerini
tamamen gizleyene kadar uzamisti. Masa oOrtiisiiniin lizerine yayilan sakallari,
bogirtlenlerin bir ¢ite dolanmasi gibi, birbirine karisarak diigiimlenmis, biitiin
tabaklarin ve kadehlerin etrafim sarmus, oradan da masamn kenarindan yere
sarkmisti. Enselerindeki saglar1 sandalyelerinin arkasina kadar uzamis ve
boylece ayirt edilemez olmuslardi. Aslinda ii¢ adam, sagtan baska bir sey
degildi neredeyse.

“Olii mii?” dedi Caspian.

“Sanmam, efendim” dedi Bastibacak, pengeleriyle adamlardan birinin elini
sa¢ yumaginin arasindan kaldirarak. “Bu adam sicak ve kalbi atiyor.”

“Buadam da ve suda” dedi Drinian.
“Hey, sadece uyuyorlar” dedi Eustace.

“Ama” dedi Edmund, ‘““saglar1 bu kadar uzayabildigine gore uzun bir uyku
olmal1.”



“Biiyiilii bir uyku olmali” dedi Lucy. “Bu adaya iner inmez buranin biiyiili
oldugunu hissetmistim. Ah! Buraya biiyii bozmaya m geldik?”

“Deneyebiliriz” dedi Caspian ve en yakindakini sarsmaya basladi. Bir an
i¢in herkes bunun ise yarayacagim diigtinmiistii, ¢linkii adam derin bir nefes
aldi ve “Artik doguya gitmeyecegim. Kiirekleri Narnia’ya cekin” diye
murildandi. Sonra, neredeyse Oncekinden daha derin bir uykuya daldi: Basi
masaya dogru ii¢-bes santim daha sarkti ve onu uyandirmak i¢in harcanan tiim
cabalar sonugsuz kaldi. Ikincisinde de durum aymydi. “Hayvanlar gibi
yasamak i¢in dogmadik. Firsat varken doguya — giinesin ardindaki iilkelere —
gidelim” dedi ve yigild1 kaldi. Uciinciisiiyse sadece, “Hardal liitfen” deyip
derin derin uyudu.

“Kiirekleri Narnia’ya ¢ekin, ha?” dedi Drinian.

“Evet” dedi Caspian, “haklisin Drinian. Sanirim arastirmanin sonuna geldik.
Yiiziiklerine bakalim. Evet bunlar onlarin armalari. Bu Lord Revilian. Bu Lord
Argoz ve bu da Lord Mavramorn.”

“Ne yapsak onlar1 uyandiramiyoruz” dedi Lucy, “ne yapacagiz?”

“Tim Majestelerinden 0ziir dilerim” dedi Rhince, “ama bunu tartisirken



neden oturmuyoruz? Her gilin bdyle bir yemek bulamayi1z.”
“Yasamina degmez” dedi Caspian.

“Dogru, dogru” dedi gemicilerden bir¢ogu. “Etraf biiyiiyle dolu. Gemiye ne
kadar erken donersek o kadar 1yi.”

“Inanin bana” dedi Bastibacak, “bu lordlar su yiyeceklerden dolay1 yedi
yildir uyuyorlar.”

“Cammu kurtarmak i¢in bile onlara dokunmazdim™ dedi Drinian.
“Hava alisilmadik bir bi¢imde ¢abuk karariyor” dedi Rynelf.
“Gemiye donelim, gemiye donelim” diye mirildand1 adamlar.

“Gergekten” dedi Edmund, “hakl1 olduklarim diisiiniiyorum. Ug uyurlara ne
yapacagimiza yarin karar veririz. Yiyecekleri yemeye cesaret edemeyiz, geceyi
burada gecirmenin de bir anlanm yok. Her taraf biiyii ve tehlike kokuyor.”

“Belki bana diismez ama Kral Edmund’la tamamen aym fikirdeyim” dedi
Bastibacak, “ama ben giin dogana kadar bu masada oturacagim.”

“Neden?”’ dedi Eustace.

“Ciinkii” dedi fare, “bu cok biiyiik bir macera ve hi¢bir tehlike, Narnia’ya
geri dondiiglimde insanlarin kafasinda korkup kactigima dair bir siliphe
uyanmasi tehlikesinden daha biiyiik olamaz.”

“Ben seninle kalacagim Bastibacak” dedi Edmund.
“Ben de” dedi Caspian.

“Ben de” dedi Lucy. Eustace de goniillii olarak kalmak istedi. Bu onun i¢in
cok cesur bir davranisti, ¢iinkii bu tiir seyleri hi¢c okumamig ve hatta Safak
Yildizi’na binene kadar duymamusti. Onun icin her sey, digerleri igin
oldugundan daha zordu.

“Yalvaririm Majesteleri...” diye basladi Drinian.

“Hay1r, Kaptan” dedi Caspian. “Senin yerin gemi, besimiz bos bos otururken



sen biitlin giin calistin.” Bu konuda bir siirli tartisma yasandi, ama sonunda
Caspian’in dedigi oldu. Alacakaranlikta tayfalar sahile donerken, Bastibacak
disinda, bes nobetgiden higbiri, iginde o iirpertiyi hissetmekten alammyordu
kendini.

O tehlikeli masada oturacaklar1 yerleri se¢gmeleri biraz zaman aldi.
Muhtemelen herkesin nedeni aymydi, ama kimse bunu itiraf edemedi. Ciinkii
yapilabilecek en kotii secimdi bu. Insan, 6lii olmasa bile kesinlikle canli da
olmayan o ii¢ igren¢ killi seyin yaninda tiim gece oturmaya zor dayanirdi.
Bununla beraber diger ucta otururlarsa hava karardikca onlar1 secememeye
baslayacaklar ve hareket edip etmediklerini goremeyeceklerdi. Saat ikiye
geldiginde hi¢ goremeyeceklerdi — hayir, buna ihtimal bile yoktu. Masanin
cevresinde, “Burasi nasil?” ya da “Belki biraz daha ileriye” ya da “Neden bu
tarafta oturmayalim?” diyerek saskin saskin dolastilar ve sonunda Obiir uca
degil, ortalarda, lic uyurlara yakin bir yere yerlestiler. Saat artik ondu ve hava
eni konu kararmisti. O tuhaf takimyildizlari doguda piril piril yamyordu.
Bunlar yerine Narnia gogiiniin Leopar, Gemi ve diger dost yildizlarim gormek
Lucy’nin daha ¢ok hosuna giderdi.

Pelerinlerine sarindilar ve sessizce oturup beklediler. Baslangigta biraz
konugsmaya calistilar, ama sodyleyecek fazla bir sey yoktu. Oturmaya devam
ettiler ve dalga seslerini dinlediler.

Yiizyillar gibi gecen saatlerden sonra, hepsi de uykuya dalmis olduklarini
fark ettikleri an uyandilar. Yildizlar son gordiikleri zamanki yerlerinden farkl1
yerlerdeydi. Dogudaki ¢ok ince bir grilik disinda gokyiizii kapkaranlikti.
Usiimiislerdi, her taraflar1 tutulmustu ve susamuslardi. Higbiri konusmadi,
¢linkii en sonunda bir seyler olmaya baslamusti.

Onlerinde, siitunlarin dtesinde algak bir tepenin yamaglar1 uzamyordu.
Yamagta bir kap1 a¢ilmus, kapida bir 1s1k belirmis, bir sekil disariya ¢ikmis ve
ardindan kap1 kapanmusti. Sekil bir mum tagiyordu ve agik¢a gorebildikleri tek
sey bu 1s1kti. Yavasca onlara yaklasti ve sonunda onlarin karsisinda masanin
obiir yaninda durdu. Artik onun, kollarim agikta birakan agik mavi, uzun bir
elbise giymis bir kiz oldugunu gorebiliyorlardi. Sapka giymemisti ve sari
saglar1 sirtindan asag dokiiliiyordu. Ona baktiklarinda giizelligin ne demek
oldugunu daha once asla bilmediklerini diisiindiiler.



Elindeki giimiis samdamn {izerinde uzun bir mum vardi ve simdi onu
masanin lizerine koymustu. Geceleyin denizden bir riizgdr esmis ama sonra
durmustu. Mumun alevi, sanki pencereleri kapali ve perdeleri c¢ekilmis bir
odadaymiscasina dimdik ve titremeden yamyordu. Masadaki altin ve giimiisler
mum 1518inda parildiyordu.

Lucy masamn lizerinde uzunlamasina duran ve daha once dikkatinden kacan
bir seyi fark etti. Tastan yapilmus, celik kadar keskin, eski goriinimli bir
hangerdi bu.

Heniiz kimse tek kelime etmemisti. Sonra — 6nce Bastibacak sonra Caspian
olmak {lizere — hepsi ayaga kalkti, ¢iinkii onun 6nemli bir kadin oldugunu
hissetmisglerdi.

“Uzaklardan Aslan’in masasina gelen gezginler” dedi kiz, “neden yiyip
igmiyorsunuz?”

“Madam” dedi Caspian, “yiyeceklerden korkuyoruz, ¢iinkii arkadaslarimz
bliytlii bir uykuya soktugunu diisiiniiyoruz.”

“Onlar yiyeceklerin tadina bile bakmadilar” dedi kiz.
“Liitfen soyleyin” dedi Lucy, “onlara ne oldu?”

“Yedi y1l once” dedi kiz, “yelkenleri pagavra, govdesi dagilmak iizere olan
bir gemiyle buraya geldiler. Onlarla beraber birka¢ gemici daha vardi. Masaya
geldiklerinde birisi, ‘Iste giizel bir yer. Artik ne yelken acalim ne yelken
indirelim ne de kiirek ¢ekelim; sadece oturalim ve yasamimiz huzur iginde
sona ersin’ dedi. Ikincisi, ‘Hayir, tekrar yola c¢ikalim, Narnia’ya ve batiya
dogru yelken agalim. Miraz 6lmiis olabilir’ dedi. Daha bilge goriinen tigiinciisii
ayaga firlayip, ‘Tanr1 askina hayir. Bizler Telmarli’yiz ve insaniz, hayvan
degil. Macera ardina macera aramaktan baska yapacagimiz bir sey var m?
Zaten fazla zamanimiz yok. Yasamumuzin kalan kismum, glinbatimimn
otesindeki insansiz diinyalar1 aramakla gecirelim’ dedi. Tartismaya devam
ederlerken, masadaki hangeri kapti, yoldaslariyla kavga edecekti. Ancak onun
bigaga dokunmasi yasakti. Parmaklar1 hangerin kabzasim kavrarken ticii de
derin bir uykuya daldi. Biiyii bozuluncaya kadar uyanmayacaklar.”

“Tas hanger nedir?” diye sordu Eustace.



“Herhangi bir fikri olan var m?”” dedi kiz.

“Sa... samrim” dedi Lucy, “daha once ona benzer bir sey gdormiistiim. Uzun
zaman once Beyaz Cadi’nin Tas Masa’da Aslan’1 6ldiirmek i¢in kullandig1 sey
buna benzer bir hancerdi.”

“Aym hangerdi” dedi kiz “ve diinya dondiik¢e onurla korunmak iizere buraya
getirildi.”

Son birka¢ dakikadir gittikce daha da rahatsiz goriinen Edmund sonunda
konustu.

“Bana bak” dedi, “umarim ben bir korkak degilimdir, yani bu yiyecekleri
yeme konusunda. Kaba davranmak istemedigime de eminim. Bu
yolculugumuzda bir siirii tuhaf macera yasadik. Ayrica her sey her zaman
gorlindiigii gibi olmuyor. Yiiziine baktigim zaman sdylediklerine inanmamak
elimde degil, ama bunu bir cadi da yapiyor olabilir. Senin dost oldugunu
nereden bilelim?”

“Bilemezsiniz” dedi kiz. “Inanir ya da inanmazsimiz.”
Kisa bir duraklamadan sonra Bastibacak’in tiz sesi duyuldu.

“Efendim” dedi Caspian’a, “bir kibarlik edip kupamu su siirahiden sarapla
doldurun: Benim kaldiramayacagim kadar biiyiikk. Ben bayamn serefine
icecegim.”

Caspian deneni yapti ve fare masanin lizerinde ayakta durarak altin kupay1



kiiciik pengeleri arasinda tuttu, “Bayan, serefinize” dedi. Sonra soguk
tavuskusu etinin basina ¢oktli ve kisa bir siire i¢cinde herkes onu takip etti.
Hepsi ¢ok acti ve yemek, cok erken bir kahvalti i¢in olmasa da, gecikmis bir
aksam yemegi 1¢in mitkkemmeldi.

“Neden Aslan’in Masas1 deniyor buraya?” diye sordu Lucy az sonra.

“Onun emriyle kuruldu” dedi kiz, “bu kadar uzaga gelebilenler i¢in. Bazilari
bu adaya Diinyanin Sonu der, daha ileriye gitmek miimkiin olmasina ragmen
burasi sonun baslangicidir.”

“Peki yiyecekler bozulmadan nasil duruyor?” diye sordu Eustace.
“Yenilir ve her giin yerine yenisi konulur” dedi kiz, “goreceksiniz.”

“U¢ Uyurlar ne olacak?” diye sordu Caspian. “Dostlarimin geldigi
diinyada” (burada basiyla Eustace ve Pevensie’leri isaret etmisti) “herkesin
blyllii bir uykuda oldugu bir kaleye gelen bir prens ya da kralin hikayesi
anlatilir. Bu hikdyede, prens prensesi opene kadar biiyii bozulmaz.”

“Burada” dedi kiz, “her sey farkli. Burada biiyii bozuluncaya kadar kimse
prensesi opemez.”

“Oyleyse” dedi Caspian, “Aslan adina, bu ise nasil baslayacagimi hemen
goster.”

“Bunu sana babam Ogretecek’ dedi kiz.

“Baban mu?” dedi herkes. “Kim 0? Nerede?”

“Bakin” dedi kiz, arkasina doniip yamagtaki kapiy1 isaret ederek. Simdi
kapiy1 daha rahat gorebiliyorlardi, ¢iinkii onlar konusurken yildizlar
soluklasmis ve dogudaki gokyiiziiniin griliginde biiyiik aydinlik parcalar
goriinmeye baslamusgti.



Diinyanin Sonunun Baslangici

Kapl tekrar yavasca acgildi ve kiz kadar uzun ve diizgiin ancak onun kadar
narin olmayan bir sekil disariya ¢ikti. Elinde mum ya da benzer bir sey yoktu
ama 151k saciyor gibi goriiniiyordu. Yaklastikca, Lucy onun yasli bir adam
oldugunu anladi. Giimiis rengi sakallari, ¢iplak ayaklarina kadar uzamyordu,
glimiis rengi saclar1 sirtindan topuklarina iniyordu ve giysisi giimiis kuzularin
postundan yapilmus gibi goriiniiyordu. Oylesine soylu ve ciddi goriiniiyordu ki,
tim gezginlerimiz ayaga kalkip sessizce dikildiler.

Ne var ki, yasli adam, gezginlerle konusmadan geldi ve kizinin karsisinda
masanin diger yaninda durdu. Sonra ikisi de kollarim kaldirdi ve yiizlerini
doguya doniip sarki sdylemeye basladilar. Sarkimin s6zlerini yazabilseydim
keske, ne var ki orada bulunan hi¢ kimse hatirlayamiyordu. Lucy sonradan
bunun ¢ok yiiksek sesli, ¢cok tiz, ama c¢ok giizel, “Sabahin erken saatlerinde
sOylenen tiirden bir sarki” oldugunu sdyledi. Onlar soyledik¢e dogudaki
bulutlar dagild1 ve gokyiizii her yer aydinlanana kadar acildi, deniz giimiis gibi
parlamaya basladi. Cok sonradan (sarki sdylemeye devam ediyorlardi) doguda
gOkylizii kizarmaya basladi, sonunda gilines bulutsuz gokyiiziinde goriindii ve
1s1nlar1 masa boyunca altinlara, giimiislere ve hangere vurdu.

Narnialilar daha once de bir ya da iki kez, glinesin bu denizlerde dogarken
evdekinden daha biiyiik goriiniip gOriinmedigini merak etmislerdi. Artik
emindiler. Yamlmalarina imkan yoktu. Masada ve yerde olusan ¢iy pariltisi,
daha once gordiikleri tiim sabah aydinligimn ¢ok &tesindeydi. Sonralari
Edmund’un da dedigi gibi, “O yolculukta ¢ok heyecan verici gibi goriinen
bir¢ok sey olsa da, en heyecan verici an, o andi.” Ciinkii artik ger¢ekten
Diinyanin Sonu’nun baslangicinda olduklarim biliyorlardi.

Dogan giinesin tam ortasindan onlara dogru bir sey uguyormus gibi goriindii,
kimse emin olmak i¢in gdziinii giinesten tarafa dikemedi. Az sonra etrafi bir
sestir aldi; kiz ve babasimn sdyledigi sarkiya eslik eden seslerdi bunlar, fakat
cok daha cilginca tonlarda ve kimsenin bilmedigi bir dildeydi. Az sonra
seslerin sahipleri goriiniir oldu. Biiyiik ve beyaz kuslardi bunlar ve yiizlercesi,
binlercesi gokten kar gibi yagip cimlere, doseme taslarina, masaya,
omuzlarina, ellerine, baslarina kondu. Her seyi kar gibi beyazla kaplamakla



kalmayip tim sekilleri belirsizlestirdiler, bulamklastirdilar. Lucy her yeri
kaplayan kuslarin kanatlar1 arasindan baktiginda, bir kusun gagasinda kiiciik
bir meyveye benzeyen bir seyle — bir koz parcast da olabilir fakat
bakilamayacak kadar parlakti — yasli adama dogru ugtugunu gordii, kus
gagasindakini yasl adanmin agzina koydu.

Kuslar sarki soylemeyi birakti ve masamn etrafinda oyalanmaya bagladilar.
Masadan havalandiklarinda masamn tzerindeki yenilir ve igilir her sey
kaybolmustu. Kemikleri ve deniz kabugu gibi seyleri de yanlarina alip giinese
uctular. Artik sarki sOylemiyorlardi ama kanatlarimin ¢ikardigi ses tiim
gokyliziinii titretiyordu. Geride, gagalariyla temizledikleri bombos bir masa ve
hala derin derin uyuyan Narniali ii¢ lord kalmisti.

Sonunda yasli adam gezginlere dondii ve “Hos geldiniz” dedi.

“Efendim” dedi Caspian, “Bu ii¢ Narnial1 lordu uykuda tutan biiyiiyii nasil
bozacagimizi sdyler misiniz?”



“Memnuniyetle, oglum” dedi yasli adam. “Bu biiyliyli bozmak i¢in Diinyanin
Sonu'na ya da gidebildiginiz kadar yakimna gitmeniz ve arkadaslarinizdan
birini orada birakarak donmeniz gerekiyor.”

“Kalana ne olacak?” diye sordu Bastibacak.
“O doguya gitmeli ve asla geri donmemeli.”
“Bu en bliyiik arzum” dedi Bastibacak.

“Simdi Diinyanin Sonu’nun yakimnda muy1z, efendim?” diye sordu Caspian.
“Buramn dogusundaki denizler ve karalar hakkinda bir bilginiz var mi?”

“Uzun zaman Once gormiistim” dedi yasli adam, ‘“fakat ¢ok yliksekten
bakmistim. Denizcilerin isine yarayacak seyler anlatamam sana.”

“Uctugunuzu mu soylemek istiyorsunuz?” diye agzindan kagirdi Eustace.

“Cok yiikseklerdeydim, oglum” diye cevapladi yasli adam. “Ismim
Ramandu. Saskinlikla birbirinize bakmamzdan daha o6nce bu ismu
duymadigimz anliyorum. Buna sasirmiyorum, ¢iinkii benim bir y1ldiz oldugum
giinler, sizlerin bu diinyaya gelmenizden ve tim takimyildizlarinin
degismesinden ¢ok uzun zaman 6nce sona ermisti.”

“Vay canina” dedi Edmund yarim agizla, “emekliye ayrilmis bir y1ldiz.”
“Artik y1ldiz degil misiniz?” diye sordu Lucy.

“Ben dinlenen bir yildizim, kizim” diye cevapladi Ramandu. “Sizin tahmin
edebileceginizin de 6tesinde yipranmus ve yaslanmis halde son kez battigimda
bu adaya getirildim. Su an o zamanki kadar yasli degilim. Her sabah bir kus
gliinesteki vadilerden bana bir ates bogiirtleni getirir ve her bdgiirtlen
yashihigimin birazim gotiiriir. Yeni dogmus bir ¢ocuk kadar genclestigimde
tekrar dogacagim (¢linkii biz diinyanin dogu kiyisindayiz) ve bir kez daha
bliyiik dansin adimlarim atacagim.”

“Bizim diinyanuzda” dedi Eustace, “yi1ldiz, gazdan olusan dev gibi bir ates
topudur.”

“Sizin diinyanizda bile, oglum, yildiz bu degildir, ama yildizin yapisi



Oyledir. Daha Oonce bir yildizla tamstin samrim, ¢iinkii Coriakin’le beraber
oldunuz.”

“O da mu1 emekli olmus bir y1ldiz?”” dedi Lucy.

“Sey — aym sey degil” dedi Ramandu. ‘“Kalinkafalar1 yOdnetmeye
gonderilmesi, dinlenmesi i¢in degildi. Buna bir tiir ceza diyebilirsiniz. Her sey
yolunda gitseydi, kislar1 giineyde binlerce yil daha parildayabilirdi.”

“Ne yapti, efendim?” diye sordu Caspian.

“Oglum” dedi Ramandu, “bir yildizin yaptig1 yanlislar1 bilmek senin gibi bir
Ademoglunun isi degildir. Béyle konusmalarla zaman kaybediyoruz. Karar
verdiniz mi? Biiyiiyii bozmak i¢in doguya gidip, birini donmemek {izere orada
birakarak geri gelecek misiniz? Yoksa batiya mn yelken acacaksimz?”

“Doguya gidecegiz, Sor” dedi Bastibacak, “bundan hi¢ kuskumuz yok. Bu ti¢
lordu biiyiiden kurtarmak arastirmamizin bir pargasi.”

“Ben de ayni seyi diisiiniiyorum, Bastibacak” diye cevapladi Caspian. “Oyle
olmasaydi bile, Safak Yildiz’mn dayanabilecegi yere kadar, Diinyamn
Sonu’nun yakimina gitmemek kalbimi kirardi. Sadece tayfalari diistiniiyorum.
Onlar yedi lordu bulmak iizere ise girdiler, Diinyanin Sonu’na ulasmak i¢in
degil. Buradan doguya yelken agarsak sonu, dogunun en u¢ noktasini bulmak
icin gidecegiz. Kimse ne kadar uzakta oldugunu bilmiyor. Hepsi de cesur
arkadaslar, ama bazilarimin yolculuktan bezmis oldugunun ve geminin basim
tekrar Narnia’ya ¢evirmeyi arzuladiklarimn isaretlerini gériiyorum. Bilgileri
ve rizalart olmadan onlar1 daha ileriye gotiirebilecegimi sanmiyorum. Zavalli
Lord Rhoop’u da diistinmeliyiz. O kalbi kirik bir adam.”

“Oglum” dedi Yildiz, “istesen de, aldatilmus ya da isteksiz adamlarla
Diinyanin Sonu’na yelken agmamn yarar1 olmaz. Biiyiik biiyiilerin bozulmasi
boyle basarilamaz. Nereye gittiklerini ve neden gittiklerini bilmeleri gerekir.
Peki o bahsettigin kalbi kirik adam kim?”

Caspian, Ramandu’ya Rhoop’un hikdyesini anlatt.

“En ¢ok ihtiya¢ duydugu seyi verebilirim ona” dedi Ramandu. “Bu adada
basi sonu olmayan bir uyku vardir; riiya bile goriilmez bu uykuda. Diger



licliniin yanina otursun ve siz donene kadar her seyi unutsun.”
“Evet 0yle yapalim, Caspian” dedi Lucy. “Eminim bundan ¢ok hoslanr.”

O an ayak sesleri ve konusmalarla sozleri kesildi. Drinian ve gemideki
diger adamlar yaklasiyordu. Ramandu ve kizim gordiiklerinde saskinlikla
durakladilar; 6nemli insanlar olduklar1 belli oldugundan herkes sapkasim
cikardi. Bazi gemiciler pismanlik dolu gozlerle bos tabaklara ve siirahilere
bakiyordu.

“Kaptan” dedi Kral, Drinian’a, “Lord Rhoop’a haber gotiirmek iizere iki
adamini Safak Yildizi’na gonder. Ona, geri kalan yoldaslarimin burada — riiya
gormeksizin — uyuduklarini ve kendisinin de bunu yapabilecegini sdylesinler.”

Caspian geride kalanlara oturmalarim sOyledi ve her seyi agik¢a anlatt.
Bitirdiginde uzun bir sessizlik oldu ve ardindan herkes fisildagmaya basladi,
sonunda okcubas1 ayaga kalkip:

“Uzun siiredir bazilarimizin sormak istedigi sey, Majesteleri, buradan ya da
baska bir yerden donmeye karar verdigimizde eve nasil geri gidecegimiz.
Buraya kadar, arada sirada geg¢irdigimiz sakin giinler disinda, hep kuzey ve
kuzeybati riizgarlariyla geldik. Riizgar degismezse Narnia’y1r gorebilme
ihtimalimizin ne kadar oldugunu bilmek isterim. Biitiin yol boyu kiirek ¢cekersek
erzakimiz yetmeyecek” dedi.

“Kara adamlarinin sdyleyecegi sozler bunlar” dedi Drinian. “Yaz sonlar1 bu
denizlerde sikca esen bir bati riizgdr1 vardir ve yeni yildan sonra siirekli
degisir. Batiya gitmek i¢in bol bol riizgdr olacak; soOylenilene gore
istedigimizden de fazlasi.”

“Bu dogru, efendim” dedi Galma dogumlu yasli bir gemici. “Ocak ve
subatta dogudan kotii bir hava gelir. Efendim, eger bu geminin kumandasinda
ben olsaydim, kis aylarimn burada gecirilecegini, doniis yolculuguna mart
ayinda baslanacagim soylerdim.”

“Burada kisin ne yiyeceksin?”’ diye sordu Eustace.

“Bu masa” dedi Ramandu, “her giin giines batarken krallara yakisir bir
ziyafetle donatilir.”



“Simdi oldu iste” dedi gemicilerin ¢ogu.

“Majesteleri, Beyler, Hammlar” dedi Rynelf. “Soylemek istedigim bir sey
var. Hi¢ kimse bu yolculuga zorlanmadi. Bizler goniillii geldik. Burada, su
masaya dikkatle bakip krallarin ziyafetini diisiinenlerden bazlari, Cair
Paravel’den yelken agtigimuz giin yliksek sesle maceralardan bahsediyor ve
Diinyanin Sonu’nu bulmadan eve donmeyecegine yemin ediyordu. Bizimle
gelebilmek i1¢in sahip olduklari her seyr vermeye hazir bazilar1 da iskelede
duruyordu. O zamanlar, Safak Yildizi’ndaki bir kamarotluk gorevi, bir
sovalyelik kemeri takmaktan daha iistiin bir sey olarak diisiiniiliiyordu. Ne
demek istedigimi anliyor musunuz bilmiyorum. Demek istedigim su, bizimki
gibi bir yolculuga ¢ikan delikanlilar, eve geri doner de Diinyanin Sonu’nun
baslangicina  ulastiklarim, ama daha ileriye gitme yirekliligini
gosteremediklerini soylerlerse, bir Tekkafa kadar giiliing olurlar.”

Bazi denizciler alkisladi, bazilartysa bunun 1yi bir fikir olmadigim diistindii.

“Bu pek eglenceli olmayacak” diye fisildadi Edmund, Caspian’a.
“Adamlarin yaris1 geride kalirsa ne yapar1z?”

“Bekle” diye fisildad1 Caspian. “Oynayacak bir kozum daha var.”
“Sen bir sey sOylemeyecek misin Bastibacak?” diye fisildadi Lucy.

“Hayir. Majesteleri bunu neden bana soruyor?” diye karsilik verdi
Bastibacak bir¢ogunun duyabilecegi bir sesle. “Benim planlarim yapildi. Safak
Y1diz1 ile doguya gidecegim. Beni biraktigi yerde kendi kanomla doguya kiirek
cekecegim. O batarsa dort pencemle doguya yiizecegim. Yiizerek devam
edemeyecegimi anlayinca, heniiz Aslan’in {ilkesine ulasmadiysam ya da
diinyamn kenarindaki muazzam bir selaleden asagiya firlamadiysam burnum
giinesin dogusuna doniik olarak dibe gidecegim ve Diirblingdz konusan
farelerin reisi olacak.”

“Dinleyin, dinleyin” dedi bir gemici. “Ben de aym seyleri soylerdim, kano
kismu harig; zaten beni tasimazdi da.”” Daha alcak bir sesle ekledi, “Bir fareden
altta kalacak degilim ya!”

Caspian aya8a firladi. ‘“Arkadaslar” dedi, “amacimmzi anladigimz
sanmiyorum. Sanki sapkalarimizi ¢ikarip sizden gemide ¢alismamz dilenmisiz



gibi  konusuyorsunuz. Hi¢ de oOyle degil. Bizim, soylu kiz ve erkek
kardesimizin, onlarin akrabalarimn, Sovalye Bastibacak’in ve Kaptan
Drinian’in diinyanin ucunda bir isi var. Gitmek isteyenlerden boylesine biiyiik
bir onura layik saydiklarimz1 segmek zevktir. Isteyen herkesin gelebilecegini
soylemedik. Bundan dolayr simdi Lord Drinian ve Rhince’e aramzdan savasta
en cesur, en yetenekli, en sadik, yasaminda ve davramslarinda en temiz olan
adamlar1 dikkatle se¢melerini ve isimlerini bize bir liste halinde vermelerini
emredecegiz.” Biraz durakladi ve sonra daha hizli konusarak devam etti.
“Aslan’in yelesi!” diye bagirdi. “Son seyleri gérme ayricaligimn bir sarki
soyleme karsilig1 elde edilebilecegini mi samyorsunuz? Bizimle beraber gelen
her adam Safak Yildizi’mn adim gelecek kusaklara miras birakacak ve Cair
Paravel’e indigimizde, onu tiim yasanu boyunca rahat ettirecek altinlarin ya da
topraklarin sahibi olacak. Simdi hepiniz adaya dagilin. Lord Drinian’in bana
getirecedi liste yarim saat i¢inde elimde olacak.”

Kisa siireli bir sessizlik oldu ve sonra denizciler selam verip, kii¢iik gruplar
halinde saga sola dagildilar ve kendi aralarinda konusarak oradan uzaklastilar.

“Lord Rhoop’a gelince” dedi Caspian. Masanin basina baktiginda Rhoop’un
orada oldugunu gordii. Tartismalar devam ederken sessizce gelmis ve Lord
Argoz’un yanina oturmustu. Ramandu’nun kizi, sanki onun oturmasina yardim
etmis gibi, yamnda duruyordu; Ramandu da arkasinda dikilmis, iki elini
Rhoop’un kir sacli basina koymustu. Giinisiginda bile yildizin ellerinden
glimiis rengi, zayif bir 1s1k yayiliyordu. Rhoop’un bitkin yliziinde bir
glilimseme vardi. Ellerinden birini Lucy’ye, digerini de Caspian’a uzatti. Bir
an, sanki bir sey soyleyecekmis gibi goriindii. Sonra, sanki harika bir sey
hissediyormus gibi, giilimsemesi artti, memnuniyet ifadesi olan derin bir ah
cekti, bas1 one egildi ve uyuyakald.

“Zavall1 Rhoop” dedi Lucy. “Onun adina ¢ok seviniyorum. Kotii zamanlar
gecirmis olmal1.”

“Bunu diisiinmeyelim bile” dedi Eustace.

Bu arada Caspian’in konusmasi, belki de adadaki bir biiyiiniin de
yardimiyla, tam da tasarladigr etkiyi yapiyordu. Yolculugu birakma niyetinde
olanlarin ¢ogu, geride birakilacaklar1 korkusuyla daha farkli diisiinmeye



basladilar. Kuskusuz, ne zaman bir denizci gitmek i¢in izin istemeye karar
verdigini aciklasa, bunu yapmamis olanlar sayilarimn azaldigim hissedip
rahatsizlanirdi. Bu ylizdendir ki, yarim saat dolmadan, bir¢ok kisi olumlu rapor
vermesi i¢in Drinian ve Rhince’e “yaltaklamyordu” (en azindan benim
okulumda bdyle denirdi). Gitmek istemeyen sadece li¢ kisi kalmisti, onlar da
digerlerini Narnia’ya donmeye ikna etmeye ¢alisiyorlardi. Az sonra sadece bir
kisi kaldi. Sonunda o da yalmiz kalmaktan korkmaya basladi ve fikrini
degistirdi.

Yarim saatin sonunda hepsi boliikler halinde Aslan’in Masasi’na geri geldi.
Drinian ve Rhince, masanin bir basinda dikilip Caspian’a rapor verdi; Caspian
fikrini son anda degistiren adam hari¢ herkesi kabul etti. Adamin ismi
Pittencream’di, digerleri Diinyamin Sonu’nu ararken o Yildizin Adasi’nda
kaldi ve onlarla beraber gitmis olmayr arzuladi. Adam, Ramandu ve
Ramandu’nun kiziyla konugsmaktan (onlar da adamla konugmaktan) zevk alacak
gibi degildi, epeyce yagmur yagmistt ve masada her gece harika bir ziyafet
olmasina ragmen bundan pek keyif alamamisti. Masamn bir basinda uyuyan
dort lordla yalmz basina (ve muhtemelen de yagmurda) oturmanin ona {irperti
verdigini soyliiyordu. Digerleri dondiigiinde kendini Oylesine dislannmus
hissetti ki eve doniis yolculugunda Issiz Adalar’da gemiden kacgti ve
Calormen’e gitti. Orada Diinyamn Sonu’nda yasadigi maceralarla 1lgili
muhtesem hikayeler anlatti durdu. Hikayeleri o kadar giizeldi ki, zaman i¢inde
o bile anlath@ yalanlara inanmaya basladi. Oyleyse, diyebilirsiniz ki, bir
bakima yasanmumn sonuna kadar mutluluk i¢inde yasadi. Ancak farelere asla
tahammiil edemedi.



O gece hepsi bilyiilii masada beraberce yiyip igtiler; ertesi sabah Safak
Yildiz1, buytik kuslarin gelip gitmesinden hemen sonra bir kez daha yelken
acti.

“Bayan” dedi Caspian, “biiyiiyii bozdugumda sizinle tekrar goriismeyi
umuyorum.” Ramandu’nun kiz1 ona bakip giiliimsedi.



Son Denizin Harikalar1

Ramandu’nun iilkesini terk ettikten kisa siire sonra artik diinyanin Stesinde
yolculuk yaptiklarimi hissettiler. Her sey farkliydi. ilk olarak herkes daha az
uyudugunu fark etti. Yatmak, yemek yemek ve hatta konusmak bile
istemiyorlardi. Bir baska sey de 1sikti. Cok fazla 151k vardi. Glines her sabah
dogdugunda, normal biiyiikliigiiniin ti¢ degilse bile 1ki misli goriiniiyordu. Her
sabah (Lucy’ye kendini ¢ok tuhaf hissettiren) biiyiik beyaz kuslar, kimsenin
bilmedigi dildeki sarkilarim insan sesleriyle sOyleyerek baslarinin lizerinden
ucup geciyor, Aslan’in Masasi’ndaki kahvaltilarina dogru gemiden uzaklasip
kayboluyorlardi.

“Su ne kadar berrak!” dedi Lucy kendi kendine, ikinci giiniin ikindisinde
iskele tarafindan egilerek.

Gergekten de Oyleydi. Goziine carpan ilk sey, yaklasik bir ayakkabi
biiyiikliigiinde, gemiyle aym hizda giden kiiciik siyah bir seydi. Once suyun
tistiinde yiizen bir sey sandi. Ardindan as¢inin mutfaktan firlatid bayat bir
ekmek pargast goriindii. Ekmek parcasi siyah seyle ¢arpisacakms gibiydi ama
carpismadi. Onun iizerinden gecti ve Lucy, siyah seyin yiizeyde olmadigim
anladi. Birden siyah sey kocaman oldu, ama kisa siire sonra tekrar normal
biiyiikliigiine dondii.

Lucy boyle bir seyi baska bir yerde daha gordiigiinii biliyordu, keske nerede
oldugunu hatirlayabilseydi. Hatirlamaya calismak i¢in elini basina koydu,
yiizlinii burusturdu ve dilimi ¢ikardi. Sonunda hatirlamusti. Elbette! Parlak ve
glinesli bir giinde trenden gordiigiiniiz sey gibiydi. Trende, tarlalar boyunca
trenle aym hizda giden, kendi vagonunuzun siyah golgesini goriirdiiniiz. Sonra
bir bogaza girerdiniz ve aym golge siiratle bogazdaki ¢cimenlerin iizerine diiser
ve biiyiirdli. Sonra bogazdan ¢ikardiniz ve golge yeniden normal biiyiikliigline
donmiis olur, tarlalar boyunca yoluna devam ederdi.

“Golgemiz! Safak Yildizi’min golgesi” dedi Lucy. “Golgemiz denizin
dibinde bizi takip ediyor. Biiyiik gériindiigli o an bir tepenin {lizerinden gegtik.
Fakat bu durumda, su diisiindiigiimden de berrak olmali. Ne tuhaf, metrelerce
asagly1, denizin dibini goriiyor olmaliyim.”



Bunu soyler sdylemez bir siiredir seyretmekte oldugu o kocaman, giimiis
rengi enginligin deniz yatagindaki kum, gordiigii her tiirlii koyu ve agik seklin
yiizeydeki 1s1k ve golgeler degil dipteki ger¢cek seyler oldugunu anladi.
Ornegin o anda, ortasindan genis ve acik gri bir seridin dolandig1, mora ¢alan
yesil bir kiitle {lizerinden ge¢mekteydiler. Arttk onun dipte oldugunu
bildiginden ¢ok daha iyi gorebiliyordu. Koyu renkli parcalarin diger
par¢alardan daha uzun oldugunu ve hafifce dalgalandigini secebiliyordu.
“Tipki riizgarda salinan agaglar gibi” dedi Lucy. “Bunun bir denizalti ormam
olduguna inamyorum.”

Onun tlizerinden gectiler ve az sonra agik renkli seride bir baska a¢ik renkli
serit baglandi. “Orada olsaydim” diye diisiindii Lucy, “o serit, ormanin
icindeki bir yol ve digerine baglandigl su yer kavsak olurdu. Ah, keske orada
olsaydim. Ne! Orman sona eriyor. Eminim o serit ger¢ek bir yol! A¢ik kumun
lizerinde devam ettigini gorebiliyorum. Degisik bir renk. Kenarlarinda
isaretler var, kesik ¢izgiler. Belki tastir. Simdi genisliyor.”

Genislemiyordu, sadece daha yakina geliyordu. Gemi golgesinin hizla ona
dogru yaklagsmasindan anlamisti. Yol — artik yol olduguna emindi — zikzaklar
cizmeye basladi. Dik bir yokusa tirmandig1 belliydi. Basim yana egerek geriye
baktiginda gordiigii sey, bir tepenin {iizerinden asagiya, virajli bir yola
bakarken gordiiklerine benziyordu. O derin, ormanlik vadiye diisen giines
1siklarim ve ¢ok uzakta her seyin soluk bir yesillikte kayboldugunu
gorebiliyordu. Fakat bazi yerler — gilines alan yerler diye diisiindii — koyu
maviydi.

Geriye bakmak i¢in zaman ayiramadi; ileride, goriis alanina girmekte olan
sey ¢ok heyecan vericiydi. Yol belli ki tepenin {izerine ulasmisti ve dosdogru
ileriye gidiyordu. Kii¢iik noktaciklar yolun iizerinde ileri geri gidip geliyordu.
Simdi harika bir sey giimsiginda — fersahlarca suyun derinligindeki bir sey ne
kadar giinisiginda olabilirse — piril piril parliyordu. Yumrular ve centiklerle
doluydu ve inci, hatta belki de fildisi rengindeydi. Tam iizerinde olduklarindan
neye benzedigini ¢ikaramamisti. Ama golgesini fark ettiginde her sey acikliga
kavustu. Giinis1g Lucy’nin omuzlarinin {izerinden geliyordu, bu yiizden o seyin
gOlgesi kumlara yayilmustt. Lucy o golgenin kulelerin, minarelerin ve
kubbelerin golgesi oldugunu anladi.



“Hey! Bir sehir, ya da kocaman bir kale bu” dedi Lucy kendi kendine.
“Neden boyle yiiksek bir tepenin iizerine insa etmisler acaba?”

Cok uzun siire sonra, Lucy Ingiltere’ye geri dondiigiinde ve tiim bu
maceralar hakkinda Edmund’la konustugunda, bunun nedenini diisiindiiler.
Deniz derinlere inildik¢e karanliklasir ve sogur; orada, asagida, o karanlikta
ve sogukta, miirekkepbaligli, denizyllam ve deniz canavari gibi tehlikeli
canlilar yasar. Sualtinda vadiler vahsi ve korkutucu yerlerdir. Deniz Insanlari
vadilerini, bizim daglar1 gordiiglimiiz gibi ve daglar1 da bizim vadileri
gordiigimiiz gibi goriirler. Huzur ve sicaklik yiikseklerdedir (ya da bizim
diyecegimiz gibi “algaklarda”). Deniz avcilar1 ve sovalyeleri macera aramak
i¢in derinlere iner ve dinlenip sakin zaman gecirmek icin, toplantilara, spora,
sarkilara ve danslara katilmak i¢in yiikseklere, evlerine donerler.

Sehri gecmislerdi ve deniz yatag hala yiikseliyordu. Artik geminin sadece
yiiz metre kadar altindaydi. Yol kaybolmustu. Parka benzeyen, canli renkli
bitkilerle kapli kii¢lik bahgelerin oldugu bir bdlgenin tizerinden gegiyorlard.
Tam o sirada Lucy, heyecanla tiz bir ¢1glik koyuverdi; insanlar1 gormiistii.

Sayilar1 on bes ile yirmi arasindaydi ve hepsi denizatlarina binmislerdi,
akvaryumlardaki o minik denizatlarina degil, kendilerinden oldukc¢a biiyiik
olanlara. Bunlar soylu ve gururlu insanlar olmal1 diye diisiindii Lucy, ¢iinkii
bazilarimin almndaki altinlarin pariltisim gorebiliyordu ve omuzlarinda yesil
ya da turuncu flamalar dalgalanmaktaydi. Sonra:

“Ah, baliklar!” dedi Lucy, Ciinkii yiizeye olduk¢a yakin yiizen bir siirii
kiiciik ve sisko balik Deniz Insanlariyla arasina girmisti. Bu olay, manzaray
bozsa da c¢ok ilging bir seye yol a¢ti. Aniden kiigiik ve vahsi bir balik
derinlerden yukar1 firladi, oraya buraya saldirdi ve agzinda sisko baliklardan
biriyle ¢abucak dibe daldi. Deniz Insanlar1 atlarimn iizerinde oturmus olup
biteni seyrediyorlardi. Konusup egleniyor gibi goriiniiyorlardi. Aym tiirden
baska bir balik Deniz Insanlarinin oldugu yerden yukar1 dogru firladi. Lucy,
balig1, grubun ortasinda denizatimn iizerinde oturmakta olan iri deniz adaminin
gonderdigine ya da serbest biraktifina emindi; sanki o ana kadar balig elinde
tutuyormus gibiydi.



“Hey, bence” dedi Lucy, “bu bir avci grubu. Daha dogrusu, sahinle avlanan
avcilar gibi. Evet 0yle. Tipki bizim Cair Paravel’de sahinlerle ava ¢ikmamiz
gibi, onlar da o vahsi baliklarla ava ¢ikiyor, sonra baliklar1 uguruyorlar —
yiizdiiriiyorlar demek gerekir galiba — digerlerini yakalamak i¢in. Nas11?..”

Aniden durdu, ¢iinkii manzara degisiyordu. Deniz Insanlar1 Safak Yildizi’m
fark etmisti. Balik siiriisii her yone dagildi: Insanlar, giinesle aralarina giren bu
bliylik ve siyah seyin ne anlama geldigini 6grenmek i¢in yukar1 geliyordu. Artik
yizeye Oyle yakindilar ki, eger suyun i¢inde olmasalardi Lucy onlarla
konusabilirdi. Kadinl1 erkekli bir gruptu. Hepsi bir tiir kii¢iik ta¢ takmusti ve
birgogunun boynunda inci dizileri vardi. Baska bir sey giymiyorlardi.
Viicutlar1 fildisi rengi, saglariysa mordu. Ortadaki kral (kimse onun kraldan
bagka bir sey oldugunu diisiinemezdi) gururla Lucy’nin yiiziine bakip elindeki
muizragl vahsice salladi. Sovalyeleri de aynm seyi yapti. Kadinlarin yiizlerinden
saskinlik okunuyordu. Lucy onlarin daha oOnce bir gemi ya da insan
gormedigine emindi; hi¢cbir geminin gelmedigi bu yerde boyle seyleri nasil
gorebilirlerdi ki?

“Neye bakiyorsun Lucy?” diye bir ses geldi yakindan.

Lucy Oyle dalmisti ki ses onu irkiltti ve dondugiinde uzun siire kiipesteye
yaslanmaktan dolayr kolunun uyustugunu fark etti. Drinian ve Edmund
yamndaydi.



“Bakin” dedi.
Ikisi Lucy’nin gdsterdiklerine bakti. Sonra Drinian alcak bir sesle:

“Hemen arkamzi doniin Majesteleri. Evet bdyle, sirtimiz denize doniik
olsun. Onemli bir sey konusuyormus gibi goriinmeyin” dedi.

“Neden, sorun nedir?”” dedi Lucy, Drinian’1in dediklerini yaparken.

“Bunlar1 gormek tayfalar i¢in iyl degil” dedi Drinian. “Adamlar deniz
kadinlarina ya da denizalt1 iilkesine asik olup, gemiden atlayabilirler. Uzak
denizlerde bu tiirden seyler oldugunu duymustum. Bu insanlar1 gormek her
zaman sanssizliktir.”

“Ama biz onlar1 tamyorduk™ dedi Lucy. “Eskiden Cair Paravel’de kardesim
Peter Muhtesem Kral’ken, ylizeye c¢ikip ta¢c giyme tOrenimizde sarki
sOylemislerdi.”

“Samrim onlar degisik tiirdendi, Lucy” dedi Edmund. “Onlar denizaltinda
oldugu kadar karada da yasayabiliyordu. Ben bunlarin yasayamayacagi
kanmsindayim. Yapabilselerdi ¢oktan yiizeye ¢ikip bize saldirmuslardi. Cok
vahsi goriiniiyorlar.”

“Her neyse” diye basladi Drinian, ama o anda iki ses birden duyuldu.
Birincisi cup sesiydi. Digeri de silah glivertesinden, “Denize adam diistii” diye
bagiran birinin sesi. Ondan sonra herkes kosusturmaya basladi. Bazi denizciler
yelkenleri indirmek tlizere aceleyle yukar1 tirmandi; digerleri kiireklere gegmek
i¢in asagiya kosturdu ve geminin ki¢cinda nobette olan Rhince, denize diisen
adamu alabilmek amaciyla diimeni sonuna kadar kirdi. Artik herkes denize
diisenin tam anlanmuyla bir adam olmadigint biliyordu. Bu, Bastibacak’t.

“Seni gidi fare!” dedi Drinian. “Geminin tiim diger adamlarim bir araya
koysan onun yarattigindan daha fazla sorun yaratamaz. Girilecek bir delik
varsa bulur girer. Pranga vurmali, teknenin arkasina baglamali, bir adaya
birakmali, biyiklarini kesmeli onun. Kimse kii¢iik canavar1 gérebiliyor mu?”

Tim bunlar Drinian’in Bastibacak’t sevmedigi anlamina gelmiyordu.
Tersine, onu ¢ok severdi, onun i¢in endiseleniyordu ve bu yiizden ona kizgindi;
tipki, araba yolunda kostugunuz zaman annenizin size bir yabancidan daha fazla



kizmas1 gibi. Kuskusuz kimse Bastibacak’in bogulmasindan korkmuyordu
clinkii miikemmel bir yiiziiciiydii; fakat suyun altinda ne oldugunu bilen iigii,
Deniz Insanlarinin elindeki o uzun ve zalim muzraklardan korkuyordu.

Birka¢ dakika i¢inde Safak Yildiz1 geriye donmiistii ve herkes sudaki siyah
lekeyi, Bastibacak’1 gorebiliyordu. Biiylik bir heyecanla konusuyordu, ama
agz1 suyla doldugundan kimse ne sdyledigini anlamiyordu.

“Cenesini kapatmazsak asagida olanlar1 anlatacak” diye bagirdi Drinian.
Bunu 6nlemek i¢in kenara kostu ve gemicilere bagirirken bir iple kendini asag
sarkitti, “Tamam, tamam. Yerlerinize doniin. Sanirim yardim almadan bir fareyi
cikarabilirim.” Bastibacak ipe tirmanmaya basladiginda — pek c¢evik degildi
clinkii 1slak tliyler1 onu agirlagtirmistt — Drinian egildi ve fisildadi, “Tek
kelime etme.”

Sirilsiklam fare giiverteye ¢iktiginda Deniz Insanlariyla ilgilenmedigi ortaya
cikt.

“Tath!” diye bagirdi. “Tatli, tath.”

“Neden bahsediyorsun sen?”” diye sordu Drinian, tersleyerek. “Ayrica tiim
suyu ilizerime si¢gratmak zorunda degilsin.”

“Sana suyun tatli oldugunu séyliiyorum” dedi Fare. “Tatl1, tuzlu degil.”



Once kimse bunun Onemini anlayamadi. Ancak sonra Bastibacak eski
kehaneti bir kez daha tekrarladi.

“Dalgalarin tath tath yiikseldigi yerde
Stiphen olmasin, Bastibacak
Oradadir mutlak dogu.”

Sonunda herkes anlamisti.

“Bir kova ver bana Rynelf” dedi Drinian.

Kova verildi, Drinian kovay: indirdi ve yukar1 ¢ekti. Icindeki su cam gibi
parliyordu.

“Belki, once Majesteleri tadina bakmak ister” dedi Drinian, Caspian’a.

Kral iki eliyle kovay: tutup kaldirdi, dudaklarina gotiirdii, bir yudum ald1 ve
sonra kana kana igerek bagini kaldirdi. Yiizii degismisti. Sadece gozleri degil
her yeri parliyordu.

“Evet” dedi, “tatli. Bu gergek bir tatli su. Beni 6ldiiriip 6ldiirmeyeceginden
emin degilim. Fakat bir se¢cim hakkim olsaydi, se¢cecegim 6liim bu olurdu.”

“Ne demek istiyorsun?” diye sordu Edmund.
“Bu— bu su sanki her seyden daha hafif” dedi Caspian.

“Evet, bu dogru” dedi Bastibacak. “Icilebilir hafiflikte. Diinyamn Sonu’nun
yakininda olmaliy1z.”

Bir an sessizlik oldu ve sonra Lucy diz ¢okiip kovadan su igti.

“Yasanrmmda tattigim en harika sey” dedi soluk soluga. “Ama ¢ok sert, bir
sey yemeye ihtiyacimiz yok artik.”

Gemideki herkes sirayla suyu icti. Uzun bir siire hepsi sessizdi. Cok giiclii
ve saglikli hissediyorlardi kendilerini. Az sonra igtikleri suyun baska bir
etkisini fark etmeye basladilar. Daha once de sOyledigim gibi Ramandu’nun
yasadig adayi terk ettiklerinden beri ¢ok fazla aydinlik vardi; giines ¢ok biiytlik



(ama ¢ok sicak degil), deniz ¢ok parlak ve hava piril pirildi. Simdi, aydinlik
azalmamusti — tam tersine artmistt — ama dayamlabilir hale gelmisti. Gozlerini
kirpmadan dosdogru giinese bakabiliyorlardi. Hayat boyu gordiiklerinden ¢ok
daha fazla 151k gorebiliyorlardi. Giiverte, yelkenler, yiizleri ve viicutlar
gittikce parlaklasti, halatlar da parlamaya basladi. Ertesi sabah, artik eski
blylikliigiiniin bes-alti kat1 olan giines dogdugunda, dikkatle ona baktilar ve
oradan ugarak gelen kuslarin titylerini gordiiler.

Aksam yemegine kadar tek kelime edilmemisti (kimse yemek yemek
istemiyordu, su onlara yeterliydi). Drinian:

“Bunu anlayamiyorum. Hig riizgar yok. Yelkenler 6lii gibi sallamyor. Deniz
bir havuz gibi diimdiiz. Fakat biz sanki arkanmizda tayfun varmms gibi hizla
ilerliyoruz” dedi.

“Bunu ben de diisiiniiyordum” dedi Caspian. “Giiglii bir akintiya yakalannus
olmaliy1z.”

“Himm” dedi Edmund. “Eger diinyanin gercekten bir kenar1 varsa ve biz de
oraya yaklasiyorsak bu pek iyi degil.”

“Yani” dedi Caspian, “hepimiz kenardan... sey, asagiya mu dokiilecegiz
demek istiyorsun?”

“Evet, evet” dedi Bastibacak, pengelerini ¢irparak. “Ben her zaman dyle
sanmigimdir, diinya kocaman bir yuvarlak masa gibidir ve okyanuslarin sulari
kenardan asag1 dokiiliir. Gemi devrilecek, basinin lizerine dikilecek, bir an i¢in
kenardan Gtesini gorecegiz — ve sonra asagiya, dogru asagiya hizla inis, son
surat—"

“Peki dipte bizi neler bekliyor sdyleyebilir misin, ha?” dedi Drinian.

“Belki Aslan’in iilkesi” dedi fare, gozleri parlayarak. “Belki de dibi yoktur.
Belki sonsuza kadar asagiya gidiyordur. Fakat ne olursa olsun bir an i¢in
diinyanin kenarindan 6teye bakmis olmak her seye degmez mi?”’

“Bana bak” dedi Eustace, “bunlarin hepsi palavra. Diinya yuvarlaktir, yani
bir top gibi, yuvarlak masa gibi degil.”



“Bizim diinyamiz oyle” dedi Edmund. “Peki, ya buras1?”

“Yani” dedi Caspian, “siz ligiiniiz yuvarlak (top gibi yuvarlak) bir diinyadan
geldiginizi ve bana bundan hi¢ bahsetmediginizi mi soylemek istiyorsunuz? Bu
gercekten cok kotli. Ciinkii burada iginde yuvarlak diinyalarin oldugu peri
masallar1 var ve ben onlart her zaman sevdim. Gerg¢ek yuvarlak diinyalarin
olduguna asla inanmadim. Hep olmasim arzuladim ve hep birinde yasamay1
istedim. Ah, her seyimi verirdim. Siz bizim diinyamiza gelebiliyorsunuz da biz
sizin dilnyanmza neden gelemiyoruz acaba? Keske bir firsatim olsaydi! Top gibi
bir seyin iizerinde yasamak heyecanli olmali. Insanlarin bas {istii yiiriidiikleri
yerlere gittiniz mi hi¢?”

Edmund basim salladi. “Oyle degil” diye ekledi. “Orada yasadiginda
yuvarlak diinyanin heyecan verici hi¢bir yan yok.”



Diinyanin En Sonu

Dirinian ve iki Pevensie haric Deniz Insanlarim fark eden tek kisi
Bastibacak’ti. Deniz Krali’nin muzragim salladigini gbriince hemen suya
dalmusti, ¢ilinkii bunu bir tehdit ya da meydan okuma olarak algilamis ve sorunu
hemen orada, o anda coziimlemeyi istemisti. Ancak suyun tatli oldugunu
kesfetmenin heyecam dikkatini da@itmusti ve Deniz Insanlar1 tekrar aklina
gelmeden Once, Lucy ve Drinian, onu kenara ¢ekip gordiiklerini anlatmamasi
konusunda uyarnusti.

Buna zahmet etmelerine gerek olmadigi anlasildi, ¢linkii artik Safak Yildizi
kimse yasamiyormus gibi goriinen bolgelerin iizerinde kayarak ilerliyordu.
Lucy’den baska hi¢ kimse Deniz Insanlarini bir daha gdrmedi, hem o bile
sadece ¢ok kisa bir an i¢in gormiistii. Ertesi giin tiim sabah olduk¢a s1§ sularda
yolculuk yaptilar, dip yosunluktu. Ogleden az énce Lucy yosunlarla beslenen
bir balik siiriisti gordii. Hepsi siirekli yiyor ve aym yone dogru ilerliyordu.
“Tipki koyun siiriisii gibi” diye diisiindii Lucy. Aniden siiriiniin ortalarinda
kendi yaslarinda bir denizkizi gordii, elinde ¢oban asasina benzeyen bir sopa
tasiyan sakin, yalniz bir kizdi. Lucy bu kizin bir ¢oban — belki de bir balik
cobami — olduguna emindi, cayirdaki siiriisii de baliklardan olusuyordu.
Baliklar ve kiz suyun yiiziine olduk¢a yakindi. S1g sularda kayarak ilerleyen kiz
ve kiipesteden egilen Lucy kars1 karsiya geldiklerinde kiz yukariya, dosdogru
Lucy’nin yiiziine bakt1. Birbirleriyle konusamadilar, az sonra denizkizi geminin
gerisinde kalmusti. Lucy kizin yiiziinii asla unutmadi. O diger Deniz Insanlari
gibi korkmus ya da kizmis goriinmiiyordu. Lucy o kizi sevmisti, kizin da onu
sevdiginden emindi. O kisacik anda, bir sekilde arkadas olmuslardi. Orada
veya baska herhangi bir diinyada yeniden karsilagsma sanslar1 yoktu. Fakat
karsilagsalar, kollarini acip birbirlerine kosarlardi.

Bundan sonraki giinler boyunca Safak Yildizi1 yelkenleri riizgarsiz, sakin bir
denizin tizerinde zarif¢e kayarak doguya dogru ilerledi. Gegcen her an 151k
gittikce parlaklasiyordu ama bundan rahatsizlik duymuyorlardi. Kimse bir sey
yemedi ya da uyumadi, hatta bunlar1 yapmayi istemedi bile. Denizden, saraptan
gliclii ve — nasil oldugu bilinmez ama — normal sudan daha 1slak, daha akiskan
olan bu goz kamastiric1 sudan kovalarca ¢ekip kana kana icerken, bir yandan



da sessizce sohbet ettiler. Yolculuga basladiklarinda yaslica olan gemicilerden
bir-ikisi glin gectikce genclesmeye basladi. Gemideki herkes nese ve
heyecanla doluydu, ama bu heyecan insan1 durmadan konusturan tiirden degildi.
llerledikge daha az konusuyorlardi ve konustuklari zaman da neredeyse
fisildasiyorlardi. Denizin sakinligi onlar1 etkisi altina almsti.

“Lordum” dedi Caspian, Drinian’a bir giin, “ileride ne goriiyorsun?”’

“Efendim” dedi Drinian, “beyazlik goriiyorum. Gozlerimin goérebildigi
kadariyla ufuk boyunca, kuzeyden giineye kadar.”

“Ben de aynmi seyi goriiyorum” dedi Caspian, “ve ne oldugunu hayal bile
edemiyorum.”

“Eger kuzeyde olsaydik” dedi Drinian, “buz oldugunu sdylerdim. Ancak
burada buz olamaz. Adamlar1 kiireklere gonderip, akintiya karsi koymaya
caligsak iyi olur. O sey ne olursa olsun, bu hizla ona ¢arpmak istemeyiz!”

Drinian’in  dedigini  yaptilar ve giderek yavasladilar. Beyazlik
esrarengizliginden bir sey kaybetmedi. Orasi1 kara idiyse bile, cok tuhaf bir
kara pargast olmaliydi, ¢iinkii suyla aym1 seviyede olan kisimlar1 su kadar
puriizsiizdii. Yaklastiklarinda Drinian diimeni sonuna kadar kirdi ve Safak
Yildizi’m giineye dondiirdii, akintiyr yandan alarak beyazligin kenarinda,
giineye dogru biraz kiirek cektiler. Boyle yapmakla Onemli bir kesifte
bulunmuslardi: Akint1 yaklasik on bes metrelik bir alanda etkiliydi ve kalan
kissm bir havuz kadar durgundu. Bu, Ramandu’nun iilkesine doniis
yolculugunda tiim yolu kiirek cekerek gitmenin olduk¢a koti olacagin
diistinmeye baslayan tayfalar i¢in c¢ok 1yi bir haberdi. (Bu aym zamanda
denizkizinin neden o kadar cabuk geride kaldigim acikliyordu. Kiz akintimin
icinde degildi. Eger akintinin i¢inde olsaydi gemiyle aym hizda doguya dogru
gidiyor olacakti.)

Kimse beyaz seyin ne oldugunu anlanus degildi. Sonra kayik denize indirildi
ve arastirmaya gonderildi. Safak Yildizi’nda kalanlar kayigin beyazligin
ortasina girdigini gorebiliyor, kayiktakilerin tiz ve saskin seslerini (durgun
sularin lizerinden net bir sekilde) duyabiliyorlardi. Kayigin basindaki Rynelf
derinlik dl¢erken bir sessizlik oldu; kiirek ¢ekerek geriye donerken kayigin ici
o beyaz seylerle dolmustu. Herkes olan biteni 6grenmek icin kiipesteye kostu.



“Niliifer, Majesteleri!” diye bagirdi Rynelf basta dikilerek.
“Ne dedin?” diye sordu Caspian.

“Niliiferler, Majesteleri” dedi Rynelf. “Tipki géller ya da bahgelerdekiler

gibi.”
“Bakin!” dedi geminin kicinda olan Lucy. Beyaz ta¢ yapraklar ve genis,
yassi1 yapraklarla dolu 1slak kollarim kaldirmusti.

“Derinlik nedir, Rynelf?”” diye sordu Caspian.

“Garip olan da bu, Majesteleri” dedi Rynelf. “Hala derin. Nereden baksaniz
tic bucuk fersah.”

“Gergek niliifer olamaz, bizim nilifer dedigimiz sey olamazlar” dedi
Eustace.

Muhtemelen degildiler, ama ¢ok benziyorlardi. Bir siire konustuktan sonra
Safak Yildiz1 akintiya geri dondii ve Nilifer Golii’'nde ya da Giimiis Gol’de
(iki 1smi de denediler ve Glimiis GOl tuttu; simdi Caspian’in haritasinda
cizilidir) doguya dogru ilerlemeye devam ettiler. Yolculuklarinin en tuhaf
boliimii baglamus oldu. Terk etmekte olduklar: agik deniz, az sonra bati1 utkunda
ince, mavi bir ¢izgi haline gelmisti. Gegerken niliiferleri iterek actiklari, yesil
bir cam gibi parlayan serit harig, lizerine belirsiz bir altin rengi serpistirilmis
beyazlik etraflarint her yonde sarmaliyordu. Diisiiniildiigiinde, bu son deniz,
kutuplara ¢ok benziyordu; gozleri kartallarinki kadar keskinlesmis olmasaydi,
tim bu beyazlikta — 0zellikle sabahin erken saatlerinde — gilines dayanilmaz
olurdu. Aym beyazlik, her aksam aydinligin daha uzun siirmesine neden
oluyordu. Niliiferli alan sona ermeyecekmis gibi goriiniiyordu. Giinbegiin, o
millerce ve fersahlarca uzanan ¢igeklerden Lucy’nin tammlayamadigr bir koku
yiikseliyordu; tatli, evet, ama uykunuzu getirmeyen ya da bayiltici olmayan,
beyninize isleyen ve daglara kosarak tirmanabileceginizi ya da bir fille
gliresebileceginizi hissettiren taze, yabani ve essiz bir kokuydu. Lucy ve
Caspian birbirlerine, “Buna daha fazla dayanamayacagim hissediyorum, ama
bitmesini de istemiyorum” dediler.

Sik sik derinligi 6l¢iiyorlardi ama su ancak giinler sonra siglasti ve sonra da
siglagsmaya devam etti. Bir giin geldi ki, akintidan ¢ikmalar1 ve kiirek ¢ekerek



salyangoz hizityla yollarina devam etmeleri gerekti. Safak Yildizi’min daha
fazla doguya gidemeyecegi apacik ortadaydi. Aslinda akillica davrandiklari
i¢in onun karaya oturmasim engellediler.

“Kayig indirin” diye bagirdi Caspian, “sonra da adamlar1 arkaya cagirin.
Onlarla konusmam gerekiyor.”

“Ne yapacak?” diye fisildad1 Eustace, Edmund’a. “Goézlerinde garip bir
bakis var.”

“Sanirim hepimiz ayn sekilde goriiniiyoruz” dedi Edmund.

Geminin kiginda Caspian’a katildilar ve ¢ok gegmeden tiim adamlar kralin
konusmasim duymak i¢in merdivenlerin dibine tisiistiiler.

“Arkadaslar” dedi Caspian, “basladigimiz arastirmanin sartlarim artik
yerine getirdik. Yedi lordun hepsini bulduk ve Sor Bastibacak asla geri
donmemeye yemin ettiginden Ramandu’nun iilkesine ulastiginuzda Lord
Revilian, Argoz ve Mavramorn’u uyanmis bulacagiz. Lord Drinian,
gidebileceginiz kadar hizla Narnia’ya doénmenizi ve Oliimsuyu Adasi’nda
karaya ¢ikmamamzi emrederek gemiyi size emanet ediyorum. Vekilim Ciice
Yaygaract’ya tiim bu gemideki arkadaslarima vaat ettigim odiilleri vermesini
sOyle. Bunu fazlasiyla hak ettiler. Eger donmezsem, vekil, Cornelius, Porsuk
Mantarsever ve Lord Drinian Narnia’ya bir kral se¢sin ve...”

“Fakat efendim” diye soziinii kesti Drinian, “taht1 birakiyor musunuz?”
“Bastibacak’la Diinyanin Sonu’nu gormeye gidecegim” dedi Caspian.
Denizciler arasinda muriltilar duyuldu.

“Kayigi biz alacagiz” dedi Caspian. “Bu sakin sularda ona ihtiyaciniz
olmayacak, Ramandu’nun adasinda yeni bir kayik inga edersiniz. Simdi...”

“Caspian” dedi Edmund aniden sertce, “bunu yapamazsin.”
“Evet kesinlikle” dedi Bastibacak, “Majesteleri bunu yapamaz.”
“Hayur, gercekten” dedi Drinian.

“Yapamaz muiyim?” dedi Caspian siddetle, bir an i¢in amcas1 Miraz gibi



goriinerek.

“Majestelerinden Oziir diliyorum” dedi Rynelf giiverteden, “ama i¢cimizden
biri yapsa, bunun ad1 kagmak olur.”

“Uzun siiredir hizmetimde olmana ¢ok giiveniyorsun Rynelf” dedi Caspian.
“Hayir efendim! Tamamuyla hakl1” dedi Drinian.

“Aslan’in yelesi admma” dedi Caspian, “Ogretmenim degil, kullarim
oldugunuzu san1yordum.”

“Ben degilim” dedi Edmund, “ve ben bunu yapamayacagim soyliiyorum.”
“Yapamaz miyim?” dedi Caspian. “Ne demek istiyorsun?”

“Majestelerinin hosuna gidecekse, yapmamalisimiz deriz” dedi Bastibacak
yerlere kadar egilerek. “Siz Narnia kralisimz. Geri donmezseniz tiim
kullarimzin ve ozellikle Yaygaraci’nin glivenini sarsarsinz. Sorumsuz biri gibi
kendinizi maceralara atamazsimz. Majesteleri aklin sesini dinlemeyecekse,
benim icin en biiyilk sadakat, gemideki diger adamlarin da yardimuyla,
silahlarimz1 elinizden almak, aklimz basimza gelinceye kadar sizi gemide
eliniz kolunuz bagli tutmak olurdu.”

“Tamamiyla dogru” dedi Edmund. “Odysseus deniz perilerinin yanina
gitmek istediginde ona yaptiklar1 gibi.”

Lucy, “Ramandu’nun kizina geri donecegine soz verdin” dediginde
Caspian’in eli kilicimn kabzasina gitmisti. Caspian durakladi. “Sey... evet. Bu
da var” dedi. Bir an kararsiz kald1 ve sonra gemideki herkese bagirdi.

“Eh, dediginiz olsun. Arayis bitti. Hepimiz doniiyoruz. Kayig yukar1 ¢ekin.”

“Efendim” dedi Bastibacak, ‘“hepimiz donmiiyoruz. Ben, daha Once de
acikladigim gibi—"

“Susun!” diye giirledi Caspian. “Bana dersimi verdiniz, ama tuzaga
diismem. Su fareyi susturacak biri yok mu?”

“Majesteler1 Narnia’mn konusan hayvanlarina 1yt davranacagina soz
vermisti” dedi Bastibacak.



“Konusan hayvanlara, evet” dedi Caspian. “Konusmadan duramayan
hayvanlar hakkinda bir sey soylemedim.” Ofkeyle merdiveni savurdu ve
kapisim ¢arparak kamarasina girdi.

Biraz sonra digerleri yanina gittiklerinde onu sakinlesmis buldular; yiizii
bembeyazdi ve gozlerinde yaslar vardi.

“Yarar1 yok” dedi. “Ofkem ve gururumla zarar vermektense terbiyeli
davranabilirdim. Aslan benimle konustu. Hayir, buraya geldigini
soylemiyorum. Oncelikle, bu kamaraya sigmazdi. Fakat duvardaki su altin
aslan basi canland1i ve benimle konustu. Korkun¢tu — gbzleri. Bana kaba
davrandigindan degil, baslangicta biraz sertti ama. Fakat yine de kotiiydii.
Dedi ki — dedi ki — ah, dayanamiyorum. Soyleyebilecegi en kotii seydi. Sizin
devam etmeniz gerekiyor — Bastibacak, Edmund, Lucy ve Eustace; ben
donmeliymisim. Yalniz basima. Hem de hemen. Bu olanlarin ne yarar1 var ki?”

“Caspian, cammm” dedi Lucy. “Eninde sonunda kendi diinyamiza donmemiz
gerektigini biliyordun.”

“Evet” dedi Caspian higkirarak, “ama daha ¢ok erken.”

“Ramandu’nun adasina vardiginda kendini daha iyi hissedeceksin dedi
Lucy.

Bir siire sonra Caspian’in nesesi yerine geldi, ama her iki taraf i¢in de ¢ok
ac1 bir ayrilikt1 bu, lizerinde durmayacagim. Kayik, 6gleden sonra yaklasik saat
ikide, su ve yiyecekle doldurulmus olarak (ne yiyecege ne de icecege
ihtiyaglar1 olacagim diisiinmemelerine ragmen), sonsuz niliifer bahgesinde
kiirek cekmek tizere Safak Yildizi’ndan ayrildi. Bastibacak da kanosuyla
onlara eslik edecekti. Safak Yildizi, onlarin ayrilisinin serefine bayraklar ve
kalkanlarla siislenmisti. Her tarafi niliiferlerle kapli Safak Yildizi, biiytik, uzun
ve sanki kendi evleriymis gibi goriiniiyordu. Goriis alamndan ¢ikmadan 6nce
diimen kirdigini ve batiya dogru kiirekle yol aldigim gordiiler. Lucy biraz
gozyast dokmesine ragmen umdugunuz kadar etkilenmemisti. Isik, sessizlik,
Gilimiis Deniz’in kokusunun tatli tirpertisi ve hatta (garip bir sekilde) yalmzlik
cok heyecan vericiydi.



Kiirek ¢ekmeye gerek yoktu ciinkii akinti onlari1 diizenli olarak doguya
sirtikliiyordu. O gece boyu ve ertesi giin doguya dogru kayarak ilerlediler ve
ticlincli giin — sizin ve benim giines gozliikleriyle bile dayanamayacagimz bir
parlaklikla — safak soOktiigiinde oOnlerinde harika bir sey gordiiler. Sanki
kendileriyle gokylizii arasinda yesilimsi gri, titreyerek isildayan bir duvar
yiikselmekteydi. Sonra giines ¢ikti. Giinesin yiikselisini ve duvarin harika bir
gokkusagina doniismesini izlediler. O anda duvarin yiiksek bir dalga oldugunu
anladilar — ¢aglayanlarin kenarinda bazen gorebileceginiz tiirden, sonsuza
kadar aym yerde duracakmus gibi goriinen dalgalardandi. Yaklasik on metre
yiiksekligindeydi ve akinti onlar1 hizla ona dogru siiriikliiyordu. Iginde
bulunduklar1 durumu tehlikeli sanabilirsiniz. Oyle degildi. Onlarin durumunda
olan kimsenin bunu diislinecegini sanmiyorum. Ciinkii simdi, sadece dalganin
ardinda degil, giinesin de ardinda olan bir sey gormiislerdi. Gozleri Son
Deniz’in suyu tarafindan giliclendirilmis olmasaydi giinesi bile goremezlerdi.
Ancak simdi dogan giinese bakabiliyor, onu ve onun 6tesindeki seyleri acikca
gorebiliyorlardi. Doguda giinesin otesinde gordiikler1 sey siradaglardi. O
kadar yiiksektiler ki doruklar1 ya hi¢ géremediler, ya da gordiiler ama sonradan
unuttular. Iglerinden higbiri o ydnde gokyiizii gdrdiigiinii hatirlamiyordu.
Daglar gercekten diinyanmin disinda olmaliydi. Ciinkii biiytikliigii onlarin
seksende biri kadar olan bir dagin bile zirvesinde kar ve buz olmas1 gerekirdi.
Fakat bunlar, ne kadar yiiksege bakarsamiz bakin, sicakti, yesildi, ormanlarla
ve ¢aglayanlarla doluydu. Aniden dogudan, dalganin tepesini kopiikli sekillere



biirliyen ve suyu karistiran bir esinti geldi. Sadece bir saniye siirmiistii, ama o
bir saniyede onlara getirdigi seyi hi¢biri asla unutmayacakti. Bir koku ve bir
ses, miizige benzer bir ses getirmisti. Edmund ve Eustace daha sonra bunun
hakkinda hi¢ konusmayacaklardi. Lucy sadece, “Kalbinizi kirardi” demisti.
“Neden” dedim, “cok mu hiiziinliiydii?”” “Hiiziinlii mii? Hayir!” dedi Lucy.

O kayiktaki hi¢ kimse Diinyanin Sonu’nu ve Aslan’in iilkesini gérdiigiinden
kusku duymuyordu.

O anda kayik bir gicirtiyla karaya oturdu. Su kayik icin ¢ok s1gdi. “Buras1”
dedi Bastibacak, “tek basima devam edecegim yer.”

Onu durdurmaya ¢alismadilar ¢linkii her sey sanki ¢oktan olup bitmis ya da
alin yazilariymus gibi seyrediyordu. Kii¢lik kanosunu indirmesi igin
Bastibacak’a yardim ettiler. Sonra kilicini ¢ikarip (“artik buna ihtiyacim yok”
dedi) niliiferlerin lizerine, ¢cok uzaga firlatti. Diistiigii yerde kabzas1 yukarida
olmak iizere dimdik kalmigti. Sonra digerlerini memnun etmek amaciyla tizgiin
gibi goriinerek herkese veda etti; aslinda mutluluktan titriyordu. Lucy ilk ve son
kez ne zamandir yapmak istedigi seyi yapti; onu kollarina alip oksadi. Sonra
Bastibacak aceleyle kanosuna bindi, kiiregini aldi ve akintt onu yakalayinca,
niliiferler arasindaki simsiyah bir sekil halinde uzaklasti. Dalganin {izerinde
niliifer yoktu; diizgiin ve yemyesil bir yamag gibiydi. Kano giderek hizland1 ve
dalganin kenarina miikemmel bir bigimde tirmandi. Bir saniyeligine kanonun
ve Bastibacak’in seklini dalganin tepesinde gordiiler. Sonra ikisi de kayboldu
ve o andan sonra kimse fare Bastibacak’1 gormedi. Ancak ben inamyorum ki o,
sag salim Aslan’1n lilkesine ulast1 ve hila orada yasamakta.

Giines yiikseldikge diinyanin disindaki daglarin goriintiisii kayboldu. Dalga
hala oradaydi, ama arkasinda sadece mavi gokyiizii vardi. Cocuklar kayiktan
inip suda yiirlimeye basladilar; dalgaya dogru degil, su duvarim sollarina
alarak giineye dogru yiriiyorlardi. Neden boyle yaptiklarim —size
aciklayamazlardi; alinyazilart buydu. Safak Yildizi’nda kendilerini biiyiimiis
hissetmelerine — ve de Oyle olmalarina — ragmen, simdi tam tersini
hissediyorlardi ve niliiferler arasinda yiiriirken el ele tutusmuslardi. Asla
yorgun degillerdi. Su 1likt1 ve giderek siglasiyordu. Sonunda kumlara ¢iktilar
ve sonra da Giimiis Deniz’le aym seviyede, giizel, kisa ¢imlerle kapli
koskocaman bir ovaya vardilar.



Gokylizii, agacsiz ve diiz bir yerdeki gibi, sanki ¢imlerle birlesiyordu.
llerledikge, gokyiiziiniin gercekten asagiya inip, yere baglandig izlenimine
kapildilar; parlak, gercek, u¢suz bucaksiz ve cama benzeyen mavi bir duvardi
bu. Cok gecmeden bundan emin oldular. Artik ¢ok yakinlarindaydi.

Gokyliziiniin dibiyle aralarinda, yesil ¢imlerin lizerinde Oylesine beyaz bir
sey vardi ki, o kartal gozleriyle bile zorlukla bakabiliyorlardi. Yaklastilar ve
bunun bir kuzu oldugunu gordiiler.

“Gelin kahvalt1 edin” dedi kuzu, tath sesiyle.

O an ¢imlerin iizerinde yanan ateste baliklarin kizarmakta oldugunu fark
ettiler. Giinler sonra ilk kez aclik hissiyle oturup balik yediler. Hayatlar1
boyunca tattiklar1 en lezzetli yemekti bu.

“Liitfen, kuzu” dedi Lucy, “Aslan’1n lilkesine giden yol bu mu?”
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“Sizin i¢in degil” dedi Kuzu. “Sizin i¢in Aslan’in {ilkesinin kapisi
diinyamzdan agiliyor.”



“Ne!” dedi Edmund. “Aslan’in iilkesine bizim diinyamuzdan bir yol mu
var?”

“Benim tilkeme her diinyadan bir yol vardir” dedi Kuzu; konustukca, kar
beyazlig altin rengine doniistii, blylikliigi degisti ve Aslan’in kendisi ortaya
cikti, yelesinden 1siklar sagiyordu.

“Ah, Aslan” dedi Lucy. “Bizim diinyamizdan senin iilkene nasil gidildigini
sOyler misin?”’

“Bunu soyleyecegim” dedi Aslan. “Size yolun ne kadar kisa ya da uzun
oldugunu degil, sadece bir nehrin {lizerinden gectigini sdyleyecegim. Sakin
korkmayin, ¢ilinkii ben biiylik bir koprii ustastyim. Simdi gelin, gokyiiziinde
kap1 acip sizi lilkenize gonderecegim.”

“Liitfen Aslan” dedi Lucy. “Gitmeden once bize Narnia’ya ne zaman geri
gelebilecegimizi sdyler misin? Ve ¢ok, cok, ¢cok, ¢cok yakinda olsun.”

“Cammm” dedi Aslan, nazikce, “sen ve kardesin Narnia’ya asla
gelmeyeceksiniz.”

“Ah, Aslan!!” dedi Edmund ve Lucy beraberce, umutsuz bir sesle.

“Biiyiidiinliz, ¢ocuklar” dedi Aslan “ve artik kendi diinyanizda yasamaya
baslamalisimz.”

“Sebep Narnia degil, biliyorsun” diye hickirmaya bagladi Lucy. “Sensin.
Orada seni goremeyecegiz. Biz seni gormeden nasil yasar1z?”

“Beni goreceksiniz, sevgili kizim” dedi Aslan.
“Sen — sen oraya da geliyor musun, efendim?”” dedi Edmund.

“Evet” dedi Aslan. “Fakat orada bir baska ismim var. Beni o isimle
cagirmayl ogrenmelisiniz. Narnia’ya getirilmenizin nedeni budur, beni burada
azicik tanirsaniz, orada daha iyi tamyabilirsiniz.”

“Eustace de buraya asla geri gelmeyecek mi?” dedi Lucy.

“Cocugum” dedi Aslan, “Bunu bilmeye gercekten ihtiyacin var mi? Gelin,
gokyliziindeki kapiyr agiyorum.” Sonra bir anda mavi duvar yirtildi (bir



perdenin yirtilmasi gibi) gokyiiziiniin 6tesinde korkung bir beyaz 1s1k gordiiler,
Aslan’in yelesini hissetmeleri, alinlarindaki opiiciik ve sonra — Alberta
Hala’nin Cambridge’teki evinin yatak odasi.

Sadece iki sey daha sOylenmeli. Birincisi, Caspian ve adamlar1 sag salim
Ramandu’nun adasina ulastilar ve ii¢ lord uyandi. Caspian Ramandu’nun
kiztyla evlendi, hepsi Narnia’ya ulasti, Ramandu’nun kiz1 biiytik bir kralice ve
biiyiik krallarin annesi ve biiyiikannesi oldu. Ikincisi de, herkes Eustace’in
nasil iyiye dogru degistigini konusmaya basladi. Herkes “Onu gorsen
tanmyamazsin” diyordu; sadece Alberta Hala onun siradan ve can sikict biri
haline geldigini ve bundan Pevensie Kardesler’in sorumlu oldugunu
sOyliiyordu.

C.S. Lewis’in Onerdigi okuma sirasiyla Narnia Giinliikleri:
Biiyiiciiniin Yegeni
Aslan, Cad1 ve Dolap
At ve Cocuk
Prens Caspian
Safak Yildizi’mn Yolculugu
Glimiis Sandalye

Son Savas



DUNYANIN
UCUNA YOLCULUK
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Bir ejderhanin uyandigg . . .
vildizlarin yeryiiziine indii . . .
her seyin olabilecefi bir iilke:

NARNIA

Bir kral ve hic beklenmedik bir anda
gemisine konuk olan dostlan,
bilinen biitiin topraklarin daha da

dresine dogru velken acarlar.

Atildiklan bu macera, onlara diinyvamn

sonunun sadece bir baglangg

oldufunu giserir.
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